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KULLANICI EL KITABI



Kullanici icin 6nlemler

Sistemin kullanimi sirasinda asagidaki tedbirlere uyulmasi hem can gtivenliginiz hem de maddi hasarin
onlenmesi agisindan énemlidir. Aracinizi kullandiginiz tlkenin yasalarina her zaman uymalisiniz.

e Sistemin kullanimi sirasinda alinacak onlemler
— Kumandalari kullanin ve ekrandaki bilgileri sadece yol kosullari izin verdiginde okuyun.
— Ses seviyesini disaridaki giiriiltiiniin duyulabilecedi makul bir seviyeye ayarlayin.

Navigasyonla ilgili dnlemler

— Navigasyon sisteminin kullaniimasi, suriclintin arag kullanirken sorumlulugunu veya dikkat ihtiya-
cini higbir sekilde ortadan kaldirmaz.

— Cografi bolgeye gore haritada yeni yollarla ilgili en gtincel bilgiler yer almayabilir. Dikkatli olun. Her
durumda Karayolu Trafik Mevzuati ve yol isaretleri her zaman navigasyon sisteminin yénlendirmele-
rinden onceliklidir.

Maddi hasara iliskin 6nlemler

— Yangin veya ekipman hasari riskini énlemek i¢in sistemi sékmeye veya degistirmeye galismayin.
— Ariza durumunda ve s6kme iglemi gerektiren tiim islemlerde Uretici firmanin yetkili temsilcisine
basvurunuz.

— Okuyucuya yabanci cisimler veya hasarli ya da kirli harici depolama aygiti (USB bellek veya SD
kart vb.) takmayin.

— Sisteminizle uyumlu harici bir depolama aygiti (USB bellek, soket vb.) kullanin.

— Ekraninizi mutlaka mikrofiber bezle temizleyin.

— Alkol iceren ve/veya sprey Urlinler uygulamayin.




@ Sistemin kullaniimasindan 6nce Genel Satis Kosullar’nin kabul edilmesi gereklidir.

Bu el kitabinda verilen model agiklamalari, el kitabi yazildigi tarihteki teknik 6zelliklere dayanmaktadir.
Telefonunuzun marka ve modeline bagl olarak bazi islevler aracinizin ses/mizik sistemiyle kismen

veya tamamen uyumsuz olabilir.
Daha detayl bilgi igin lutfen yetkili saticiniza basvurun.




Kisisel verilerinizin korunmasi
A Araciniza ait veriler Uretici, onayl distribltorler ve Uretici grubundaki diger kuruluslar tarafin-
dan islenir. Uretici firmanin bilgilerine web sitesinden ve arag kullanici el kitabinin son sayfa-
sindan ulasabilirsiniz.

Kisisel verileriniz agagidaki amaglarla islenmektedir:

— Aracinizin arag igi hizmet ve uygulamalarindan faydalanabilmenizi saglamak

— aracinizin isletilmesini ve bakimini saglama

— slrlict deneyimini iyilestirmek ve Uretici grubunun Uriin ve hizmetlerini gelistirmek
— Uretici grubunun yasal ytkiimliiliiklerini yerine getirmek.

Ozellikle Avrupa'da bulunuyorsaniz, sizin igin gegerli olan diizenlemelere uygun olarak sunlar talep
edebilirsiniz:

— Ureticinin sizinle ilgili olarak elinde bulundurdugu verileri edinme ve kontrol etme

— herhangi bir yanls bilgiyi diizeltme

— sizi ilgilendiren verileri kaldirma

— verilerinizin bir kopyasini alarak baska bir yerde yeniden kullanma

— verilerinizin kullanimina her zaman itiraz etme

— verilerinizin kullanimini dondurma.

Aracinizin multimedya ekranindan sunlari yapabilirsiniz:
— kisisel verilerinizin (konumunuz dahil) paylasilmasina onay vermeyi reddetme
— dilediginiz zaman onayinizi geri gekme.

Kisisel verilerinizin paylasimini durdurmaya karar vermeniz halinde, Uretici tarafindan saglanan aracin
bazi iglevleri ve/veya hizmetleri, sizin onayinizi gerektirdigi igin durdurulacaktir.




c Kisisel verilerinizin korunmasi

Paylasimi durdurmaya karar verip vermemenize bakilmaksizin, ara¢ kullanim verileriniz asagi-
daki amaglar dogrultusunda Ureticiye ve ilgili ortaklara/istiraklere iletilecektir:

— aracinizin igletilmesini ve bakimini saglama

— Aracinizin kullanim émriinii uzatma.

Bu verilerin kullaniimasinin amaci ticari bir amag¢ degil, Ureticinin araglarinin surekli iyilestiriimesi ve
glinlik isleyisini aksatabilecek sorunlarin énlenmesidir.

Daha detayli bilgi i¢in Ureticinin internet sitesinden veri koruma politikasina ulasilabilirsiniz. Adresi ise
arag kullanici el kitabinda mevcuttur.

@ Bu kullanici el kitabi, anlatilan modeller icin mevcut tiim islevieri kapsamaktadir.

Takih olup olmadiklari, donanim modeline, secilen opsiyonlara ve satildig tlilkeye
gore degisiklik gosterebilir. Ayrica bu kullanici el kitabinda model yilinin ilerleyen d6-
nemlerinde eklenecek fonksiyonlara iliskin bilgiler de yer alabilir. Kullanici el kitabinda
goOsterilen ekranlar s6zlesmeye bagh degildir.
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GENEL ACIKLAMA
Ana ekranlar

Passion for life

4 Elodie

A. Dis sicaklik.

B. Zaman.

C. Segili kullanici profili. Kulla-
nici profilini yapilandirmak igin:
= 124,

D. Sayfa gostergesi: Sayfayi
degistirmek igin igerik alanini
hizlica kaydirin.

E. Ana meniiye erisim.

F. Ana sayfa/lslevlere erisim.

Not: Ana sayfalarin yapilandir-
masini degistirebilirsiniz. Daha
detayl bilgi igin = 18.

Daha detayli bilgi igin
acilir mentiden kullanici

el kitabini agin.

Menii ekrani

21
AS 49

Navigasyon Radyo Miizik Telefon

80 £ & O

Uygulamalar  Arag bilgileri Ayarlar

Yardimlar

G. Meniye bagl olarak bu
alanda devam eden fonksiyon-
lara ait kisayollar gdsterilir.

H. Acilir mend.

J. Menlye bagl olarak bu alan-
da iki ila bes arasinda digme
goruntdlenir.

K. Onceki sayfaya don.
L. Ana mend.

Not: Donanim seviyesine bag-
Il olarak ana ekranda yalnizca
secilebilen kullanilabilir islevler
goruntdlenir.
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KONTROLLERE GIRIS
n Genel aciklama

Direksiyon kolonu kontrolleri

8 - Genel bilgi

Ana ekranlar
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Passion for life

iz Elodie

A. Dis sicaklik.
B. Zaman.

C. Segili kullanici profili. Kul-
lanici  profilini ayarlamak igin
“Ayarlar” boltimiine bakin.

D. Sayfa gostergesi: Sayfay
degistirmek igin igerik alanini
hizlica kaydirin.

E. Ana menlye erisim.

F. Ana sayfa/lslevlere erisim.

G. Su anda kullanilan kaynagin
sesini artirin.

H. Su anda kullanilan kaynagin
sesini azaltin.

J. Ana sayfanin ilk sayfasina erigme.

K. Fonksiyonlara erigim:

— Uzun basma: Sistemi yeni-
den baslatir

— Kisa Basma: Radyo/Miizik
KAPALI, minimum gdriintile-
me, bekleme.



KONTROLLERE GIRIS

Not: Ana sayfanin yapilandir-
masini degistirebilirsiniz. Daha
fazla bilgi igin “Widget ekleme
ve yonetme” bdlimiine bakin.

Daha detayli bilgi igin
acilir mentiden kullanici
el kitabini agin.
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KONTROLLERE GIRIS
Fonksiyon

Fonksiyon

)

Multimedya ekrani.

N

Basin ve tutun (yaklagik 5 saniye): sistemi yeniden baslatir. Kisa siireli basin: Radyo/Miizik
KAPALI, minimum ekran, bekleme.

Ana meniye erisim.

Ana sayfaya erisim.

Ayarlar mentistine erigim.

Ses ayari (ekrana bagli olarak 1 veya 2 diigme).

N(o|a|(h|®

USB soketi.
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KONTROLLERE GIRIS

Fonksiyon
8 Ses kaynagi segimi.
9 Su anda kullanilan kaynagin sesini artirin.
9 + 10 | Radyo sesi agma/kapama.
Ses pargasini duraklatin veya oynatin.
Ses tanima ses sentezleyicisini kesintiye ugratin.
10 Su anda kullanilan kaynagin sesini azaltin.
11 Radyo istasyonunun ¢alma modunu degistirin (“Frekans.”, “Liste”, “Hafiza").
12 Radyo istasyonlarina veya ses pargalarina/dizinlerine goz atin.
Telefonunuz multimedya sistemine bagliysa listeye gbz atin.
13 Bir gcagry! cevaplama/sonlandirma.
14 Bir cagry! cevaplama/sonlandirma. Radyo sesi agma/kapama.
15 Goriintiileme stiline (ses, pusula, motor giicii vb.) gére bilgileri kaydirin.
16 Akilli telefonunuz multimedya sistemine bagliysa ses tanima 6zelligini etkinlestirin/devre

disi birakin.
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KULLANMA PRENSIPLERI

n Multimedya ekrani

Bir meniuide gezinme

Sistem iglevlerine ulasmak icin
multimedya ekranini kullanabi-
lirsiniz. Menllerden birini seg-
mek i¢in multimedya ekranina
dokunun.

12 - Genel bilgi

Isaret etkilesimi

— Kisa basma: Ekranin bir bé-
limiine parmaginizla dokunun
ve ardindan parmaginizi ekran-
dan derhal ¢ekin.

— Basili tutma: Ekranin bir bé-
limiine en az 1,5 saniye doku-
nun.

— Yakinlastirma/Uzaklastirma:
Ekranda iki parmaginizi bir ara-
ya getirin veya birbirinden ayi-
rn.

— Hizlh "*kaydirma”: Ana sayfa
A’dan ana sayfa B'ye gegmek
icin parmaginizi hizla soldan
saga kaydirin.

— Sirukleme ve birakma: Ta-
sinacak 6geyi en az bir buguk
saniye basili tutun, istediginiz
yere slrikleyin, ardindan par-
maginizi kaldirin.



KULLANMA PRENSIPLERI

Ana sayfalara giris

12:00
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Passion for life

a: Gregory

Sisteminizde cesitli 6zellestirile-
bilir ana sayfalar bulunmaktadir
1. Yatay olarak kaydirarak veya
istediginiz sayfaya karsilik gelen
1 numaral diigmeye basarak bir
sayfadan digerine gegebilirsiniz.
Bu ana sayfalar navigasyon,
radyo vb. gibi iglevleri yerine
getiren belirli sayida widget'lar-
dan olusur.

Bu widget'lar, ilgili fonksiyon
icin ana ekrana dogrudan eri-
sim saglamanizi veya bazi du-

rumlarda bunlarn dogrudan ana
ekranlardan birinden kontrol
etmenizi (6rne@in radyo istas-
yonunu degistirmenizi) saglar.

Ana sayfa agiklamasi igin: = 7.

Not: ana sayfalarin yapilandir-
masini degistirebilirsiniz. Daha
detayl bilgi igin =» 18.

MHz e

Ana sayfalarin, islevlerin ve bil-
gilerin goruntilenmesi Ulkeye
ve okuma yoniine bagl olarak
tersine gevrilebilir.

Ana meniye giris

Ana menlye erismek igin mer-
kezi kumandadan veya uzaktan
kumandadan ekrandaki dig-
meye 2 basmaniz yeterli ola-
caktir.

Sistemde ana mentiden erigile-
bilen birgok meni bulunmakta-
dir:

— “Navigasyon™  fonksiyonu
tiim uydu rehberlik fonksiyonla-
rini, yol haritalarini ve trafik bil-
gilerini igerir

Genel bilgi - 13




KULLANMA PRENSIPLERI

— “Radyo”: Radyo kullanimini
ve ses dosyalarinin oynatiima-
sini saglar

— “Muzik": ses dosyalarinin
galinmasini yonetir

— “Telefon”: Sistemi bir veya
daha fazla cep telefonuyla es-
lestirmenize ve eller serbest
(hands-free) modunu kullan-
maniza imkan tanir

— “Uygulamalar”: fotograflari-
nizi, videolarinizi ve uygulama-
larinizi yonetmek igin kullanilir
— “Arag bilgisi”: multimedya
sistemiyle ilgili bilgileri kapsar
— “Ayarlar”: suris destek sis-
temleri, geri gorlis kamerasi
gibi bazi arag donanimlarini
yonetmek ve multimedya siste-
mindeki ekran, dil vb. gibi gesitli
ayarlari yapmak igin kullanilir

- “Yardim”: gerektiginde ¢agri
merkezleriyle iletisime gegmek

14 - Genel bilgi

icin (ariza, saglik, servisler) kul-
lanilir

— “Oneriler ve bildirimler”: sizi
kategoriye gore etkinlikler hak-
kinda bilgilendirir: Navigasyon,
Multimedya, Telefon vb.

Not: donanima bagl olarak

bazi meniler mevcut olmaya-
bilir.

Bazi ayarlarin multimed-

ya sistemine kaydedile-
bilmesi i¢cin motor calisirken
degistirilmesi gerekir.

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri ara¢ dururken

yapin.

Kaydirma cubugu

Cubuk 3, sayfadaki mevcut ek-
ranin konumunu gosterir. Liste-
de gezinmek ve sayfada hareket
etmek igin multimedya ekranin
yukari veya asagi kaydirin.

Acilir menii

Sistem mentilerinin gogundan, alt
meniilere (favorileri sime, gegerli
rotayl degistirme, ayarlar, vb.) ve
multimedya sisteminizin kullanici
el kitabina erisim saglayan bir agi-
lir mentiye 4 erigebilirsiniz.



KULLANMA PRENSIPLERI

Kullanilamayan fonksi-
yonlar

Jd

Navigation Musique

& o) @

tions Infos véhicule Réglages Aide

Baz lilkelerdeki mevzuata bag-
Il olarak sirlis esnasinda “Vi-
deo”, “Fotograf”, eglence ve
belirli ayarlar gibi fonksiyonlara
erisim mimkiin olmayabilir.

Kullanilamayan fonksiyonlar &
simgesi ile belirtilir.

Kullanilamayan  fonksiyonlara
erismek i¢in aracinizi durdurun.

Not: Baz ilkelerde uygulama-
lara erisim igin el freninin ge-
kilmesi zorunlu tutulur. Daha
detayli bilgi icin litfen yetkili
saticiniza basvurun.
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TEMIZLEME

Temizlik onerileri
Kuru temizleme

Dokunmatik ekrani temizlemek
igin sadece temiz, tiftiksiz, yu-
musak ve kuru bir mikrofiber
bez kullanin bdylece parlama
onleyici malzemelere zarar ver-
mezsiniz.

Multimedya ekranina gok faz-
la baski uygulamayin ve ekrani
cizebilecek temizlik araglari (6r-
negin firca, sert bez vb.) kullan-
mayin.

Q Alkol igeren ve/veya
sprey dUriinler uygula-

mayin.
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© 4)

Ekran tiiriine bagl olarak asa-
gidaki temizlik onerilerini dikka-
te alin:

A.: Alkol bazli sivilar kullanma-
yin, uygulamayin veya puskiirt-
meyin

B.: Hafifge nemlendirilmis dahi

olsa mikrofiber bezi sabunlu su
ile kullanmayin.

C.: Mikrofiber bezle kuru temiz-
leme yapin.

A Temizlik Griintind ekra-
2\ na dokmeyin veya
puskurtmeyin.

Kimyasal temizlik maddeleri
veya ev Urinleri kullanmayin.
Cihaziniz herhangi bir sivi ile
temas ettirlmemeli ve neme
maruz birakiimamalidir. Aksi
takdirde ylzeyler veya elekt-
rikli bilesenler bozulabilir veya
hasar gorebilir.




ACMA, KAPATMA
Acma

Multimedya sistemi su durum-
da acllr:

— Arag calistinldiginda

— Multimedya panelindeki veya
merkezi kontroldeki 7 numarali
digmeye kisa sireli basildigin-
da.

Kapatma

@
Multimedya sistemi su durmlar-
da kapatilir:
— Multimedya panelindeki

veya merkezi kontroldeki 7 nu-
marall diigmeye kisaca basarak
sunlar yapabilirsiniz:

— radyoyu/mizigi kapatma

— ekrani kapatma

— beklemeye alma.

— Aracinizin agma elemanlar
kilitli oldugunda.

Saat/sicaklik/tarih ekrani n

“Bekleme” fonksiyonunu secti-
ginizde bu ekran goriintilenir.

Genel bilgi - 17



WIDGETLARI EKLEME VE YONETME

Ana sayfalan 6zellestirme

12:00
g
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Passion for life

Sisteminizde Navigasyon, Rad-
yo, Ayarlar vb. gibi islevlere eri-
sim saglayan ¢ok sayida wid-
get'in yer aldigi, 6zellestirilebilir
birgok ana sayfa bulunmaktadir.

Fonksiyona erismek igin ana
sayfadaki widget'lardan biri-
ne basin veya baz durumlarda
fonksiyonu dogrudan ana ek-
randan kontrol edin (6rnegin
radyo istasyonunu degistirmek
veya telefonunuza erismek
icin).

18 - Genel bilgi

Ana sayfalar, widget'lar ekle-
yerek, silerek veya degistirerek
yapilandirabilirsiniz.

Ana ekrandan, ana ekran ozel-
lestirme ayarlarina erigsmek igin
multimedya ekrani 1 numarali
diigmeyi basili tutun.

Widget yapilandirmasi

profile baglidir. Profil
degisirse, widget'larin goriin-
tilenmesi de degisir.

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri ara¢ dururken

yapin.

@ Mavigation Navigation Mavigation

— [ L] - -
= Tous Grand Moyen Petit

Bir widget ekleyin

Ozellestirmek istediginiz ana
ekran Ayl segin.

B bolgesinde, goriintiilemek
istediginiz widget'I segin. Se-
Gilen widget, eylemi onaylamak
icin renk degistirir.

Widget'I B bdélgesinden suriik-
leyip ana ekran A lzerinde iste-
diginiz konuma birakin.



WIDGETLARI EKLEME VE YONETME

Widget boyutu

Widget'in boyutunu, widget'in
kenarlarindan birini sikistirarak/
yayarak ayarlayabilirsiniz. Boyut
sinirna ulasildiginda kirmizi bir
gergeve gorilntilenir.

Donanima bagli olarak, C gu-
bugundan widget boyutunu
secgebilirsiniz. Bazi uygulama-
larin yalnizca bir boyutu vardir.
Ana ekranda gosterilen widget
sayisi multimedya ekran forma-
tina gore degisiklik gosterebilir.

Tim ana sayfalarinizi gérmek
icin ana sayfaya basili tutun.

Widget’lan 6zellestirme

Ekrana dokunarak B bdlgesin-
deki widget'' segin (seg/ko-
numlandir) ve ardindan A bdl-
gesindeki son konumunu segin.

Bir widget' bir sayfadan digeri-
ne tasimak igin ana sayfaya basili
tutun, widget'i segin ve istedigi-
niz sayfaya surikleyip birakin.

Not: Bazi widget'lar, boyutlari-
na bagl olarak yalnizca bir kez
kullanilabilir. Belirli bir fonksi-
yona ait bir widget bir sayfada
yalnizca bir kez kullanilabilir.

“Adress-Adres” ve “Conta-
ct-Rehber” widget’lan

Bu iki widget'' yapilandirmak
icin servislerin aktiflestiriime-
si gerekmektedir. Daha detayli
bilgi i¢in litfen yetkili saticiniza
basvurun.

“Adress-Adres”

Multimedya sistemi sizi “Navi-
gasyon” menisiine ydnlendire-
cektir.

Favorilerinize, arama gegmisi-
nize eklemek istediginiz adre-
sinizi segin veya manuel giris
yapin.

“Contact-Rehber”

Multimedya sistemi sizi telefo-
nunuzun rehber listesine yon-
lendirir (sadece telefonunuz
multimedya sistemine bagliysa).

Telefon rehberinizdeki kisiler
arasindan One Touch-Tek do-
kunma olarak atamak istedigi-
niz kisiyi segin.

Not: Bu iki widget'a ait veriler,
telefonunuz  multimedya sis-
temine bagl olmasa bile mul-
timedya sisteminde saklanr.
Veriler gizli olmayan niteliktedir.

Genel bilgi - 19




WIDGETLARI EKLEME VE YONETME

n Widget’lan silme

Silmek istediginiz widget'a ba-
sili tutun. Kaydi onaylamak igin
renk degistirir. “Sil” digmesine
2 sirikleyip birakin veya wid-
get'I B boélgesine kaydirin.

Not: Widget'lari silmenin en
etkili yolu seg¢/konumlandir'dir,
¢lnkl sadece ekrana dokun-
maniz gerekir: Widget'i/wid-
get'lan segin ve ardindan “Sil”
diigmesine basin 2.

20 - Genel bilgi

Yatay modda tiim ana sayfalari-
nizin tam gorindmind gorinti-
leyebilirsiniz. Widget'lar silmek
icin agilir mentiden 3 “Sil” diig-
mesine basin.

Tercihinize bagl olarak segin:
— lIstenilen widget'i segip “Sil”
diigmesine 4 basin

— Tum ekranlardaki tim wid-
get'lar silin, ardindan “Hepsini
sil” digmesine 6 ve ardindan
“Sil" digmesine 4 basin.

Ana sayfa silme

Ana sayfa silmek igin sayfadaki
tim widget'lari silmeniz gerekir.

Acilir meniu

Acilir mentyl 3 kullanarak sun-
lari yapabilirsiniz:

— ana ekranlardaki bir veya
daha fazla widget'i silme

— ana sayfa varsayilan yapilan-
dirmasini geri yikleme.

Kaydetme ve cikma

Ana ekran ayarlarinizi kaydedip
ctkmak igin geri digmesine 5
basin.

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\ islemleri ara¢ dururken

yapin.




SES TANIMA OZELLIGI KULLANIMI

Telefonun ses tanima 6zel-
ligini multimedya sistemiy-
le kullanma

Telefonunuzun ses tanima sis-
temini multimedya sisteminizle
birlikte kullanmak igin sunlari
yapmalisiniz:

— Telefonunuzu  multimedya
sistemine = 69 baglayin

— Telefonunuzun multimedya
sisteminizle uyumlu bir ses ta-
nima fonksiyonuna sahip oldu-
gundan emin olun.

Not: Telefonunuzun ses tanima
fonksiyonu multimedya siste-
miyle uyumluysa “Eslestiriimis
cihazlar listesi” menistinden 71
simgesi gorindr.

Daha fazla bilgi igin: =» 69.

27 Appareils
Bluetooth
Ajouter un nouvel appareil
 Téléphone de Didier

éléphone de Fernanda

Witi

Not: Telefonunuzun ses tanima
ozelligini multimedya sistemiyle
birlikte kullanmak istiyorsaniz,
sebeke kapsama alaninda ol-
dugunuzdan emin olun.

Telefonunuzun ses tanima sis-
temini multimedya sistemiyle
aktif/pasif hale getirmek igin
aracinizin ses tanima diigmesi-

ne basin.

Multimedya sisteminize bagl
bir telefon yoksa, ekranda sizi
bilgilendiren bir mesaj gikar.

Téléphone

Multimedya ekran, telefonunu-
zun sesli komut ana menisini
A ekraninda goruntiiler.

Telefonunuzun ses tanima sis-
temini multimedya sistemiyle
yeniden aktif hale getirmek icin
aracinizin ses tanima diigmesi-
ne veya ekrana A basin.

Sesli kumanda ana menisiin-
den telefonunuzun bazi iglevle-
rini sesli kontrol ile gergeklesti-
rebilirsiniz.
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SES TANIMA OZELLIGI KULLANIMI

Ses tanima 6zelligi su durum-
larda devre disi birakilir:

— Geri vitese taktiginizda
— Aramalar sirasinda.

Not: Ses tanima oturumu bir-
kag saniyelik hareketsizlikten
sonra otomatik olarak devre
disi birakilir.

Telefonunuzun ses tani-

ma 6zelligini multimedya
sistemiyle birlikte kullandigi-
nizda, c¢alismasi igin gerekli
olan hilicresel veri transferi,
telefon servis sozlesmenizde
yer almayan ek maliyetler do-
Jurabilir.
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HARITA

Harita
Haritayi goriintiileme

Ana ekrandan “Meni’"ye, ar-
dindan “Navigasyon”a basarak
haritaya ulasabilirsiniz.

Haritaya “Navigasyon” wid-
get'indan da ulasabilirsiniz.

Harita, mevcut konumunuzu ve
yapilandirdiginiz bilgileri (PO,
hava durumu, trafik bilgileri vb.
gériintiileme) gorintiiler.

Navigasyon haritasinda hareket
etmek igin haritaya basill tutun ve
ardindan parmaginizi ekran tzerin-
de istediginiz yone dogru kaydirn.

Mevcut pozisyonunuza don-
mek igin Q diigmesine basin.

c Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

I C
®0-1-13®

Devam eden bir yolculugun
yer aldigi “Harita” ekrani

A. Varis saati, trafik nedeniyle
ek siire ve bir sonraki agsamaya
veya nihai varig noktasina kalan
mesafe gibi yolculuk bilgileri
(parametrelere bagl olarak).

Not: A bdlgesine bir kez ba-
sildiginda multimedya sistemi
yolculuk asamalarina iliskin ay-
rintilari gorintdler.

B. Oniiniizdeki birkag kilomet-
redeki trafik kosullarina iligkin

bilgiler. Devam eden rotadaki
olaylarin listesini goériintilemek
icin bu alana basin.

C. Acilir ment.

D. Views/Zoom-Goriinimler/Ya-
kinlagtirma:

— Yakinlastirma ve uzaklastirma
digmelerini goriintilemek igin
“+" diigmesine basin

— 2D/2DNorth, 3D/3D Incepti-
on, “Trafik” gérinimiini gorin-
ttilemek igin “Views-Gorinim-
ler” diigmesine basin.

E. Bulundugunuz yer ve soka-
gin adi. Ek ozelliklere erismek
icin basin.

F. Navigasyon meniisi.
G. Onceki ekrana dénme.
H. Tehlikeli bélge uyarisi.

J. Hiz limit gosterge paneli.
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HARITA

K. Bir rota devam ederken,
yaklasan yol donisleri ve rota-
nizdaki bir sonraki sokagin adi
hakkinda bilgiler. Rehberlik se-
sini aktif/pasif hale getirmek ve
son sesli talimati tekrarlamak
icin hoparlor simgesine bir kez
basin.

L. Varis saatiniz, trafik nedeniy-
le ek siire ve mesafe gibi yol-
culuk bilgileri. Yolculuk agsama-
larini goriintlilemek igin Uniteye
dokunun.

M. Kullanilan yol tiplerine iligkin
bilgiler (otoyol, ticretli yol, mo-
torlu rayl sistem).

24 - Navigasyon

“Rota hesaplama” ekrani

N. Bir rota devam ederken, ha-
ritada dolastiktan sonra devam
eden rotaya geri donmek igin
bu fonksiyon kullanilabilir.

P. Yakinlastirma: Yakinlastirma
ve uzaklastirma digmeleri.

Q. Acllir mend.

R. Sectiginiz rotayr baglatmak
icin “Go-Git" digmesine basin.

a» 2n

-
e@ Route des rédacteurs @ °

Devam eden bir yolculuk
olmayan “Harita” ekrani

Konumunuza geri dénmek igin
N fonksiyonunu kullanin.

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\| islemleri arag dururken

yapin.




HARITA

“Trafik Haritasi1” ekrani

S. Trafik olaylarini haritada veya
olay listesi halinde gorintile-
me.

T. Trafik sorunu olan tiim bol-
gelerden kaginmak igin reh-
berlik devam ederken “Hepsini
Onle” diigmesine basin.

Devam eden bir rotanin ol-
madigi acilir menii

“Ayarlar” menistine ulagsmak
icin acilir meniiye basin.

‘Rota” sekmesinden asagidaki
ayarlara ulasabilirsiniz:

— «Type of Route-Rota Turi»
— “Take deviations-Sapmalara

git
— «Allow toll roads-Ucretli yol-
lara izin ver»

— «Allow motorways-Otoyolla-
ra izin ver»

— “Allow ferries-Feribot sefer-
lerine izin ver”

— «Allow car train-Araball tre-
ne izin ver»

— «Automatic guidance pro-
posal-Otomatik rehberlik tekli-
fi»

— «Destinations shared with
other devices-Diger cihazlarla
paylasilan hedefler»

— «Allow time-restricted roa-
ds-Zaman kisitlamali yollara izin
ver»

— “Allow toll roads-Ucretli yol-
lara izin ver”

— «Avoidance areas-Kaginma
Alani»

— «Allow unpaved road-Asfalt-
lanmamis yola izin ver».
“Harita” sekmesinden asagida-
ki ayarlara ulasabilirsiniz:

— “Map colour-Harita rengi”

— «Weather display-Hava du-
rumu gostergesi»

— “2D/2DNorth, 3D/3D In-
ception, “Trafik” goriinimleri

— «Traffic display-Trafik gos-
tergesi»

— «Traffic signs-Trafik Isareti»
— «Auto zoom-Otomatik yakin-
lagtirma»

— «My car»

— «Junction view-Kavsak go-
rindmua»

— “Display POI-POI gériintiile”
— «Weather display-Hava du-
rumu gostergesi»
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Devam eden bir rotanin bu-
lundugu acilir menii

Asagidaki mendlere erismek
icin agilir meniye basin:

- «Cancel route-Rotayi iptal
Et»

— «Guidance voice-Yo6nlendir-
me Sesi»

— “Route detail-Rota detay!”

— «Settings-Ayarlar»

«Cancel route-Rotayi iptal
Et»

Devam eden navigasyonu dur-
durur.
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voice-Yonlen-

«Guidance
dirme Sesi

Rehberlik sesini aktiflestirmek/
devre disi birakmak igin 7 nu-
marall diigmeye basin.

Not: Bu fonksiyon devre disi
birakildiginda, multimedya sis-
temi tarafindan sesli yénlendir-
me talimatlarn verilmeyecektir.

“Guidance voice-Yonlendirme
Sesi” ayarlarina erisebilirsiniz:
— Acilir mentiden C

— Ses bilgisi multimedya sis-
temi lzerinden iletildiginde, ses
kontrollerine basilarak.

- | &

- @

nce vocale uniquement

N

Télephone  Autre

Not:

— Ses kontrolleri yalnizca gegerli
kaynak icin kullanilabilir (“Rehberlik
sesi”, “Radyo”, “Telefon”)

— Bilgi amagli olarak ses gos-
tergesi 2 gosterilmektedir. Ses
seviyesini ayarlamak igin kulla-
namazsiniz.



HARITA

e Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Détails de I'itiné

ﬁ Aw. de la Paix 97 300m
@ 225m

Bl B

Rue Picpus

RuedeToul @) 100m

Place dusoleil @F 75m
6’ 30m

Lisste de roubes.

B B B4

Rue la joie

“Route detail-Rota detay1”

Bu fonksiyon mevcut rotanin de-
taylanni gortintilemek icin kullanilir.

“Summary-Ozet” sekmesinden
kalkis adresinizi, varig adresinizi
ve izlenen rotalari goriintileye-
bilirsiniz.

“Road list-Yol listesi” sekme-
sinden glizergahi detayli olarak
goruntileyebilirsiniz.

“Stages-Asamalar” sekmesin-
den etaplarin farkl seviyelerini,
etaplar arasindaki mesafeleri ve
sireleri goriintileyebilirsiniz.

Ekran modlari

@® 2:.01
| M 12:50 pm
8512 km
+1:35

Ir F;HE

1500 km (3 I

Gorunim/Yakinlastirma  dig-
mesine D basarak cgesitli go-
riintlileme modlari arasinda se-
¢im yapabilirsiniz.

Rota goriiniimii

Haritada tim rotaniz goériinti-
lenir.

2D goriinum

Harita, bulundugunuz konumu
gOsterir ve seyahat ettiginiz
yone bakar.

2D/Kuzey goriinimii

Harita, bulundugunuz konumu
Kuzey'e bakacak sekilde gosterir.

2:01

o0

3D goriiniim

Harita, bulundugunuz konumu
3 boyutlu bir harita ylizeyinde
gosterir. Seyahat yoniine oto-
matik olarak doner.
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3D Baslangi¢ goriinimii
(ekipmana bagl olarak)

Harita, daha uzun mesafelerde
gorus saglamak icgin hafifce yu-
kari do@ru agilidir. Seyahat y6-
niine otomatik olarak déner.

Rehberlik

Rota hesaplandiktan sonra reh-
berlik etkinlestirilir. Multimedya
sistemi, glizergahiniz boyunca
size rehberlik ediyor ve her kav-
sakta gesitli etaplarda takip et-
meniz gereken yoni bildiriyor.

28 - Navigasyon

Asama 1: Hazirhk

Multimedya sistemi, navigas-
yon sesini kullanarak, yakinda
bir manevra yapmaniz gerekti-
gini size bildirecektir.

Asama 2: uyari

Multimedya sistemi yapmaniz
gereken manevrayi size duyurur.

Orn. “400 metre sonra, ilk cikisi
kullanin®.

Ekranda manevranin detayl bir
gosterimi veya 3 boyutlu go-
rintlist gosterilir.

Asama 3: Manevra

Hangi manevranin yapilmasi
gerektigi multimedya sistemiyle
gOsterilir.

Om. “Bir sonraki sagj sapaktan cik”.

Manevra tamamlandiginda ha-
rita tam ekran olarak acilacaktir.

Not: Surlis Onerilerine uyma-
maniz veya hesaplanan rota
disina ¢ilkmaniz durumunda,
multimedya sistemi tarafindan
otomatik olarak yeni bir rota
hesaplanir.

20

Serit

Ekran, bir sonraki manevra igin
dogru seride gegmenizi sagla-
mak amacilyla otomatik olarak
daha aynintili bir goriinime geger:
— Y6n oklan olmayan 3. serit(ler):
Hesaplanan rotaya gore serit alin-
mamalidir



HARITA

— Serit (ler) 4 yon oklariyla bir-
likte: Hesaplanan rotaya gore
serit secilmelidir.

Not: Manevra sirasinda baska
seritler gorinebilir.

“Hava Durumu”

(ekipmana bagl olarak)

Acilir menliden haritada hava
durumu gosterimini aktif veya
pasif hale getirebilirsiniz.

Multimedya sistemi, bulundu-
gunuz bdlgenin veya devam

eden bir rota varsa varig nokta-
sinin hava durumu hakkinda sizi
bilgilendirir.

Not: Hava durumunun gériin-
tilenebilmesi igin servislerin
aktif edilmesi gerekmektedir.
Daha detayli bilgi igin litfen
yetkili saticiniza basvurun.

Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Oniimiizdeki birkag saat icin
hava durumu tahminini goriin-
tilemek icin hava durumu sim-
gesine & basin.

Bu bilgilere “Hava Durumu” wi-
dget'indan da ulasilabilir.
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HEDEF GIiRME

“Navigasyon” meniisu

Ana ekrandan karta basin veya
“Meni” ve ardindan “Navigas-
yon” 6gesine basin.

Asagidaki islevlere erismek igin
gezinme menisiinid 7 kullanin:

— «Find an address-Adres bul»
— «Previous destinations-On-
ceki varis noktalari»

— «Favourite destinations-Fa-
vori destinasyonlar»

— «Coordinates-Koordinatlar»

- «Points of interest-ligi gekici
noktalar»

— «Reachable area-Ulasilabilir
alan»

«Route-Rota»

«Traffic Map-Trafik Haritasi»
«Settings-Ayarlar»

30 - Navigasyon

8750 MHz

S

Trouver une Destinations Destinations Points d'intérét

adresse

(A}

&

précédentes favorites
vg .n%

VA

Zone atteignable Itinéraire Carte du trafic Réglages

=

Arréter guidage

A

Navigasyonla
onlemler

Navigasyon sisteminin kulla-
nilmasi, siriictinlin ara¢ kul-
lanirken sorumlulugunu veya
dikkat ihtiyacini higbir sekilde
ortadan kaldirmaz.

Cevrimici Arama, hizli ve kesin
bir arama yapmak igin kullani-
labilir.

Arama alanina 2 ilk harfleri gir-
diginizde, multimedya sistemi
ilgili cadde, semt veya POI (ilgi
noktasi) adini énerir.

Onerilerin tam listesini goriin-
tilemek i¢in diigmeye 3 basin.



HEDEF GIiRME

recienie s Google

@ Rouen, France

@ Rouen Aéroport, Rue Maryse, France

@ Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France
-] . France .

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

“Rouen” ornegi.

Not: Baglanti tiirliniize bagl
olarak multimedya sisteminizin
sagladigi ek bilgiler degisiklik
gOsterebillir.

@®
Ve — i Station-servi::qék.,.__ o

3 Leclere i
48 @
10.5km 1.480¢ |

4 Simply Market -...

{50 gr] Lrﬂ'garw

™

“Navigasyon” menusi Uzerin-
den bir POI (ilgi noktasr) ara-
diginizda, bir oneriler listesi &
goruntileyebilirsiniz.

llgi gekici noktalar hakkinda
daha fazla bilgi igin bu bélim-
deki “ligi gekici noktalar” hak-
kindaki bilgilere bakin.

Harita ekrani 4 her Onerinin
cografi konumunu gdsterir.

Adresse

France
Ville Paris
Rue
MNuméro de rue
Croisement

¥ aller

«Find an address-Adres bul»

Bu meniden adresinizin ta-
mamini veya bir kismini girebi-
lirsiniz: Ulke, ilge, posta kodu,

sokak, ev numarasi, kavsak. llk
kullanimda sistem sizden varis
ulkesini segmenizi isteyecektir.
Tus takimini kullanarak ilge/sehir
adini veya posta kodunu girin.

Arama alanindan 8 sokak ismi
girebilirsiniz.

Harfleri girmeye basladiginizda
sistem size benzer cadde isimle-
rini 6nerir. Sunlarn yapabilirsiniz:
— Segiminizi onaylamak igin
ekranda gorintilenen sokak
adina basin

Navigasyon - 31




HEDEF GIiRME

— Aramaniza karsilik gelen tam
listeye ulagsmak igin 7 numarali
diigmeye basin veya Onerilen
sokak adlarinin bulundugu lis-
tede 9 gezinin.

Not:

— Sistem son girilen kasaba
veya sehirleri hafizasinda sak-
layacaktir

— Sadece dijital harita lizerin-
den sisteme bilinen adresler
yetkilendirilir.

Agilir mentiden 8 sunlar yapa-
bilirsiniz:
— Segili
kaydetme
— hedef koordinatlarini (enlem
ve boylam degerlerini) girme

— yakindaki herhangi bir ilgi
¢ekici noktayr bulma ve gdster-
me

adresi favorilerinize

32 - Navigasyon

«Previous destinations-On-
ceki varis noktalari»

Son kullanilan adresler listesin-
den bir hedef segmek igin bu
menlyl kullanin. Bunlar oto-
matik olarak saklanir.

“Adres” sekmesinden 13 kayitl
hedeflerin gegmisine ulasabilir-
siniz.

Rehberligi baslatmak igin bir
hedef segin.

‘Rota” sekmesinden 712 kayitli

rotalarin gegmisine ulasabilir-
siniz. Rehberligi baglatmak igin
bir rota segin.

Gecmiste kayith bir adresi veya
rotayr aramak igin biyutegi kul-
lanin.

Acilir meniden 1711, “Adres”
13 ve “Rota” 12 sekmelerinde
sunlari yapabilirsiniz:

— Segilen adreslerden bir veya
daha fazlasini “Sil”

— «Delete profile-Profili sil»

— «Sort by date-Tarihe gore
sirala»

— «Sort by name-isme gore si-
rala»

— «Save to favourites-Favorile-
re kaydet»

Rehberlik sirasinda yeni bir he-
def aradiginizda bunu su sekil-
de ayarlayabilirsiniz:

— bir ara hedef

— yeni bir hedef.



HEDEF GIiRME

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

«Favourite destinations-Fa-
vori destinasyonlar

“Adres” sekmesinden 76 sun-
lari yapabilirsiniz:

— «Add new address-Yeni ad-
res ekle»

— “Home-Ev” 18 veya “Work-
Is" 17 igin navigasyon rehberli-
gi baslatabilirsiniz

— Favorilerinize kayith bir adre-
se navigasyon rehberligi basla-
tabilirsiniz.

lk defa “Home-Ev” 18 veya
“Work-is” 17 segcsecildiginde
sistem sizden adres kaydetme-
nizi ister.

Not: Multimedya sistemi tara-
findan yalnizca “Home-Ev" ve
“Work-Is" igin bir adres kayde-
dilebilir.

Modifier I'adresse

Nom Domicile

Adresse

“Yeni adres ekle” sekmesi
14’ten sunlan yapabllirsiniz:

— Yeni favori destinasyonunu-
zu adlandirmak i¢in “Name-Ad-
landir” 19 6gesini kullanabilirsi-
niz

— Asagidaki arama islevlerine
erismek igin “Adres” 20 6gesini
kullanabilirsiniz:

— «Find an address-Adres bul»
— «Previous destinations-On-
ceki varig noktalar»

— «Points of interest-llgi gekici
noktalar»

— «Coordinates-Koordinatlar»
— «On map-Harita tzerinde»
— «Current  position-Mevcut
Konum»

- “Ozel POI"

— «Phone-Telefon»

— «Charging type-Sarj tipi»
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HEDEF GIiRME

Favoris

-+ Ajouter un nouvel itinéraire

“Route-Rota” sekmesi 22 ile
sunlari yapabilirsiniz:

— «Add new route-Yeni rota
ekle»

— Favorilerinize  kaydettiginiz
bir rotayi ¢alistirabilirsiniz.

“Add new route-Yeni rota ekle”
sekmesi 21 ile sunlarn yapabi-
lirsiniz:

- “Name-isim”, yeni favori ro-
taniza bir isim verebilirsiniz

— “Route-Rota”, asagidaki
arama segeneklerine erisebilir-
siniz:
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— “Baslangi¢ pozisyonu”

— «Add as waypoint-Ara hedef
olarak ekle»

— “Last destination used-Son
kullanilan hedef”

— «Add as destination-Hedef
olarak ekle»

“Add a stop-Durak Ekle” sege-
negine bagli olarak

“Hedef olarak ekle” aramalarin-
da asagidaki segenekleri sege-
bilirsiniz:

— «Find an address-Adres bul»
— «Previous destinations-On-
ceki varig noktalari»

— «Points of interest-ilgi gekici
noktalar»

— «Coordinates-Koordinatlar»
— «On map-Harita tizerinde»

Acilir mentiden 15 sunlan ya-
pabilirsiniz:

— «Modify-Degistir»

— Favori igin “Name-isim” 19

— Segilen sekmeye bagl ola-
rak favorinin “Adres” 20 veya
“Rota” verisi.

— “Delete-Sil" (bir veya daha
fazla adresi segin)

— «Delete all-Tumunu Sil»

— «Sort by name-isme gére sirala»

P

Station-ser- Parking

Restaurant  Logement/
vice Vivre
(= x s H

Représentant  Voyage Achats Hépital

de la marque Transport Clinique

«Points of interest-ilgi
cekici noktalar»

llgi gekici nokta POI, bir lokas-
yona (baslangic noktasi, varis
sehri, rota tizerinde vb.) yakin
bir yerde bulunan hizmet, islet-
me veya turistik mekandir.



HEDEF GIiRME

llgi gekici noktalar kategoriye gére
gruplandinimistir: “Benzin istas-
yonu”, “Otopark”, “Konut” vb.

ilgi gekici noktalar arasindan bir
hedef segmek igin “Navigas-
yon” meniisiin, ardindan “iigi
cekici noktalar” 6gesini segin.

name-isme

“Search by
gore ara”

Arama alanindan 23 bir POl ka-
tegorisi (restoran, magaza vb.
adi) girin.

Sonug listesinden 24 bir POI
segin.

Not: ilgi Cekici Noktalar igin
gevrimigi aramayi goriintiilemek
icin hizmetlerin etkinlestirimesi
gerekir. Daha detayli bilgi icin
|Gitfen yetkili saticiniza bagvurun.

Agilir meniiden 25 sunlan ya-
pabilirsiniz:

— Aramay “sifirla”

— klavye tirini segin:

— «Alphabetic-Alfabetik»

— «Azerty»

— «Qwerty»

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri ara¢ dururken

yapin.

“Kategoriye gore ara”

Navigasyon sistemi, segilen
sekmeye gore segilen katego-
ride birkag POI onerir:

— devam eden bir rota yok:

— «Nearby-Yakinda»

— “Bir sehirde” (sehir adini gi-
rin).

— bir rota devam ederken:

— “Rota boyunca”

— «Destination-Hedef»

— «Nearby-Yakinda»

— “Bir sehirde” (sehir adini gi-
rin).

Acilir meniiden 25 sunlan ya-
pabilirsiniz:

— “Cevrimdigl sonuglar” gos-
ter

— «Sort by distance-Mesafeye
gore sirala»
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Listeden 24 bir POI segin.

Donanima bagli olarak multi-
medya sistemi su amaglarla
kullanilabilir:

— “Call-Ara" digmesine ba-
sarak belirli POl'lerle dogrudan
iletisim kurabilirsiniz (rezervas-
yon veya bilgi igin)

- “Go-Git" duigmesine basa-
rak istediginiz POl'ye navigas-
yonu baslatabilirsiniz

— Ekrandan 26 hedefin onizle-
mesini gorebilirsiniz.

36 - Navigasyon

Acilir meniiden adresi favorile-
rinize ekleyebilirsiniz.

-40% - CLissio 10:34;

Yakit fiyatlan
(ekipmana bagli olarak)

POI “Petrol istasyonu”, bulun-
dugunuz yerin gevresindeki
benzin istasyonlarini ve aracini-
zin yakit fiyatini gosterir.

Yakit fiyati bir renk gostergesi-
ne sahiptir:

— Yesil: En disuk fiyatlar su-
nan akaryakit istasyonlari

— Turuncu: Ortalama fiyat su-
nan akaryakit istasyonlari

— Kirmizi: En yiksek fiyati su-
nan akaryakit istasyonlari.

Not: Yakit fiyatini goriintile-
yebilmek igin servislerin aktif
edilmesi gerekmektedir. Daha
detayh bilgi igin litfen yetkili
saticiniza basvurun.

Saisir les coordonnées 12:00
W 534

N 2

38
Ei
S

Y aller Carte aas

«Coordinates-Koordinatlar»

“Navigasyon” menustinden
“Koordinatlar”a basin.

Bu mentiyii kullanarak bir varig
noktasini koordinatlarini girerek
arayabilirsiniz.
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Yarimkiireyi segip klavyeyi kul-
lanarak “Enlem” ve “Boylam”i
girebilirsiniz.

Koordinatlari girdikten sonra
dogrudan bu hedefe gitmek
icin “Git"e, koordinatlar harita-
da gorintilemek igin “Harita”-
ya basin.

Acilir menil 27'den su tusa ba-
sin:

— Koordinatlart UTM formatin-
da girmek i¢in “UTM”

— “Birimler ve bigimler”: onda-
ik dereceler; ondalik dereceler
ve dakikalar; veya dereceler,
dakikalar ve ondalik saniyeler

— «Save to favourites-Favorile-
re kaydet»

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Itinéraire 212

F 2 o @

Arréter Créerun itiné- Zones a Vue d'en-
guidage raire aviter semble

Simulation de
l'itinéraire

-
Détails de
l'itinéraire

«Route-Rota»

Bir varis noktasini ydnetmek
icin bu iglevi kullanin. Ana me-
niden “Navigasyon”, “Meni”,
ardindan “Rota” digmesine
basarak rota menlilerine ulasa-
bilirsiniz.

Devam eden bir rota yok:

— «Create route-Rota olustur»
— «Avoidance areas-Kaginma
Alani» Bir rota devam ederken:

— «Cancel route-Rotayi Iptal
Et»

— «Edit route-Rotayi diizenle»

— «Avoidance areas-Kaginma
Alani»

— «Overview-Genel Bakig»

— «Route details-Rota detay-
lari»

— «Route simulation-Rota si-
mulasyonu»

«Cancel route-Rotay! iptal Et»

Mevcut rotayi iptal etmek igin
bu fonksiyonu kullanin.

«Edit route-Rotayi diizenle»

Mevcut rotanizi  degistirmek
icin bu fonksiyonu kullanin:

— «Start  position-Baslangig
konumu»

— «Add as waypoint-Ara hedef
olarak ekle»

— «Add as destination-Hedef
olarak ekle»

“Durak ekle” ve “Hedef olarak
ekle” fonksiyonlar asagidaki
secenekleri sunar:
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— «Find an address-Adres bul»
— «Previous destinations-On-
ceki varig noktalari»

— «Points of interest-ligi gekici
noktalar»

— «Coordinates-Koordinatlar»
— «On map-Harita tzerinde»

Zones a eviter

Nom Inconnu

Autoroutes

«Avoidance areas-Kacinma
Alanm»

Belirli veya tanimlanmis bir
cografi alani atlatmak igin bu
fonksiyonu kullanin.

38 - Navigasyon

“Kaginma alanlan”™ menustin-
den “Yeni kaginma alani ekle”-
ye veya daha oOnce saklanan
kacinma alanlarina basin. Klav-
yeyi kullanarak degistirmek icin
“Ad" 28 diigmesine basin.

29 numarali digmeyi kullana-

rak otoyolun belirli kisimlarini
atlamayi segebilirsiniz.

Acilir menliden 30, “Sehir sec”
digmesine basarak tlke ve ilge
veya sehri manuel olarak girin.

Kaginilmasi gereken alani be-

lilemek icin “Ciz” 37 numarali
diigmeye basin.

“Kaginma alanlan”ni 32 goriin-
tilemek icin haritaya kisa bir
slire basin.

Segcilen alani biyitmek veya
kiglltmek igin sikistirin/yayin.

Segili alani kaginilacak alanlar
listesine eklemek icin “Kaydet”
33 diigmesine basin.

‘Kaginma alanlarini” degistir-
mek igin, kaginilmasi gereken
alanlar listesinden segin ve
haritada “Degistir” digmesine
basin.
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Zones a éviter
<+ Ajouter une zone a éviter

[%au] Bordeaux, France

[Saa] Paris, France

“Kaginma alanlan” menisiin-
deki acilir meniiden 35 suna
basin:

— “Sil" (kaginilacak bir veya
daha fazla alani segin)

- “Tumunu Sil”

Biyuteg 34 digmesine basa-
rak kaginilmasi gereken kayitl
alanlari arayabilirsiniz.

c Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

02348 ™ itin. rapide
ﬁ.-‘kﬂ!l Tl

Annuber

39

«Overview-Genel Bakis»

Tlm rotanizi haritada gorinti-
lemek i¢in bu fonksiyonu kulla-
nin.

Bu fonksiyonu kullanmak igin
navigasyonu baslatin ve navi-
gasyon menusiinden “Rota’y
secin, ardindan “Genel Bakis”
ogesini segin.

Mevcut rotayi iptal etmek igin
39 numarali diigmeye basin.

llerlediginiz  rotanin  haritasi-

ni incelemek icin, parmaginizi
ekranin herhangi bir bélimiine
basili tutarken surtikleyerek ha-
ritayl hareket ettirin.

Haritayl ayarlamak igin yakin-
lastirma veya uzaklastirma diig-
mesine 37 basin.

Haritay1 yeniden ortalamak igin
36 numarali kontrol digmesine
basin.

38 numarali acilir meniiden
asagidaki fonksiyonlara erige-
bilirsiniz:

— «Alternative routes-Alternatif
rotalar»

— «Route details-Rota detay-
lar»

— “Simulate route-Rotayi si-
miile et”

— «Save to favourites-Favorile-
re kaydet»

— «Settings-Ayarlar»
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Not: Acilir meniide sunulan is-
levler, rehberligin aktif olup ol-

E mamasina gore degisecektir.
@0

Détails de litinéraire 22:55

Point de départ

«Route details-Rota detay-
lar»

Rotaya ait tiim bilgileri ve de-
taylari gesitli sekmeler araci-
hgyla gorintilemek igin bu
fonksiyonu kullanin:

- «Summary-Ozet»

— «Road list-Yol listesi»

- «Steps-Adimlar»

40 - Navigasyon

“Ozet” sekmesinden 417 sunlari
goriintuleyebilirsiniz:
— «Start  position-Baslangig
konumu» 40
— “Point of arrival-Varis nokta-
si” 43

“Kullanilan yollar” 42 (icretli
yol, feribot, motorail, vb.)

Détails de l'itinérai
@ 300m )
@ 1
Rue L. Braille Q’ 2
Rue Picpus [-7)

Porte Derée @ =

Résumé

“Yol listesi” sekmesinden 45,
glizergahi detayli olarak goriin-
tuleyebilirsiniz.

Rota boyunca gidilecek 44 yo-
lun yer aldidi listeden, her etap

igin farkl yonleri, gidilen sokak-
larin adlarini, kalan mesafeyi ve
slreyi goriintiileyebilirsiniz.

44 numarali rotalardan birine
tiklayarak haritada gorinti-
leyebilir ve 48 numarali oklari
kullanarak 6nceki etaplara geri
donebilir veya sonraki etaplara
ilerleyebilirsiniz.

Détails|de l'itinéraire

2
Rue de Toul b

1
@€ ooos

5 W -
T5m 2 00:10

46 numarali gubuk, yolculugun
her asamasina iligkin bilgileri
(mesafe, asama siiresi ve varis
saati) gbsterecektir.
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Navigasyon sistemi, etaplari-
nizdan birindeki bir etkinlikten
kacinmanizi 6nerebilir.

“Donls” digmesine 47 basin,
navigasyon sistemi bir donus
rotasi hesaplayacaktir.

21+ Détails de l'itinéraire J2:50

Pasition actuelle l
[

Ay, Daumesnil
97 300m % 00:00 @ 0005

Rue Picpus
t e »
@ 1zsm & o000

-
S | a | r

Résumg Liste routes Etap

© ooos | )

“Asamalar” sekmesinden 50,
seyahatinizin gesitli asamalarini
(mesafe, seyahat siiresi ve va-
ns saati) goriintiileyebilirsiniz.

49 numarali listedeki asamalar-
dan birine basarak konum, isim,
tam adres ve cografi koordinat-
lara ulasabilirsiniz.

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

N

¢&

% 18

«Route simulation-Rota si-
miilasyonu»

Hedefe ulasmak igin izleyece-
giniz rotayl simiile etmek igin
bu fonksiyonu kullanin.

Similasyonu durdurmak veya

baslatmak igin 53 numarali
diigmeye basin.

Rota simiilasyonunun baslan-
gicina donmek i¢in 84 numarali
diigmeye basin.

Similasyonun hizini 62 nolu
tusa basarak degistirebilirsiniz.

Similasyon sirasinda hiz sini-
rni 69 ve bolge detaylarini 51
(kalan mesafe, varis saati ve
seyahat siresi) gériintiileyebi-
lirsiniz.

Kalan rota stresinin gorin-
tilenmesinden beklenen va-
ns saatinin gortntilenmesine
gecmek icin bolgeye 57 basin.
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Elektrikli arac icin “Navi-
gasyon” meniisii

11:45
z B RO

Trouver une Destinations précé- Destinations  Peints dintérét
adresse dentes favorites

2 =5 A

Hinéraire Carte du trafic Réglages

Ana ekrandan karta basin veya
“Meni” ve ardindan “Navigas-
yon” 6gesine basin. Multimed-
ya sisteminin konfiglirasyonu
aracinizin motoruna baglidir. Ek
mendler ve farkli ayarlar goriin-
tilenir.

Q Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

42 - Navigasyon

“Ulasilabilir alan” meniisii

Bu meni, aracin kalan sarj se-
viyesine goére menzil igindeki
cografi alani gdsterir:

— mavi “Standart” bélge, mev-
cut sliris modunu kullanarak
menzil igindeki alani gdsterir

— Yesil “Eco” bolgesi, “Eco”
sirls modu kullanildiginda
menzil dahilindeki alani goste-
rir.

Bir sonraki asamaya veya nihai
varis noktaniza ulastiginizda,
hala menzil iginde oldugunuz
cografi alani goriintiilemek igin
“Ulasilabilir alan™ diigmesini 57
kullanabilirsiniz.

Bu harita aracinizin kullanabi-
lecegi sarj noktalarini gosterir.
Sarj ayarlarini  yapilandirmak
icin: = 47.

Ekipmana baglh olarak, “Sarj"
diigmesi 58, menzil dahilindeki
mevcut sarj noktalarinin listesini
goruntilemek igin kullanilabilir.
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56 numarali agilir ment ilgi geki-
ci noktalari (POI) goriintiilemek
veya gizlemek igin kullanilabilir.

Son sarj istasyonlarn

Konumunuzun etrafindaki sarj
soketi sayisi 3'ten az oldu-
gunda multimedya sistemi sizi
bilgilendirir. Fonksiyonu “Na-
vigasyon”, “Ayarlar” menisu,
ardindan “ZE" sekmesinden

devre disi birakabilirsiniz.

«Route-Rota»

“Navigasyon” menistinden “Menu”,
“Rota” ve ardindan “Genel Ba-

kis"a basarak rotanizin genel
gorinimint gorintileyin.

‘Git"” dugmesine 6171 basin.
Multimedya sistemi, aracin sarj
seviyesine bagll olarak, hede-
finizin 60 menzil iginde olup
olmadigini  (siyahla gdsterilir)
veya olmadigini (kirmiziyla gos-
terilir) size bildirir.

59 nolu bilgi bélgesi, varig nok-
taniza ulastiginizda kalacak sarj
seviyesini gosterir.

«Points of interest-ilgi ceki-
ci noktalar»

Multimedya sisteminin konfi-
glrasyonu aracinizin motoruna
baglidir:

— lcten yanmali motorlu tasitlar
icin “Yakit istasyonu” 63

— Elektrikli araglar i¢in “Sarj is-
tasyonu” 64.
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¥ Xy
Station de charge 12:22
s [EFI
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Sarj istasyonu
(ekipmana bagli olarak)

POI “Sarj istasyonu” 64, cevre-
nizdeki, rotaniz tizerindeki, varis
noktanizin etrafindaki veya bir
kasaba veya sehirdeki sarj is-
tasyonlarini gosterir.

Her istasyon araciniz igin uy-
gun soket sayisini gosterir.

Renk kodlamasi sarj terminalle-
rinin kullanilabilirligini gdsterir:
— yesil: terminal kullanilabilir

— kirmizi: terminal kullanilami-
yor

44 - Navigasyon

— gri: durumu bilinmiyor

Not: Sarj noktalarinin musa-
itligini goruntileyebilmek igin
servislerin aktif hale getirilme-
si gerekmektedir. Daha detayl
bilgi i¢in litfen yetkili saticiniza
basvurun.

Daha fazla bilgi i¢in sarj istas-
yonlarindan birini segin:

— istasyona olan uzaklik ve adres
— ddeme tirt (Ucretsiz, abo-
nelik vb.)

— sarj soketi sayisi (mevcut ve
toplam)

— sarj terminalinin tird

Bu mentiden sunlar yapabilir-
siniz:

— istasyona navigasyon reh-
berligi baslatma

— istasyonu arama

— sarj terminali rezervasyonu

Garsge MobitArctiives 1222

Acilir meniiden 65 sunlan ya-
pabilirsiniz:

— “Cevrimigi sonuglar” 6gesini
gorintileme

— Aramay “sifirla”

— Sarj istasyonunuzu “Favori-
ler"e kaydetme

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\ islemleri ara¢ dururken

yapin.
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«Traffic Map-Trafik Ha-
ritasi»

Ekipmana bagli olarak, “Trafik
Haritasi” fonksiyonu gergek za-
manli gevrimigi bilgileri kullanir.

Not: Trafik bilgilerinin gercek
zamanh olarak gorintilene-
bilmesi igin servislerin aktif
edilmesi gerekmektedir. Daha
detayli bilgi igin litfen yetkili
saticiniza basvurun.

Giincellenen  trafik  bilgileri-
ne ulasmak icin ana ekrandan
“‘Meni”, “Navigasyon”, “Navigas-
yon meniist” 6 ve ardindan “Tra-
fik Haritas!” diigmesine basin.

Acilir meniiden 5
O6gesine ulasabilirsiniz.
Not: “Trafik Haritasi” hizmet-
lerinin kullanilabilirligi degisiklik
gOsterebilir.

c Navigasyonla
onlemler
Navigasyon sisteminin kulla-
nilmasi, sdrlicliiniin ara¢ kul-
lanirken sorumlulugunu veya

dikkat ihtiyacini higbir sekilde
ortadan kaldirmaz.

“Ayarlar”

“Trafik Haritas1” ekrani

Trafik olayr goruintlistint harita-
da 7 veya trafik olaylari listesin-
de 2 gorebilirsiniz.

Haritayr ayarlamak igin yakin-
lastirma ve uzaklastirma dug-
melerine 4 basin veya yakin-
lastirma mesafesini ayarlamak
icin ki parmaginizi ekranda bir
araya getirin/ayirn.

Bir rota devam ederken, harita-
yi tasidiktan veya yakinlastirma
seviyesini ayarladiktan sonra
rotayi tekrar merkeze almak igin
3 simgesine basin.

Devam eden bir rota yoksa, ha-
ritayr hareket ettirdikten veya
yakinlastirmayi ayarladiktan
sonra aracin konumuna don-
mek i¢in 3 simgesine basin.
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Acilir meniiden 8 navigasyon
ayarlarina =» 47 erisebilirsiniz.

Yogun alanlardan kaginmak
icin “Hepsinden kagin” sege-
negini 9 kullanin.

Trafik olay listesi

Trafik Olaylan Listesinden 7
glizergahiniz boyunca meyda-
na gelen olaylarin detaylarina
ulasabilirsiniz.

Haritada detayli olarak goriin-
tilemek i¢cin 70 numarali liste-
den bir olayi segin.

46 - Navigasyon

Périphérique Intérieur Paris - Porte
" Maillot > Paris - Porte de Ia Chapell...

LY

Trafik olayi detaylar

Olay listesindeki 6gelerden
birine basarak ayrintilari go6-
riinttleyebilir ve rotanin ilgili
boliminit haritada A goriinti-
leyebilirsiniz.

Oklar 712 kullanarak trafik olay-
lari arasinda gezinebilir ve diig-
meye 12 basarak sisteme segili
olaydan kaginmasini sdyleyebi-
lirsiniz.

Trafik bilgi cubugu

Rota ekraninizdaki Trafik Bilgisi
gubugu 713, devam eden rota
boyunca meydana gelen trafik
olaylarini size bildirir.

Trafik olaylarinin ayrintili listesi-
ni goriintiilemek igin Trafik Bilgi
gubugu 73 numarall digmeye
basin.
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Réglages de navigation 227

Type de parcours

Autoriser un itinéraire alternatif OFF

Utiliser les déviations

QMBI Demander JNETHET

=
tinéraire: Carte

“Ayarlar’ menisii

Ana ekrandan karta basin veya
ana meniiden “Navigasyon”
diigmesine basin.

“Navigasyon menisi”"nl, ar-
dindan “Ayarlar” 6gesini secin.
y

c Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

«Route-Rota»

“Rota” sekmesinden 1, asagi-
daki ayarlara ulasabilirsiniz:

— «Type of Route-Rota Tuirii»
— «Enable alternative route-Al-
ternatif rotayi etkinlestir»

— «Use traffic detour-Trafik al-
ternatif yolunu kullanin»

— «Allow toll roads-Ucretli yol-
lara izin ver»

— «Allow motorways-Otoyolla-
ra izin ver»

— “Allow ferries-Feribot sefer-
lerine izin ver”

— «Allow car train-Arabali tre-
ne izin ver»

— “Navigation learning-Navi-
gasyon 6grenimi”

— «Destinations shared with
other devices-Diger cihazlarla
paylasilan hedefler»

— «Allow time-restricted roads
-Zaman kisitlamali yollara izin
ver»

— “Allow toll roads-Ucretli yol-
lara izin ver”

— «Avoidance areas-Kaginma
Alan»

— «Allow unpaved road-Asfalt-
lanmamus yola izin verilsin»

«Type of Route-Rota Tiirii»

Bu ayar size “Hizli", “Ekonomik”
veya “Kisa” rota segenegini su-
nar.

«Enable alternative
te-Alternatif rotayi
lestir»

“ACIK" veya “KAPALI" digme-
sine basarak alternatif bir rota-

ya izin verebilir/engelleyebilirsi-
niz.

rou-
etkin-

«Use traffic detour-Trafik
alternatif yolunu kullan»

Yonlendirmeleri etkinlestirebi-
H 1 n” 1 ”

lir ve “Her zaman”, “Sor” veya
“Asla” olarak yapilandirabilirsi-
niz.
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«Allow toll roads-Ucretli
yollara izin ver»

Bu ayar, dcretli yollarin kulla-
nimini etkinlestirir ve “Her za-
man”, “Sor” veya “Asla” olarak
yapilandirabilirsiniz.

«Allow motorways-Otoyol-
lara izin ver»

Rota lizerindeki otoyollarin kul-
lanimini “ACIK" veya “KAPALI"
diigmesine basarak aktif/pasif
hale getirebilirsiniz.

“Allow ferries-Feribotlara
izin ver”

Rota Uzerinde feribot kullanimi-
ni “ACIK" veya “KAPALI" dug-
mesine basarak etkinlestirin/
devre disi birakin.

«Allow car train-Arabali tre-
ne izin ver»

Rota boyunca arag tasiyan tren
kullanimini “ACIK” veya “KA-

48 - Navigasyon

PALI" diigmesine basarak ak-
tif/pasif hale getirebilirsiniz.

“Navigasyon 6grenimi”

Navigasyon veri programlama-
niza iliskin gizlilik parametrele-
rini ydnetmek i¢in bu navigas-
yon programlama fonksiyonunu
kullanin.

Multimedya sistemi glinliik yol-
culuklarinizi ve yolculuk stirele-
rinizi analiz ederek, multimedya
sistemi basladiginda sizin her-
hangi bir yapilandirma yapmani-
za gerek kalmadan size bir varig
noktasi 6nerir. Ornegin ev, is, vb.

Asagidaki ayarlara erigebilirsiniz:
— “ON" veya “OFF" duigmesi-
ne basarak “Navigasyon prog-
ramlamasini etkinlestirme”

- “ACIK" veya “KAPALI" diig-
mesine basarak “Otomatik reh-
berlik 6nerisi”

— “Saklanan rotalan sil".

«Destinations shared with
other devices-Diger cihaz-
larla paylasilan hedefler»

Seyahatinizi planlayabilir ve
multimedya sistemiyle paylasa-
bilirsiniz.

Ara¢ calistinidiinda multimedya

sistemi size: “Rota akill telefonu-
nuzda planlandi” bilgisini verecektir.

Asagidaki segenekler arasin-
dan segim yapabileceksiniz:

- «Go-Git»

— “Save in favourites-Favorile-
re kaydet”

— «Ignore-Yok say»

“ACIK" veya “KAPALI" diigme-
sine basarak hedef paylagimina
izin verebilir/engelleyebilirsiniz.

«Allow time-restricted roads-Za-
man kisitlamal yollara izin ver»



NAVIGASYON AYARLARI

“Allow an alternative route-Al-
ternatif bir rotaya izin ver’

Bu ayarda, zaman kisitlamali
yollar segebilir ve “Her zaman”
olarak ayarlayabilirsiniz.

“Devredeyken” veya “Asla”.

«Allow roads with time-based
toll-Zaman bazli licretli yollara izin
ver» “ACIK" veya “KAPALI" diig-
mesine basarak glizergah boyun-
ca Ucretli yollann kullanimina izin
verebilir/engelleyebilirsiniz.

«Avoidance areas-Kacinma
Alan»

Kacinilmasi  gereken  alani
“‘ACIK" veya “KAPALI" dug-
mesine basarak aktif/pasif hale
getirebilirsiniz.

«Allow unpaved road-As-
faltlanmamis yola izin ver»

Rota boyunca asfalt olmayan
yollarin kullanimina “ACIK" veya

“KAPALI" diigmesine basarak
izin verebilir/engelleyebilirsiniz.

Acilir meni

Acilir meniiden 2 “Navigasyon
ayarlar” 6gesini degistirebilirsiniz.

21 Réglages de navigation
Affichage de I'heure
Afficher le c

vue de l'intersection

Couleurde lacarte (" auto

«Map-Harita»

“Harita” sekmesinden 3, asagi-
daki ayarlara erisebilirsiniz:

— «Map theme-Harita temasi»
— «Time display-Zaman goste-
rimi»

— «Traffic display-Trafik gos-
tergesi»

— «Traffic sign-Trafik Isareti»

— «Auto zoom-Otomatik yakin-
lagtirma»

— «My car»

— «Junction view-Kavsak go-
rintmua»

— “Display POI-POI gériintiile”
— «Weather display-Hava du-
rumu gostergesi»

— «Country information-Ulke
bilgisi»

«Map theme-Harita temasi»

Harita rengini “Otomatik”, “Giin-
diiz” veya “Gece” olarak segmek
icin bu segenegi kullanin.

«Time display-Zaman gos-
terimi»

Bu ayardan “Varis saati”ni
veya “Hedefe ulasma saati”
verilerini goriintileyebilirsiniz.
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«Traffic display-Trafik gos-
tergesi»

“‘ACIK" veya “KAPALI" diigme-
sine basarak trafik gosterimine
izin verebilir/engelleyebilirsiniz.

«Traffic sign-Trafik Isareti»

Bu menu asagidaki islevleri saglar:
- «Traffic sign-Trafik Isareti»

— «Overspeed sound alert-A-
sir hiz sesli uyarisi»

— «Risk area display-Riskli
bolge gosterimi»

— «Risk area sound alert-Riskli
bolge sesli alarmi»

“ON" veya “OFF" dugmesine
basarak aktif/pasif hale getire-
bilirsiniz.

Acilir mentideki 4 “Sifirla” dug-

mesine basarak tim ayarlar
“*ACIK” konuma getirin.

50 - Navigasyon

«Auto zoom-Otomatik ya-
kinlastirma»

“*ACIK" veya “KAPALI" digme-
sine basarak “Otomatik yakin-
lastirma” &zelligini etkinlestire-
bilir/devre disi birakabilirsiniz.

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Vehicule

«My car»

Aracin gorsel gériinimiind de-
gistirmek icin sol veya sag ok

6'ya basip istediginiz modeli
secebilirsiniz.

Segiminizi onaylamak igin is-
tediginiz model Uzerinde kalip
geri doniis okuna 8 basin.

«Junction view-Kavsak go6-
riiniimii»

“Kavsak goriinumii” fonksi-
yonunu “ACIK" veya “KAPALI"
digmesine basarak aktif/pasif
hale getirebilirsiniz.

“Display POI-POI goriintile”

Haritada llgi Cekici Noktalarin
(POI) goériintiilenmesini etkin-
lestirme/devre digi birakma:

— «Petrol station-Yakit Istas-
yonu»

— “Sarj istasyonu”
araclar igin)

— «Parking-Park etme»
— “Restoran”

— “Konut/Ev”

- “Seyahat”

— “Aligverig”

(elektrikli
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— “Hastane”

Haritadan dogrudan POl'yi se-
gebilirsiniz. Multimedya sistemi
size birka¢ segenek 6nerecek-
tir:

- «Go-Git»

- «Call-Ara»

Daha detayl bilgi icin =» 30.

«Weather display-Hava du-
rumu gostergesi»

Hava durumu ekranini “ACIK”
veya “KAPALI" diigmesine basa-
rak aktif/pasif hale getirebilirsiniz.

“Ulke hakkinda bilgi”

Gosterilen  Ulkelerin listesinden
yurlrlukteki hiz sinirlarin, trafik yo-
niind, hiz birimini vb. gorebilirsiniz.

Acilir meni

Acilir mentiden 4 “Navigasyon
ayarlarini” sifirlayabilirsiniz.

«Map update-Harita giin-
cellemesi»

Navigasyon sistemine yiiklenen Ul-
kelerin listesini gorebilirsiniz. Oto-
matik giincellemeler sadece favori
olarak kayitli tlkeye uygulanr.

Haritalarinizi giincellemek igin
oncelikle aracinizin tim servis-
lerinin aktif oldugundan emin
olun, = 91.

Elektrikli arac

Planificateur de trajet EV

Derniéres stations de charge

‘ZE" sekmesinden 7, sarj ayar-
larini ve sarjla ilgili uyarlar ya-
pilandirabilirsiniz.

«Low battery warning-Dii-
stk akii seviyesi uyarisi»

Akii sarj seviyesi %20'nin altina
disttglinde sizi uyarir.

«EV route planner-EV rota
planlayicisi»

Bu fonksiyonun iki modu vardir:
“Manuel” ve “Otomatik”.

“Otomatik” modunda sistem,
varis noktaniza ulasabilmeniz
icin  glizergahiniz  lizerindeki
sarj istasyonlarini arar.

Sarj istasyonlari, sarj seviyesinin
yiizde 20 seviyesinin altina dus-
meyecek sekilde konumlandirilir.

“Manuel” modunda, aki se-
viyesi ¢ok dislik oldugunda
sistem, hedefinize ulagsmaniz
igin erisilebilir sarj istasyonlarini
manuel olarak eklemenizi ister.
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«Last charging station-Son
sarj istasyonu»

Bu fonksiyon, sistem konumu-
nuzun gevresinde ¢ok az sarj
istasyonu tespit ettiginde bir
uyart mesaji génderir.

Sistem akii sarjinin diistik oldu-
gunu tespit ederse uyari goriin-
tilenir. “ACIK” veya “KAPALI”
diigmesine basarak aktif/pasif
hale getirebilirsiniz.

Type de charge

Y  Charge normale

harge accélérée

‘ Echange rapide de batterie

¢ Inconnu

«Charging type-Sar;j tipi»

Seciminize bagl olarak ihtiyag-
lariniza uygun yikleme modunu
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sunan sarj istasyonlarini seg-
menize ve haritada goriintile-
menize olanak tanir.

e Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Type de connecteur
/pe de connecteur 01
pe de connecteur 02
necteur 03

connecteur 04

pe de connecteur 05

«Connector type-Konektor
tipi»

Araciniza uygun sarj soketi bu-
lunan sarj istasyonlarini segme-

nize ve haritada goriintiilemeni-
ze olanak tanur.

Acilir menu

Acilir mentiden 8 sunlar yapa-
bilirsiniz:

— tUminl seg/segimini kaldir:
— «Charging type-Sarj tipi»

— «Connector type-Konektor
tipi»

— Cesitli  “Konektor turleri”
hakkinda agiklayici bilgileri in-
celeyin.

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\ islemleri ara¢ dururken

yapin.




RADYO DINLEME
“Radyo” meniisii

Ana meniiden “Radyo” diigme-
sine basin. Bir radyo istasyonu
zaten caliyorsa, “Navigasyon”
veya “Telefon menusiindeki
bazi sayfalardan A bdlgesinde-
ki kisayola basabilirsiniz.

Direksiyon kolonu  ku-
mandasindaki  diigmeyi
kullanarak kayitli bir istasyonu
segebilir, secilen moda bagli
olarak frekansa gore veya lis-
te halinde radyo istasyonlari

arasinda gezinebilirsiniz.

“Radyo” ekrani

1. Su anda galan radyo istas-
yonunun logosu.

2. Mevcut istasyonun adi ve
frekansi. Metin bilgisi (sanatgl,
sarki vb.)

3. istenilen frekansin manuel
olarak giriimesine olanak sag-
lar.

4. Trafik bilgisi ve istasyon izle-
me fonksiyonlarinin aktiflestiril-
diginin gostergesi.

5. HD Radyo Canl.

6. O anda calan istasyonu “Ka-
yith istasyonlar” digmelerine
kaydetme.

7. Acilir menuye erisim.

8. Bir sonraki veya bir 6nceki
istasyona erigim.

9. Bir sonraki veya bir 6nceki
frekansa erisim.

10. Frekans segme gubugu.
11. Onceki ekrana donme.

12. Ses kaynaklari menisiine
erisim

Not: Mevcut bilgiler secilen

istasyona veya radyo bandina
baglidir.
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“Frekans” modu

Bu modu, secili radyo bandin-
daki frekansa gore radyo istas-
yonlarini segmek igin kullanin.
Frekans araligini taramak igin
iki segeneginiz var:

— frekansa gore arama: 9 nu-
marali digmelere tekrar tekrar
basarak frekanslari tarayin veya
imleci 70 numarali secici cubuk
Uzerinde hareket ettirin

— lIstasyona gére arama: 8 nu-
marali digmelere basarak bir
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sonraki istasyona ileri veya geri
gidebilirsiniz.

Bir band secin.

Sources

FM Bluetooth

Multimedya ekraninda “Kay-
naklar” 72 numarall digme-
ye basarak “FM", “AM” veya
“DAB" (dijital karasal radyo)
segenegini segin.

Direksiyon kumandasindaki
digmeyi kullanarak da radyo
bandini secebilirsiniz.

Bir radyo istasyonunu 6n
ayar olarak kaydetme

Save Presets

RIL rme

|y CULTURE

g
E1 EUROPET | bigH BLEU

ot INTER
s

[y CLASSIQUE i

Su anda galan istasyonu kay-
detmek igin bu fonksiyonu kul-
lanin.

“Frekans” modundan, 6 numa-
rali digmeye basin veya o anda
galan radyo istasyonunun 1
logosuna basil tutun ve ardin-
dan bir bip sesi duyana kadar
diigmelerden birini basili tuta-
rak (sayfalardan birinde13) bir
kaydedin.



RADYO DINLEME

27 adede kadar radyo istasyo-
nunu kaydedebilirsiniz.

“Liste” modu

Bu mod, alfabetik listeden bir
istasyonu ismine gére bulmani-
zi saglar.

Tim istasyonlar gorintiilemek
icin listeyi kaydinn. Uzerinde
beklediginiz radyo istasyonu
galinir. Ayrica listeden bir rad-
yo istasyonunu segip dogrudan
dinleyebilirsiniz.

Radyo istasyonlart RDS kullan-
miyorsa veya arag radyo sinya-
linin zayif oldugu bir bdlgede
bulunuyorsa ekranda isim ve
logo goriinmez. Listenin en Us-
tiinde sadece frekanslar gos-
terilmektedir.

Not: Mevcut bilgiler secilen
istasyona veya radyo bandina
baglidr.

‘“Kayith istasyonlar’ modu

Bu mod, daha énce kaydedil-
mis radyo istasyonlarina eris-
menizi saglar. Daha fazla bilgi
icin bu boltimdeki “Kayitli istas-
yonlar” paragrafina bakin.

Dinlemek istediginiz radyo istas-
yonunu segmek igin 78 numarali
diigmelerden birine basin.

e Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Acilir menu 7

Réglages radio

AM
Radio texte
Région

TA [ i-Traffic

Herhangi bir modda 7 numarali
acilir mentyu kullanarak ayarla-
ra gidin ve asagidaki radyo is-
levlerini yapilandirin:

— «Radio settings-Radyo ayar-
lar»

— “Ses ekolayzir ayarlar”

— «Sound settings-Ses ayarla-
r»

Daha detayl bilgi icin = 124.
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«Radio
ayarlarm»

settings-Radyo

Ayarlardan asagidaki 6geleri
etkinlestirebilir veya devre disi
birakabilirsiniz:

-_— «AM»

- «Radio text-Radyo metni»

- «Region-Bdlge»

— «TA/I-Traffic-TA/I-Trafik»

- “Logo”

— “HD radyo”

«AM»

Ses kaynaklari meni listesi
12'de “ON" veya “OFF" dug-
mesine basarak dalga bandi
goOstergesi AM frekansini etkin-
lestirebilir/devre disi birakabilir-
siniz.

«Radio text-Radyo metni»
(metin bilgisi)
Bazi FM radyo

56 - Ses/Multimedya

istasyonlari

programlarina iliskin metinsel
bilgiler (6rnegin sarki isimleri)
yayinlar. Bu detaylari gérmek
istiyorsaniz bu fonksiyonu aktif-
lestirin.

Not: Bu bilgi sadece baz rad-
yo istasyonlari igin gegerlidir.

«Region-Bdlge»

“FM" radyo istasyonunun fre-
kansi cografi bdlgeye gore
degisebilir. Bolge degistirdigi-
nizde ayni radyo istasyonunu
dinlemeye devam etmek igin
bu fonksiyonu aktiflestirin. Ses
sistemi frekans degisikliklerini
kesintisiz olarak otomatik ola-
rak takip edecektir.

“Boélge” modu devre disi birakil-
diginda, sinyal seviyesi diiserse
radyo, daha once dinlediginiz
istasyonun rolesi olarak galisan
yeni bir frekansa gecgecektir.

Not:

— Ayni bolgedeki radyo istas-
yonlari bazen farkli programlar
yayinlayabilir veya farkl radyo
istasyonu isimleri kullanabilirler
— Baz radyo istasyonlari bol-
gesel frekanslardan yayin yap-
maktadir. Bu durumda:

— “Bolge” etkinlestirildiginde:
sistem yeni bdlge igin vericiye
gecmeyecektir, ancak sistem
normal olarak baslangi¢ bolge-
sinin vericileri arasinda gegis
yapacaktir

— “Bolge” devre disi birakildi:
Yayin programi farkl olsa bile
sistem yeni boélgenin vericisine
gecgecektir.

«TA/I-Traffic-TA/I-Trafik»
(Trafik bilgileri)

Bu fonksiyon aktiflestirildiginde,
ses sisteminiz belirli FM radyo
istasyonlarinda yayinlaniyorsa,
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trafik biltenlerinin (iilkeye bagl
olarak) alinmasini saglar.

Daha sonra trafik bilgisini ile-
ten istasyonun frekansini seg-
melisiniz. Bagka bir kaynaktan
(USB, Bluetooth®) yayin yapi-
liyorsa, trafik bilgisi alindiginda
yayin otomatik olarak kesilir.

“Simulcast-Es zamanli yayin”

Ulkeye bagli olarak, dijital sinyal
kayboldugunda bu fonksiyon
DAB istasyonundan esdeger
FM istasyonuna gegcis yapar.

‘FM/DAB es zamanl yayin”
aktif ise sistemin FM karasal
radyoya gegmesi birkag sani-
ye sirecektir. Ses seviyesinde
farkhlik olabilir.

Dijital sinyal alindiginda sistem
otomatik olarak DAB moduna
geri donecektir.

Not: Es zamanli yayin sirasinda

istasyon adinin 6ntine “FM>"
eklenir.

“DAB 6nceliklidir”

Ulkeye bagh olarak bu fonksi-
yon, bir FM istasyonu se¢me-
nize (eger talep edilen radyo
istasyonu dijital olarak da mev-
cutsa) ve daha iyi bir ses kali-
tesi elde etmek icin esdeger
DAB istasyonuna gegmenize
olanak tanrr.

Not: DAB oncelikli oldugunda
istasyon adinin 6ntine “DAB>"
eklenir.

“Slayt gosterisi”

Ulkeye bagl olarak bu fonk-
siyon, bazi DAB radyo istas-
yonlarini dinlerken logo yerine
program, mizik veya hava du-
rumu bilgilerini gortintilemeni-
ze olanak tanrr.

Dinlenen dijital radyo istasyo-

nuna bagl olarak, bu unsurlar
hakkinda gorsel bilgi igeren
goruntiler gonderebilir.

Not: Bu bilgi sadece baz rad-
yo istasyonlari i¢in gecgerlidir.

“Ses ekolayzir ayarlan”

Ayarlardan asagidaki &geleri
etkinlestirebilir veya devre disi
birakabilirsiniz:

— «Neutral»

— «Live»

— «Club»

— «Lounge»

Not: Ekolayzir modlarinin lis-
tesi donanima gore degisiklik
gOosterebilir.

«Sound settings-Ses ayar-
lar»

Bu meniiden asagidakileri ayar-
layabilirsiniz:
— “Bas artirma™:
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yonu bas sesini artirmak veya
azaltmak i¢in kullanabilirsiniz

— “Bas / Orta / Tiz": Bas, orta
veya tiz sesleri artirmak veya
azaltmak igin bu fonksiyonu
kullanabilirsiniz

— “Hiza bagll ses kontrolu™:
Bu fonksiyon etkinlestirildigin-
de, ses sisteminin sesi aracin
hizina gore degisir. Hassasiye-
tini ayarlayabilir veya devre disi
birakabilirsiniz

Mevcut ayarlar hakkinda daha
fazla bilgi icin, = 124

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.
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“Miizik” meniisi

Ana meniden “Mizik” digme-
sine basin veya diger meniler-
den A bdlgesindeki kisayola
basin.

Harici bir kaynaktan (USB,
AUX vb.) miizik dinlemek igin
bu meniyl kullanin. Asagidaki
listeden sisteme bagl bir giris
kaynagi segin:

- “USB1” (USB baglanti nok-
tasi)

- “USB2" (USB baglanti nok-
tasi)

— «Bluetooth®»

- “AUX" (Jak girisi).

Yukarida anlatilan muzik kay-
naklar  ekipman seviyesine
gore degisiklik gosterebillir.
Multimedya ekraninda yalnizca
kullanilabilir kaynaklar goriinti-
lenir ve secilebilir.

Not:

— Bazi formatlar sistem tara-
findan taninmayabilir

— Kullanilacak USB bellegin
FAT32 ve NTFS formatli olmasi
ve minimum 8 GB, maksimum
64 GB kapasiteye sahip olmasi
gerekmektedir.

“Play-Calma” modu

B. Calinan ses pargasina ait
bilgiler (sarki adi, sanatci adi,
albim adi ve kaynaktan aktaril-

missa kapak gorseli).

1. “Navigasyon” mendstine ki-
sayol.

2. “Telefon” menistine kisayol.

3. Su anda calinan kaynagin
adu.

4. Kategoriye gore siniflandiril-
mis ses galma listesine kisayol.

5. Calinan ses pargasinin uzun-
lugu.

6. Acilir menuye erisim.

7. Parganin veya galma listesi-
nin tekrarini etkinlestirir/devre
disi birakir.

8. Mevcut calma listesine eri-
sim

9. Kisa siireli basildiginda: Bir
sonraki ses pargasi galinir.

Basili tutma: hizli ileri sarar.
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10. Su anda galinan ses parcga-
sinin ilerleme gubugu.

11. Ses pargasini duraklat/de-
vam ettir.

12. Kisa sireli basildiginda:
gegerli ses pargasinin basina
doner.

Tekrar kisa siireli basin (ilk kisa
sureli basmadan sonraki 3 sa-
niye iginde): énceki ses parca-
sini ¢alar.

Basili tutma: Hizli geri sarma.

13. Ses pargalarinin rastgele
oynatiimasini etkinlestirir/devre
disi birakir.

14. Mevcut ses pargasinin gal-
ma sliresi.

15. Ses kaynaklarina erigim.
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r

Dossiers

= Playlists
A Artistes

B Albums

J" Podcasts

—
o) Rechercher

“Arama” menislinden kate-
gorilere gore siniflandiriimis
calma listelerine erisebilirsiniz
(“Calma Listeleri”, “Sanatcilar”,
“Albumler”, “Podcast’ler” vb.)

Not: sadece mevcut kaynaklar
segcilebilir. Ekranda ulasilama-
yan kaynaklar gosterilmeyecek-
tir.

Direksiyon kumandasin-
daki diigmeyi kullanarak
mizigi degistirebilirsiniz.

Calmay kategoriye gére (“Cal-
ma Listeleri”, “Sanatcilar”, “Al-
biumler”, “Podcast’ler” vb.) si-
ralayabilirsiniz.

Bir pargayi ¢alarken sunlarn ya-
pabilirsiniz:

— Mevcut calma listesine 8
erisme

— Dugmeye basarak bir son-
raki pargaya gecme veya basili
tutarak gegerli pargayi hizli ileri
sarma

— Dugmeye 11 basarak durak-
latabilirsiniz

— Digmeye 12 basarak dnce-
ki parcaya erisme veya basili
tutarak mevcut pargayi hizl geri
sarma

— Kaydirma gubugunu 70 g6-
riintileme ve miizigi segme

Not: Bagl giris kaynagina bagl
olarak multimedya ekranindaki
gOrintl degisecektir.
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“Liste” modu Acilir menu 6

Acilir mentiden 6 “Ses ayarlar”
0gesine basarak ses ayarlarina
(bas, balans, ses seviyesi/hizi
vb.) ulagabilirsiniz.

xplore, Be Curious

Passion Takilan her yeni usSB

sk ol bellek analiz edilerek go-
Leciure runtlisi multimedya sistemi-

ne kaydedilir. USB bellegin
kapasitesine bagll  olarak
Mevcut ¢galma listesine ulasmak multimedya ekrani bekleme
icin “Liste” diigmesine basin. moduna alinabilir. Birkag sa-
Not: niye bekleyin. Yalnizca ydiriir-

— Sistem varsavilan olarak tiim IGikteki ulusal gerekliliklere uy-
parcalari calar d gun USB flash bellekleri

— Yukanida anlatilan ¢galma lis- kullanin.
teleri, bagli olan giris kaynagina

ve igerigine bagh olarak degi-

siklik gOsterir.
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PHOTO-FOTOGRAF
“Fotograf”’ meniisii

Ana meniiden “Uygulamalar”
ogesine, ardindan “Fotograf”
sekmesine tiklayin.

Bagl bir giris kaynagi secin.

Birden fazla kaynak bagliysa,
fotograflara erismek igin asagi-
daki listeden giris kaynaklarin-
dan birini segin:

- “USB1" (USB baglanti noktasi)
- “USB2" (USB portu)

Not:

— Baz formatlar sistem tara-
findan taninmayabilir

— Kullanilacak USB bellegin
FAT32 ve NTFS formatli olmasi
ve minimum 8 GB, maksimum
64 GB kapasiteye sahip olmasi
gerekmektedir.

Fotograf oynatma iglemi
yalnizca arag hareketsiz-
ken mumkuinddr.
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“Playback”

Tim fotograflari slayt gosteri-
sinde goriintlilemeyi veya tek
bir fotografi gériintiilemeyi se-
cebilirsiniz.

Bir fotografi goriintilerken sun-
lari yapabilirsiniz:

— 1. Resim o&nizleme alanini
hizlica kaydirarak dnceki veya
sonraki fotografa erisme

— Normal moddan (ayarl) tam
ekran moduna geg¢mek igin
3 nolu diigmeye basin veya 1
nolu resim Onizleme alanina iki
kez tiklayin

— Dugmeye & basarak fotog-
rafi dondiirme

— Digmeye 4 basarak slayt
gOsterisini oynatma

— Dugmeye 6 basarak onceki
ekrana donebilme.
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“Acilir menii”

Fotograf goriintiileme ekranin-
dan 2 numarali diigmeye basa-
rak:

— Fotograflarin  detayli bilgi-
lerini (baslik, dosya tiiri, tarih,
dosya yolu, vb.) alabilirsiniz

— kullanici profil fotografini ve
duvar kagidini ayarlayabilirsiniz
— Ayarlara erigim

«Information-Bilgi»

Bu meniiden fotograf bilgileri-
ne (baslik, tir, erisim yolu, bo-
yut, ¢dziiniirliik) ulasabilirsiniz.

Not: Uyumlu fotograf formatla-
rn hakkinda daha fazla bilgi i¢in
IGitfen yetkili bir saticiya danigin.

“Profil secme”

Bu meniden profil resminizi
degistirebilirsiniz. Degisiklikle-
rinizi kaydetmek igin “Tamam”
ogesine basarak onaylayin.

«Settings-Ayarlar»

Bu menlden slayt gOosterisi
ayarlarina ulasabilirsiniz:

— Slayt gosterisindeki her fo-
tografin goriintilenme siresini
degistirebilirsiniz

— Slayt gosterisindeki her fo-
tograf arasinda animasyon
efektini aktif/devre disi biraka-
bilirsiniz.

Not: Slayt gosterisi animasyon
efekti varsayilan olarak etkindir.

Takilan her yeni USB

bellek analiz edilerek g6-
rintlisii multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB bellegin
kapasitesine bagli olarak
multimedya ekrani bekleme
moduna alinabilir. Birka¢ sa-
niye bekleyin. Yalnizca ydriir-
|tkteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri
kullanin.
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VIDEO
“Video” mentsii

Ana mentden “Uygulamalar”
ogesine, ardindan “Video” me-
nisiine tiklayin.

Bagl bir giris kaynagi secin.

Birden fazla kaynak baglysa,
videolara erigsmek icin asagida-
ki listeden giris kaynaklarindan
birini segin:

- “USB1" (USB baglanti nok-
tasi)

- “USB2" (USB portu)

Not:

— Bazi formatlar sistem tara-
findan taninmayabilir

— Kullanilacak USB bellegin
FAT32 ve NTFS formatli olmasi
ve minimum 8 GB, maksimum
64 GB kapasiteye sahip olmasi
gerekmektedir.
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Video oynatma yalnizca
arac hareketsizken mim-
kiindur. Sirlis esnasinda sa-
dece o anki videonun miizik-

leri aktif kalr.

«Video»

Videoyu oynatirken sunlar ya-
pabilirsiniz:

— 2 numarall digmeye basa-
rak parlakhigi ayarlayabilirsiniz
— 3 numarall digmeye basa-
rak oynatma hizini ayarlayabilir-
siniz

— agcllir mentye 4 erisebilirsiniz
— Opynatma stiresi li¢ saniyeyi
gegmiyorsa 7 numarall dig-
meye basarak onceki videoya
ulasabilirsiniz. Ug saniye sonra
video bastan baslar

— kaydirma gubugunu 8 kulla-
nabilirsiniz

— Digmeye 6 basarak durak-
latabilirsiniz

— 8§ numarall diigmeye basa-
rak bir sonraki videoya gegebi-
lirsiniz

— Gorintu onizleme alanina 7
iki kez tiklayarak videoyu tam
ekran moduna alabilirsiniz

— Digmeye 9 basarak onceki
ekrana donebilme.

Not:

— Bazi iglevler yalnizca tam ek-
ran modunda kullanilabilir

— Tam ekran modunda video
oynatildiinda oynatma kont-



VIDEO

rolleri 10 saniye sonra otomatik
olarak kaybolur.

Acilir menii

4 numaral agilir mentyd kulla-
narak sunlari yapabilirsiniz:

— Video hakkinda detayl bil-
gi edinebilirsiniz (baglik, dosya
tlirli, tarih, dosya yolu, vb.)

— Ayarlara erigim

«Information-Bilgi»

Bu meniiden videoya ait bilgile-
re (baslik, tiir, siire, ¢dziinuirliik)
ulasabilirsiniz.

Not: Uyumlu video formatlar
hakkinda daha fazla bilgi igin
litfen yetkili saticiya danigin.

«Settings-Ayarlar»

“Ayarlar” menusiinden goriin-
tileme tlrlind secgebilirsiniz:

- “Normal” (ayarlanmig)

— “Tam ekran”

Takilan her yeni USB

bellek analiz edilerek g6-
rintlsli multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB bellegin
kapasitesine bagl olarak
multimedya ekrani bekleme
moduna alinabilir. Birkag sa-
niye bekleyin. Yalnizca ydiriir-
ltkteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri
kullanin.
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Telefon eslestirme, es-
lestirmeyi kaldirma

“Telefon” menisii

Ana ekrandan “Telefon” dug-
mesine basin veya (eger zaten
bagl bir telefon varsa) “Telefon”
menlsit gorintileniyorsa A ki-
sayoluna basin. Bu fonksiyon
telefonunuzun multimedya sis-
temiyle eslestiriimesini saglar.

Not: Eder multimedya siste-
mine herhangi bir telefon bagl
degilse bazi meniler devre disi
kalacaktir.

Telefonunuzu eslestirdiginizde
multimedya sisteminiz telefon
islevlerinize erisebilecektir. Ile-
tisim bilgilerinizin veya kisisel
verilerinizin higbir kopyasi mul-
timedya sistemine kaydedilme-
yecektir.

66 - Telefon

Multimedya sistemi “cift SIM”li
telefonlari yonetmez. Telefo-

nunuzun ayarlarini, multimedya
sisteminin dogru sekilde esles-
mesini saglayacak sekilde di-
zenleyin.

“Eslestirme, Baglanma” ek-
rani

1. Bagli cihaz listesi

2. Telefon ses tanima

3. Bluetooth baglantisini etkin-
lestirme/devre disi birakma

4. Yeni bir cihaz ekleme

5. “Hotspot” fonksiyonunu ak-
tiflestirme/devre disi birakma
6. “Muzik” fonksiyonunu aktif-
lestirin/devre disi birakma

7. “Telefon” fonksiyonunu ak-
tiflestirin/devre disi birakma

8. Acilir mend.

9. “Veri" menulstline erisme

10. “Hizmetler” menisiine erisme
11. “WIFI" menUstline erisme
12. “Bluetooth®” menisiine
erisme

13. Onceki ekrana dénme

Not: Hotspot fonksiyonu & nu-
marali digmenin kullanilabilirli-
gi ara¢ donanimina baglidir ve
yalnizca uyumlu modeller igin
etkinlestirilebilir.

Uyumlu telefonlar hakkin-
da daha fazla bilgi igin ltt-
fen yetkili saticiya basvurun.
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Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Telefon eslestirme

Eller serbest (hands-free) siste-
minizi kullanmak icin Bluetooth®
cep telefonunuzu multimedya sis-
temiyle eslestirin. Telefonunuzun
Bluetooth® fonksiyonunun  aktif
oldugundan emin olun ve duru-
munu “gorinir” olarak ayarlayin.

Telefonunuzun goériintir durumu-
nu etkinlestirme hakkinda daha
fazla bilgi icin litfen telefonunu-
zun kullanici el kitabina bakin.

Modele bagli olarak ve sistem
talep ederse, telefonunuzda-
ki Bluetooth® kodunu girerek
multimedya sistemiyle esles-
tirin veya eslestirme talebini
onaylayin.

Telefonunuz kisilerinizi, ara-
ma kayitlarinizi ve muziklerinizi
paylasmak igin izin isteyebilir.
Bu bilgilere multimedya sistemi
tzerinden erigsmek istiyorsaniz
kabul edin.

Uyumlu telefonlar hakkin-
da daha fazla bilgi igin ltt-

fen yetkili saticiya basvurun.

Ajouter appareil

Multimedya sisteminizin ana
mendsiinden:

— “Telefon” ibaresine basin.
Ekranda telefon eslestirmeyi
Oneren bir mesaj goriintilenir

— “Tamam” ibaresine basin.
Multimedya sistemi, Bluetooth®
ozelligi agik ve gortinir durum-
da olan yakinlardaki telefonlari
arar

— Listeden telefonunuzu segin.

Appairage en cours...

Veuillez accepte emande 849948
depuis votre appareil.

Multimedya sisteminizin ekra-
ninda ve telefonunuzda, verilen
kod araciligiyla eslestirme iste-
gini kabul etmeniz yoniinde bir
mesaj belirecektir.

Not: Multimedya sistemi lize-
rinden telefon rehberinize, ara-
ma kayitlariniza ve SMS'lerinize
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erisebilmeniz igin senkronizas-
yonu yetkilendirmeniz gerek-
mektedir.
— Eslestirilecek telefon islevle-
rini segin
— “Telefon” fonksiyonu: te-
lefon rehberine erisim, ara-
ma yapma ve alma, arama
kaydina erigim, vb.
— “Miizik” fonksiyonu: miizi-
de erisim
- “Hotspot” fonksiyonu: In-
ternete erigim.
— Onaylamak i¢gin <OK> dig-
mesine basin.

Not: Eger fonksiyon simgesi
vurgulanmissa bu, fonksiyonun
aktif oldugunu gosterir.

Telefonunuz artik multimedya
sistemiyle eslestiriimistir.
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“Hotspot”  fonksiyonunu

kullandiginizda, bu fonksi-
yonun c¢alismasi igin gereken
mobil veri transferi, telefon
aboneliginize dahil olmayan ek
maliyetlere yol agabilir.

Baska bir telefonla esles-
tirme

Yeni bir telefonu multimedya
sistemine eslestirmek igin:

— Telefonunuzda Bluetooth®
baglantisini aktiflestirin ve du-
rumunu “goriintr” olarak ayar-
layin

— Ana meniden “Telefon”u
secin, acilir meniiden “Eslesti-
rilmis cihazlar listesi”, “Yeni ci-
haz ekle” ibaresini segin

— Baglanacak telefon fonksi-
yonlarini segin

— “Tamam” ibaresine basarak
onaylayin.

Not: Egder fonksiyon simgesi
vurgulanmigsa bu, fonksiyonun
aktif oldugunu gosterir.

Telefonunuz artik multimedya
sistemiyle eslestiriimistir.

Alti adede kadar telefonu es-
lestirebilirsiniz.

A

Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Telefonun
kaldirma

eslesmesini

Bir veya birkag telefonun multi-
medya sisteminden eslesmesi-
ni kaldirmak igin:

— Ana meniliden “Telefon”
ibaresini secin, acilir mentiden
“Eslestirilmis cihazlar listesi”
ibaresini sec¢in ve agilir menu-
den 8 eslestirilecek telefonu/
telefonlari segin
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— Ana meniden “Ayarlar”,
“Sistem”, “Cihazlari yonet” iba-
resini segin, ardindan agilir me-
niden 8 eslestirmesi kaldirla-
cak telefonu/telefonlar segin.

Acilir menii 8

Agcilir mentiden 8 sunlar yapa-
bilirsiniz:

— Bir veya daha fazla eslestiril-
mis cihazi silme

— Tim eslestiriimis cihazlari
silme

Telefonu baglama, bag-
lantisini kesme

Telefon baglama

Telefonun eller serbest (han-
ds-free) telefon sistemine bag-
lanabilmesi igin Oncelikle es-
lestiriimesi gerekir. Daha fazla
bilgi icin =» 66. Telefonunuzun

tim fonksiyonlarini kullanabil-
meniz igin, eller serbest (hands
-free) telefon sistemine bagl
olmasi gerekir.

Not: Eger multimedya siste-
mine herhangi bir telefon bagl
degilse bazi mendiler devre digi
kalacaktir.

Telefonunuzu  bagladiginizda
multimedya sisteminizin telefon
islevlerine erismesi  mimkiin
olacaktir. lletisim bilgilerinizin
veya kisisel verilerinizin higbir
kopyasi multimedya sistemine
kaydedilmeyecektir.

Multimedya sistemi “gift SIM”li
telefonlari yonetmez. Telefo-
nunuzun ayarlarini, multimedya
sisteminin dogru sekilde bag-
lanmasini  saglayacak sekilde
diizenleyin.

Manuel baglanti

“Telefon” mentstnden agilir
menlye erisin ve eslestiriimis
telefonlarin listesini goérintile-
mek igin “Eslestirilmis cihazlar
listesi”ni segin.

Baglanmak istediginiz telefonu
ve iglevleri secin ve Bluetooth®
ozelliginin agik oldugundan ve
“Gorlnir” olarak ayarlandigin-
dan emin olun.

Not: Telefon baglantisi sirasin-
da gorisme devam ediyorsa,
gorisme otomatik olarak arag
hoparlérlerine aktarilir.

Uyumlu telefonlar hakkin-
da daha fazla bilgi igin lit-
fen yetkili saticiya bagvurun.
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Otomatik baglanti

Multimedya sistemi baslatil-
diginda, eller serbest (hands
-free) telefon sistemi yakinlarda
Bluetooth® o6zelligi etkinlestiril-
mis eslestirilmis telefonlari arar.
Sistem, en son baglanan tele-
fona ait verileri (rehber, miizik
vb.) otomatik olarak indirir.

Not: Telefonunuzun multimed-
ya sistemine otomatik olarak
baglanmasi durumunda, daha
once telefonunuzu multimed-
ya sistemiyle eslestirirken veri
paylasimina izin verdiyseniz veri
indirmeleri (rehber, miizik, kigi-
ler vb.) etkinlestirilecektir. Daha
detayl bilgi icin =» 66.

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.
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Fonksiyonlar baglama

Appareils

Bluetooth

Ajouter un nouvel appareil

Services

Bluetooth WIFI

Telefonunuzun miizik, rehber ve
internet baglantisina dogrudan
multimedya sistemi lizerinden
erisebilmek igin, “Telefon” menii-
slinden, ardindan agilan “Eslesti-
rilmis cihazlar listesi Bluetooth®”
menlsiinden veri  paylagimini
yetkilendirmeniz gerekmektedir.

Bagl telefonlarin listesi goriin-
tilenir.

Oneriler listesinden telefonu-
nuzu segin, ardindan baglana-
cak telefon iglevlerini segin:

— «Phone-Telefon» 1
— «Music-Mizik» 2
- “Hotspot” 3

Not:

— Hotspot 3 fonksiyonunun
kullanilabilirligi ara¢ donanimi-
na baglidir ve yalnizca uyumlu
modeller i¢in etkinlestirilebilir

— Servis simgesi vurgulanmissa,
bu servisin aktif oldugunu gosterir
— Baz telefonlar otomatik veri
transferine izin verebilir

— Bazi telefonlar yalnizca en
az bir mizik dosyasi igeriyorsa
“Mizik” servisinin etkinlestiril-
mesine izin verir.

Bagh bir telefonu degistirme

“Telefon” menisitinden, acilr
meni 4'e ve ardindan “Eslesti-
rilmis cihazlar listesi"ne tiklayin:
— Su anda kullanimda olan te-
lefondan baglantisi kesilecek
islevlerin secimini kaldirin
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— Zaten eslestiriimis ve cihaz
listesinde gosterilen baska bir
telefona baglanacak islevleri
segin.

“Ayarlar” menuslinden “Sis-
tem” mendistiine, ardindan “Ay-
git yoneticisi"ne erisin ve bag-
lanilacak telefon islevini segin.

Not: Bagli telefonu degistirmek
icin oncelikle birden fazla telefo-
nu eslestirmeniz gerekecektir.

iki telefonu baglama

“Telefon” fonksiyonunu 1 ayni
anda iki telefona, telefonu se-
cerek baglayabilirsiniz.

lkinci “Telefon” fonksiyonu 7 ak-
tiflestirildiginde, multimedya sis-
temi ikinci bir telefon eklemek
isteyip istemediginizi sorar.

ikinci bir telefon ekleyerek, ta-
nimlanan telefonun tim fonk-
siyonlarina erisebilme ve ayni

anda bagh her iki telefona ge-
len gagrilari alabilme olanagina
sahip olacaksiniz.

Bir telefon baglantisini kes

“Telefon” acilir menisiinden,
ardindan “Eslestirilmis cihazlar
listesi"ne:

— Su anda kullanimda olan te-
lefondan baglantisi kesilecek
islevlerin segimini kaldirin

— Zaten eslestiriimis ve cihaz
listesinde gOsterilen baska bir
telefona baglanacak islevleri
segcin.

Simgeler kapandiginda tele-
fonunuzun fonksiyonlarr multi-
medya sisteminden kesilir.

“Ayarlar” menistunden “Sis-
tem” menlsine, ardindan
“Cihaz Yoneticisi'ne erigin ve
baglantisi  kesilecek telefon
fonksiyonunu segin.

Not: Telefon kapaliyken goriis-
me devam ediyorsa, goriisme
otomatik olarak telefonunuza
aktarilacaktir.

Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

A
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Telefon goriismesi

“Telefon” menisii

Ana meniuden “Telefon” ibare-
sine basin.

Not: Cogu menitiden dogrudan
“Telefon” mendisiine erisebil-
mek i¢in A bélgesine basin.

Not: Arama yapabilmeniz igin
telefonunuzun multimedya sis-
teminize bagll olmasi gerek-
mektedir. Daha fazla bilgi igin:
= 69.
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“Cagn devam ediyor” ekrani

1. Gorlsllen kisisinin adi ve
telefon numarasi.

2. Mevcut cagryr beklemeye
alma.

3. Bir numarayi gevirmek igin
tus takimina erisme.

4. Acilir mend.

5. Mevcut gagrinin siresi.

6. Cagry1 cep telefonuna ak-
tarma.

7. Onceki mentiye dénme.

8. Beklemeye Alma

Goriisme yapma

Nicolas

Pascale

Morgane

Elodie

Manuel

Asagidakileri
yapabilirsiniz:
- “Geg¢mis” menustinden 1717
cagn kaydindaki bir numarayi
arama

— “Kisiler” menisiinden 70 te-
lefon rehberindeki bir kisiyi ara-
ma

— “Cevir" menustinden 9 dijital
tus takimini agma

secerek arama
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Cagn cevaplama

ao

Bir ¢agrn alindiginda, “Alinan
Cagrilar” ekrani géruntilenir ve
asagidaki bilgiler gosterilir:

— Kisinin adi (numara favori
numaralar listesinde veya tele-
fon rehberinizde mevcutsa)

— Arayanin numarasi (eger nu-
mara telefon rehberinizde yok-
sa)

- “Ozel numara” (humara gos-
terilemiyorsa).

“Cevapla”

Aramayi almak igin “Cevapla”
diigmesine 716 basin. Arama-
yi sonlandirmak i¢in “Aramayi
Sonlandir” digmesine 12 basin.

Cagniy1 “Reddet”

Bir aramay reddetmek igin,
“Reddet” digmesini 712 basili
tutun Sizi arayan kisi sesli me-
saj kutunuza yonlendirilecektir.

Cagnyi “beklemeye alma”

“Cagnyl beklemeye al” diigme-
sine 14 basin. Multimedya siste-
mi telefonu kapatacak ve gelen
gagrilar otomatik olarak bekle-
meye alacaktir. Bir mesaj arayan-
larinizdan beklemelerini ister.

Telefona aktarma

Cagny! aragtan telefona aktar-
mak igin “Transfer” 13 digme-
sine basin.

Not: Baz telefonlar cagri akta-
rimi sirasinda multimedya siste-
minden dusebilir.

Numerik tus takimi

Numerik tus takimina erismek
icin “Tus Takimi” digmesine
15 basin.

Direksiyon kumandasina 17
dogrudan basarak gelen cag-
ry1 cevaplayabilir/sonlandirabi-
lirsiniz.
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Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Arama sirasinda

Appel A Cale 12:00
Morgane

Durée de I'appel : b

@ Nicolas AppelB

Bir goriisme sirasinda sunlari
yapabilirsiniz:

— Direksiyon kolonundaki kont-
rol dligmelerini veya multimedya
ekranindaki ses diigmelerini kul-
lanarak sesi ayarlama

— “Aramayr Sonlandir” dig-
mesine basarak veya direksi-

74 - Telefon

yondaki diigmeye 17 basarak
aramayi sonlandirabilirsiniz

— 14 numarali digmeye ba-
sarak aramay! beklemeye ala-
bilirsiniz. Beklemede olan bir
aramayi devam ettirmek igin 74
numarali digmeye tekrar basa-
bilirsiniz.

— “Telefona aktar” diigmesine
13 basarak ¢agry! bagl telefo-
na aktarabilirsiniz

— 18 numarali digmeye basa-
rak ikinci bir aramayi yanitlaya-
bilir ve iki arama arasinda gegcis
yapabilirsiniz

Not: Ikinci gelen cagriyi cevap-
ladiginiz anda ilk gagri otomatik
olarak beklemeye alinacakitir.

— 15 numarali tusa basarak di-
jital tus takimini goriintileyebi-
lirsiniz

— 19 numarall digmeyi ba-
sarak onceki meniye ve diger
fonksiyonlara dénebilirsiniz.

Gorlismeniz sona erdiginde,
multimedya sistemi sizi arayan
kisiyi geri aramaniza olanak ta-
nir.

Not: Bir goriisme sirasinda ikin-
ci bir arama alabilirsiniz ancak
ikinci bir arama yapamazsiniz.

Konferans goriismesi

21 Conférence téléphoniques (%l B 12:00

Elodie .

. Gregory

-~ ad

Durée de l'appel :

)

Gorusme sirasinda bekleme
moduna aldiginiz kisiyi goris-
meye katilmaya davet etme se-
¢eneginiz bulunmaktadir.
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Acilir mentden 4 “Aramalara
katll” digmesine basarak kon-
ferans gorismesini aktif hale
getirebilirsiniz.

Telefon rehberi

“Kisiler” menisii

Ana mentden “Telefon"a veya
¢ogu meniiden A kisayoluna,
ardindan “Rehber’e basarak
multimedya sisteminiz Uzerin-
den telefon rehberinize ulasa-
bilirsiniz.

Multimedya sistemi “cift SIM”li
telefonlari yonetmez. Telefo-
nunuzu, multimedya sisteminin
telefonunuzdaki dogru klasére
erisebilmesini saglayacak se-
kilde yapilandirin.

i 12:00

“Kisiler” modu

1. Bir kislyi ismine veya numa-
rasina gore arayabllirsiniz.

2. Bir kislyi alfabetik siraya
gOre arayabilirsiniz.

3. Telefon bagland..
4. Acilir mendi.
5. Onceki mentiye dénme.

6. Bagl telefondaki kisilerin lis-
tesi.

7. Telefonda favorilere kayde-
dilen kisiler.

Telefon hafizasini indirme

Varsayilan olarak, bir telefon
baglandiginda, eller serbest
(hands-free) baglanti etkinles-
tirilmisse kisiler otomatik olarak
senkronize edilir. Daha detayli
bilgi icin = 69.

Not: Telefon rehberine multi-
medya sistemi lizerinden erise-
bilmeniz igin telefonunuzda veri
paylasimini  yetkilendirmeniz
gerekmektedir.

Telefon rehberini glincelleme

Telefon rehberinizdeki kisileri
Bluetooth® araciligiyla multi-
medya sistemi Uzerinden ma-
nuel olarak giincelleyebilirsiniz.
4 numarali agilir mentiye, ardin-
dan “Listeyi gtincelle” ibaresine
basin.
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Kisileri arama

%) (AsC Phone 75 i

Favaris
Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

Bir kisiyi ismini veya telefon nu-
marasini girerek arayabilirsiniz.
Biyuteg dugmesine 7 basin.
Istediginiz kisinin birkag raka-
mini veya harfini girin.

ABC diigmesine 2 basin. Sa-
dece bir harf secin. Telefon
rehberi, secilen harfle baslayan
kisilerin listesini gorintiler.
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Telefon rehberini secin

Multimedya sistemine ayni
anda iki telefon bagliysa hangi
kisi listesinin goriintiilenecedini
secebilirsiniz.

Cubuktan 3 telefonu segin.

Gizlilik
Eller serbest (hands-free) tele-

fon sistemi, her telefona ait kisi
listesini hafizaya kaydetmez.

Gizlilik nedeniyle, indirilen her
kisi listesi yalnizca ilgili telefon
baglandiginda goriintilenebilir.

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Cagn kaydi

“Cagn kaydr” meniisii
Cagn kaydina erisim

Ana meniden “Telefon” dug-
mesine basin veya gogu menii-
den A kisayoluna basin, ardin-
dan “Gegmis”e tiklayarak tim
arama gegmisinize erisin.

Cagr kaydi en yeniden en eski-
ye dogru gorintilenir.

Kerlyne

Elijah

2]

Historique | Reépurtorn
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“Cagri devam ediyor” modu
1. Aranan kisilerinin isimleri.

lletisim numaralari.
Cagn saati/tarihi.

Acilir mend.

Onceki meniiye dénme.
Gelen arama

Cevapsiz gagrilar

NSO KNOD

Giden arama

Not: Multimedya ekranina bag-
I olarak bazi bilgiler mevcut ol-
mayabilir.

Cagn kaydina g6z atma

Aramalar listesinde gezinmek
icin yukari ve asagi kaydirin.

Cagn kaydinin giincellen-
mesi

Digmeye 4 basin ve “Liste-
yi glincelle” segenegini segin.

Verilerin glincellendigine dair
bir mesaj alacaksiniz.

Arama geg¢misinden bir arama
yapma.

Aramak istediginiz kisi veya nu-
maralardan birine basin. Arama
otomatik olarak baslatilacaktir.

Numara girme

“Numara girme” meniisu
Numara girerek arama yapma

Ana meniden “Telefon” dug-
mesine basin veya ¢gogu me-
nide A kisayoluna basin, ar-
dindan bir numarayi gevirmek
igin tus takimina erismek Uzere
“Cevir" dugmesine basin.

1 numarali tus takimini kullana-
rak istediginiz numarayi girin,
ardindan aramayi yapmak i¢in
“Ara” digmesine basin.

llk giris yapildigi andan itibaren
multimedya sistemi ayni numa-
ra serisine sahip kisilerinizin bir
listesini Onerir.

Aramak istediginiz kisiyi segip,
aramay! gercgeklestirmek igin
“Telefon” diigmesine 5 basin.

12:00

“Cevir’ modu

1. Dijital tus takimi
2. Numara gevrildi.
3. iletisim 6nerisi.
4. Acilir mend.
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5. Cagr
6. Onceki meniiye donme.

Ses kontroliinu kullanarak
bir numara girin

Multimedya sisteminizde bulu-
nan ses kontrollini kullanarak
bir numarayi dikte edebilirsiniz.
Bunu yapmak igin sesle kontrol
diigmesine basarak ana sesle
kontrol mendistnl goriintile-
yin. Bip sesinden sonra sunu
soOyleyin:

— “Ara"” dugmesine bastiktan
sonra aramak istediginiz tele-
fon numarasini sdyleyin.

— veya “Ara” digmesine basip
ardindan aramak istediginiz ki-
sinin adini yazin.

Multimedya sistemi size verilen
numarayl gosterir ve aramaya
baslar.
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Not: Eger kisinin birden fazla
telefon numarasi varsa (is, ev,
cep vb.) bir segim yapabilirsi-
niz. (6rn. “Ara” - Caner - ev.

e Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.




SMS
“SMS” meniisii

Ana meniden “Telefon” dig-
mesine basin veya ¢odu me-
niden A kisayoluna, ardindan
“‘SMS” dugmesine basarak
telefonunuzdaki SMS’lere mul-
timedya sistemi Uzerinden ula-
sabilirsiniz.

Telefonunuzun eller serbest
(hands-free) telefon sistemi-
ne bagl olmasi gerekmekte-
dir. Ayrica, telefonunuzun tim
fonksiyonlarini  kullanabilmek
icin mesaj transferine de izin
vermeniz gerekmektedir (mo-
dele bagli olarak telefon ayarla-
rinizi kullanarak).

Not: Multimedya sistemi lize-
rinden sadece SMS okunabil-
mektedir. Diger mesaj tipleri
okunamayabilir.

Telefonunuzun markasi-

na ve modeline bagli ola-
rak bazi islevler galismayabi-
lir.

Maman

Elodie

Julien

[}

“SMS” ekrani

1. Mesaj
Okunmadi..

2. Mesaji gonderenin adi/nu-
marasi.

durumu. Okundu/

3. Mesajin baslangici.
4. Alindig tarih.

5. Acilir mend.
6. Onceki sayfaya don.

SMS alma

Multimedya sistemi, agik olan
herhangi bir mentide gosterilen
B'deki uyari mesajiyla yeni bir
SMS alindigini size bildirir.

Varsayilan olarak eslestirme ve
telefon baglantisi yapildiktan
sonra yeni bir mesaj alindigin-
da, bu mesaj multimedya siste-
minde mevcut olacakitir.
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Not: Sadece eslestirmeden
sonra ve telefon multimedya
sistemine bagliyken alinan me-
sajlar kullanilabilir olacaktir.

SMS okuma

@ ]+

Siiris esnasinda “Oynat” 7
numarall  digmeye basarak
multimedya sisteminin sentetik
sesiyle SMS’leri okuyabilir veya
“Ara” 10 numaral diigmeye ba-
sarak kislyi geri arayabilirsiniz.
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Ara¢ hareketsiz  durumdayken
multimedya sistemi  kullanilarak
“Mesaj” 8 numaral diigmeye basi-
larak SMS agilabilir veya “Cevap-
la” 9 numarall diigmeye basilarak
gelen SMS'lere cevap verilebilir ve
SMS detaylan goriintiilenebilir.

SMS detaylan

Numara hafizada veya rehber-
de kayith ise “Ara” diigmesine
11 basarak kisiyi dogrudan ara-
yabilirsiniz.

“Oynat” diigmesine 12 basarak
multimedya sisteminin 74. bol-
gede SMS mesajini okumasini
saglayabilir veya 73 numarali
digmeye basarak cevap vere-
bilirsiniz.

Désolé, je conduis, je vous
elle plus tard.

rapp

er le message prédéfini 7

Not: Sirls esnasinda multi-
medya sistemi hazir bir mesaji
gondermenizi 15 Onerir.



TELEFON AYARLARI
“Ayarlar’ menisii

Telefon sisteme bagliyken ana
mentden “Telefon” digmesine
basin veya ¢ogu meniden A
kisayoluna basin.

Agcilir meniiden “Ayarlar” ibare-
sini segerek asagidaki ayarlara
ulasabilirsiniz:

— «Voice mail settings-Sesli
mesaj ayarlari»

— «Automatic phonebook
download-Otomatik  telefon
rehberi indirme» («<ON/OFF»)

— «Sort by name/First na-
me-Soy ada/ada gore sirala»

— «Automatic  hold-Otomatik
bekletme» («<ON/OFF»)

— «Phone ringtone-Telefon zil
sesi» («ON/OFF»)

- «SMS» («ON/OFF»)
— «Private  mode-Ozel
(«ON/OFF»)

— «Smartphone help-Akilli te-
lefon yardimi»

mod»

Reglages messagerie

«Voice mail settings-Sesli
mesaj ayarlar»

Telefon yanitlama sisteminizin
ayarlarini yapilandirmak igin bu
secgenegi kullanin.

Sesli mesajlasma ayarlanma-
missa, tus takimi B'yi kullana-
rak kurulum ekranini kullanarak
sesli mesaj numaranizi segin ve
ardindan “Kaydet"e tiklayin.

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Sonnerie du téléphone

Communication

“Telefon zil sesi”

Ana menilden “Ayarlar’a, ar-
dindan “Ses”e basin, “Telefon”
sekmesinden sunlarin ses sevi-
yesini ayarlayabilirsiniz:

— “Telefon zil sesi”

— «Hands-free = phone-Han-
ds-Free Telefon»

Daha fazla bilgi igin: = 124.

«SMS»

SMS'’ fonksiyonunu aktiflestire-
bilir veya devre disi birakabilir-
siniz.
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«Private mode-0Ozel mod»

Multimedya ekraninda higbir
sey goriintilemeden, gelen bir
arama veya mesaj hakkinda sizi
bilgilendiren gizli bir ses sinya-
lini etkinlestirmek i¢in bu sece-
negi kullanin.

«Smartphone help-Akill te-
lefon yardimi»

Telefonunuzun ses tanima
sistemini multimedya sistemi
Uzerinden nasil kullanacagini-
za dair egitime erigsmek i¢in bu
secgenegi kullanin.

lir.

rak bazi islevler ¢calismayabi-

Telefonunuzun markasi-
na ve modeline bagli ola-

82 - Telefon



KABLOSUZ SARJ CiHAZI

Endiiksiyon sarj alani

Giris

Kablo kullanmadan telefonu-
nuzu sarj etmek i¢in indiiksiyon
sarj bolgesini 1 kullanin.
Aragta sarj alani varsa, sarj ala-
ni (araca baglh olarak) su sekil-
de gosterilir:

— llgili sembol

ve/veya

— Telefon belirlenen alanda
konumlandirildi§i slirece sarj

durumu otomatik olarak ekran-
da gosterilir.

Not:

— Uyumlu telefonlar hakkinda
daha fazla bilgi i¢in Ittfen yetkili
bir saticiyla iletisime gegin veya
Ureticinin web sitesini ziyaret edin.
— Enyi sarji saglamakigin, sarj
etmeden 6nce telefonunuzdaki
koruyucu kilifi gikarmaniz tercih
edilir

— Optimum sarjin saglanabil-
mesi igin telefonun tim ylze-
yinin sarj matinin yiizeyiyle ayni
hizada olmasi gerekir.

Sarj prosediirii

Telefonunuzu 2 indiksiyon sarj
alanina 1 yerlestirin. Sarj islemi
otomatik olarak baslayacak ve
sarj durumu 3 ekranda goste-
rilecektir.

Telefon sarji 2 asagidaki du-
rumlarda kesilir:

— Endiiksiyon sarj alaninda 1
bir nesne algilandi

— Endiiksiyon sarj alani 7 asi-
rn siniyor. Sicaklik distlkten
sonra telefonunuzun sarj pro-
sedirt 2 kisa siirede yeniden
baslayacaktir.
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Sarj islemi

4 1:04

Télephone

S

- Connecter
01-02-2020

1:04

Utilisateur 1

Multimedya sistemi telefonunu-
zun 2 sarj durumu 3 hakkinda
sizi bilgilendirir.

— sarj tamamlandi 4

— sarj islemi devam ediyor 5

— Endiksiyon sarj bélgesin-
de nesne algilandi/nesne asin
isindi/sar] prosedirl kesintiye
ugradi 6.

Not: Telefonunuzun sarj isle-
mi kesintiye ugradiginda multi-
medya sistemi sinyal verecektir.
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Telefonunuzu sar| eder-

ken indiiksiyon sarj bol-
gesi 1 igerisinde higbir esya
(Akilli anahtar, USB bellek,
SD kart, kredi karti, miicev-
her, anahtar, bozuk para vb.)
birakmamalisiniz.  Telefonu-
nuzu indiksiyon sarj bélgesi-
ne yerlestirmeden 6nce, tim
manyetik kartlari veya kredi
kartlarini alandan ¢ikarin.

Endiksiyon sarj bolge-

sinde 1 birakilan nesne-
ler asin isinabilir. Bunlan bu
amagcla ayrlmig alanlara (de-
polama bdlmesi, glineslik
bélmesi vb.) yerlestirmeniz
onerilir.




ANDROID OTO™, CARPLAY™

Giris Android Auto™

“Android Auto™" akilli telefonu-
nuzun goriintisind multimedya
sisteminizin ekranina yansitma-
nizi saglayan bir uygulamadir.

Not:

— “Android Auto™” uygula-
masi yalnizca akilli telefonunuz
aracinizin USB portuna bag-
liysa veya sisteminize otomatik
WIFI baglantisini etkinlestirmek
icin Bluetooth® ile kablosuz
olarak galisiyorsa galisir

— Uygulamanin diizgiin ¢ali-
sabilmesi i¢in kullanilan USB
kablosunun akilli telefonunuzun
ureticisi tarafindan taninmasi
ve maksimum 1,5 metre uzun-
lugunda olmasi gerekmektedir
— Uygulamanin WIFI ile diz-
glin calisabilmesi igin akilli te-
lefonunuzun multimedya siste-
miyle eslestiriimesi gerekir.
Daha detayl bilgi igin =» 66.

ilk kullanim

Akilli telefonunuzdaki uygulama
indirme platformundan “Andro-
id Auto™” uygulamasini indirin
ve kurun.

Akilli telefonunuzu multimedya
sisteminizdeki USB portuna
baglayin veya Bluetooth® ara-
cihgyla baglayarak WIFI bag-
lantisini baslatin.

Uygulamayi kullanabilmek igin
akilli telefonunuza gelen istekleri
kabul etmeniz gerekmektedir.

12:00
al §

Phaone_75

.4’ UsB 1

"x.

Rue de Sully Passion for life

22 Elodie

Uygulama multimedya siste-
minde baslatilir ve 1. bdlgeden
gorinir olmaldir.

Yukarida anlatilan islem basari-
siz olursa iglemi tekrarlayin.

Giris CarPlay™

“CarPlay™” akilli telefonunuz-
da dnceden yiikli olarak gelen
ve akilll telefonunuzdaki baz
uygulamalari multimedya sis-
teminizin ekrani tzerinden kul-
lanmanizi saglayan bir hizmettir.

Not:

— “CarPlay™” servisi yalnizca
SIRI servisi etkinlestirildiginde
ve akilli telefonunuz aracinizin
USB portuna bagliysa veya
Bluetooth® kullanarak kablosuz
olarak WIFI araciligiyla sistemi-
nize otomatik baglanti saglana-
biliyorsa galigir
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— Uygulamanin diizgiin ¢ali-
sabilmesi icin kullanilan USB
kablosunun akilli telefonunuzun
ureticisi tarafindan taninmasi
ve maksimum 1,5 metre uzun-
lugunda olmasi gerekmektedir
— Uygulamanin WIFI ile diz-
glin galisabilmesi igin akilli te-
lefonunuzun multimedya siste-
miyle eslestiriimesi gerekir.
Daha detayl bilgi igin =» 66.

ilk kullanim

Akilli telefonunuzu multimedya
sisteminizdeki USB portuna
baglayin veya Bluetooth® ara-
cihgyla baglayarak WIFI bag-
lantisini baslatin.

Multimedya sistemi size sunlari
sunar:

— Baglantiyi ve veri paylagimini
yetkilendirme

— cihaz igin tercihleri hafizaya
alma.
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Uygulamayi kullanabilmek igin
akilli telefonunuza gelen istek-
leri kabul etmeniz gerekmekte-
dir.

12:00
“a i

1500 km =3

(@)

Phone_75

A \ USB 1
A | A

1500w
i ]
@ Passion for life
Menu . .

4 Elodie

Fonksiyon multimedya siste-
minde baslatilir ve 1. bdlgeden
gorulebilmelidir.

Yukarida anlatilan islem basari-
siz olursa iglemi tekrarlayin.

Ses tanima

Multimedya sisteminizde “And-
roid Auto™” uygulamalari veya
“CarPlay™” servisi galisiyorsa,
akilli telefonunuzun bazi iglev-
lerini sesli komutla kontrol ede-
bilirsiniz.  Telefonunuz  multi-
medya sistemine bagliysa, ses
tanima tusu 2 numarali diigme-
ye basarak etkinlestirin/devre
disi birakabilirsiniz.

Not: “Android Auto™” veya
“CarPlay™” kullandiginizda akilli
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telefonunuzun navigasyon ve mii-
zik uygulamalarina erisebilirsiniz.

Bu uygulamalar, multimedya
sisteminize entegre edilmis
ve halihazirda galismakta olan
benzer uygulamalarin yerini ala-
caktir.

Sadece bir navigasyon:

— «Android Auto™»

— «CarPlay™»

— veya multimedya sisteminiz-
de olani kullanabilirsiniz.

Not: “Android Auto™” uygula-
masini veya “CarPlay™" hizmetini
kullandiginizda, bazi multimedya
sistem iglevleri arka planda galis-
maya devam edecektir. Ornegin,
“Android Auto™” veya “CarP-
lay™” uygulamasini baslatirsaniz
ve multimedya sistemindeki rad-
yo calarken akilli telefonunuzdaki
navigasyonu kullanirsaniz, radyo

yayinlanmaya devam edecektir.

Multimedya arayiiziine
geri donme

Multimedya sisteminizin aray-
ziine donmek igin:

— multimedya sistem paneli-
nizde veya merkezi kontrolde
bulunan “Ana sayfalar diizen-
le” 4 numarali diigmeye basin

ya da

— Multimedya sistem ekranin-
da 3 numarali diigmeye basin.

I EUROPE 1 <Hame>

1 '
@
e 5 Marsrages

Plar

“Android Auto™” uygula-

malarini veya “CarPlay™"
servisini kullanirken, calisma-
st i¢in gerekli olan mobil veri-
nin transferi, telefon aboneli-
ginize dahil olmayan ek
maliyetlere yol agabilir.
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“Android Auto™” uygula-

masinin ve “CarPlay™”
hizmetinin iglevlerinin kullani-
labilirligi, telefonunuzun mar-
kasina ve modeline bagldir.
Daha detayl bilgi igin litfen
ureticinin web sitesine bakin.
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“Uygulamalar” meniisu

Ana mentden “Uygulamalar”
veya “Apps-Uygulamalar” iba-
resine basarak asagidakilere
erisebilirsiniz:

— Multimedya sisteminize yuk-
lenen uygulamalar

— «Photo-Fotograf»

- «Video»

Acilir menii

Caal 3

Photo Vidéo Apps 1 Apps 2

Agcilir mentiden 1 sunlan yapa-
bilirsiniz:

— Uygulamalarinizi - siiriikleyip
birakarak yeniden diizenleyebi-
lirsiniz

— Sil digmesine (“X") basa-
rak bir uygulamay silebilirsiniz
Uygulama silinemiyorsa silme
digmesi goriintiilenmez

— bildirimleri etkinlestirebilirsi-
niz

— “Uygulama Yoneticisi” erigimi.

21+ Gestionnaire des applications 12:00
130 MB  wtilisé
[Saal Photo

E| Vidéo
Apps 1 9

450 MB libre
En cours...

En cours...
Apps 2

Apps 3 En cours...

“Uygulama yoneticisi”

Multimedya sisteminizde su
anda cgalisan uygulamalar go-
rintilemek i¢in “Uygulama Yo-
neticisi” menusini kullanin.

Not:

— “Fotograf” ve “Video” uygu-
lamalarn “Uygulama Yoneticisi”
tarafindan yonetilmez

— Multimedya sistemi kapa-
tldiginda calisan uygulamalar
duracaktir

— Uygulama sayisi sistem de-
polama alanina gore sinirlidir.

(3
2|

[ Améter I

Version
Date
Auteur

Description OO

Caal Caal

Mémous Mortion kgaks

Uygulamalardan 2 birini segin
“Hakkinda” sekmesinden 5,
uygulamaya iligkin bilgilere (sii-
riim, gegerlilik veya olusturulma
tarihi, baslik vb.) ulasabilirsiniz.
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Ayrica sunlari da yapabllirsiniz:
— “Uygulamayi durdur” 3
— “Uygulamay kaldir” 4

90 - Uygulamalar

27"

Application
Données

Total

Iismysire Mantion kigala

“Bellek” sekmesinden 7 asagi-
daki bilgilere ulasabilirsiniz:

— Uygulama depolama boyutu
— Uygulama veri depolama
boyutu (miizik, fotograf, vb.)

— Toplam uygulama depolama
boyutu.

Agcilir meniiden 6 uygulama ve-
rilerini silebilirsiniz.

“Yasal uyan” sekmesi 8'den
varsa izinlerle ilgili bilgilere ula-
sabilirsiniz.



HiZMETLERI AKTIF HALE GETIRME

Hizmetleri etkinlestirme

Aracinizin  bagl hizmetlerinin
(gergek zamanl trafik bilgisi,
online POI arama, akilli telefo-
nunuzla araci uzaktan kontrol
etme vb.) calisabilmesi igin 6n-
celikle bunlarin aktif hale getiril-
mesi gerekir.

Arag her galistinldiginda multi-
medya sistemi ekraninda Ureti-
ci tarafindan Nissan baglantili
hizmetlerin kullanimi ve kisisel
verileriniz hakkinda sizi bilgi-
lendirmek i¢in bir agilir pence-
re goruntilenir. Nissan'in bagl
hizmetlerinin tam olarak calis-
masi i¢in sistemin sizin onayini-
za ihtiyaci vardir.

Servislerin aktif hale getirilme-
siyle sistemin otomatik olarak
glincellenmesi de saglanir =
94.

Not:

— Aracinizin teslimini takiben
belirli bir stire boyunca hizmet-
ler Ucretsiz olarak aktive edilir
— Hizmetlerin aktivasyonu ara-
cin satildigi Ulkeye gore degis-
mektedir.

Veri toplama

Activer les services

Les applications connectées ameliorent votre
experience de conduits avigation. Pour les

utiliser, vous devez autoriser la collecte de don-

nées et activer la collectivité

Annuler Détails Agctiver

Hizmetlerin c¢alisabilmesi igin
aracinizin konumu ve calisma
durumuyla ilgili veriler toplanir.

Aracinizin multimedya servisle-
rini aktif hale getirebilmeniz igin

veri toplanmasina izin vermeniz
gerekmektedir.
Collecte des données OM

e ou d'informal
nnées & l'exté

Annuler Détails

Bu veriler ortaklarimiz ve hizmet
saglayicillarmizla paylasilabilir.

Bu veriler kisisel niteliktedir.

Uretici, kisisel verilerini-

zin tam guivenlik igerisin-
de islenmesini saglamak igin
gerekli tim 6nlemleri almak-
tadir.
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4 Bonjour (1:Usemame)
Utilisateur 1

=~ Collecte des données @

Pour fournir les services, la transmission de données
liees a votre utilisation du vehicule (ex localisation) a
Nissan, ses partenaires et au compte NissanConnect
appaire, est activée

Langue oK Profil

Hizmet aktivasyon talebiniz
dogrulandiktan sonra, multi-
medya sistemini baslattiginizda
veri toplamayi etkinlestirmeniz
veya devre disi birakmaniz is-
tenecektir. Ekranda gosterilen
talimatlar izleyin.

Veri toplamayi etkinlestirmek
icin “ACIK", devre disi birak-
mak i¢in “KAPALI" ibaresini se-
¢in ve ardindan onaylamak igin
“TAMAM" ibaresine basin.
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Veri toplama etkinlestirildik-
ten sonra, “NissanConnect”
hizmetlerini etkinlestirmek igin
sunlari yapmalisiniz:

— Akilli telefonunuzdaki maga-
zadan “NissanConnect” uygu-
lamasini indirin

— Uygulamaya giris yapin veya
bir hesap olusturun

— Aracinizi VIN (Arag Kimlik
Numarasi) kullanarak kaydedin
— Uygulamanizi aracinizla eslestirn
— Eslestirmeyi onaylayin ve
bagl hizmetlerin etkinlestiril-
mesini bekleyin.

Not: Bagl hizmetlerin tam ola-
rak etkinlestirilmesi birka¢ saat
surebilir.

Uretici, kisisel verilerini-
zin tam glivenlik igerisin-
de islenmesini saglamak igin
gerekli tim 6nlemleri almak-

tadir.

Veri koruma

Araciniza ait veriler Uretici,
onayl distriblitorler ve Uretici
grubundaki diger kuruluslar ta-
rafindan islenir. Uretici firmanin
bilgilerine web sitesinden ve
arac kullanici el kitabinin son
sayfasindan ulasabilirsiniz.

Misteri, 06zellikle satis aras-
tirmasi veya profil olusturma
amaciyla kullaniimasi halinde
kisisel verilerinin iglenmesine
itiraz etme hakkina sahiptir.
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Kisisel verilerinizin ko-
runmasi

“NissanConnect” hizmetle-
ri NissanConnect»

Arac, TCU (Telematik Kontrol
Unitesi) adi verilen bir iletisim
cihazina sahiptir. Bu Unite ile
Nissan Veri Merkezi arasindaki
iletisimin baglanmasiyla cesitli
hizmetler miimkdin olur.

Daha detayli bilgi i¢in “Nissan-
Connect Hizmetleri” uygulama-
sina ve “You + Nissan” Ara¢
Sahipleri Portalina bakin.

Hizmetler Gizlilik Politikasi
“NissanConnect»

Aktarllan kisisel veriler yalnizca
islenmesi igin gerekli olan siire
boyunca saklanacak ve daha
sonra silinecek veya anonim
hale getirilecektir.

Avrupa icin:

Kisisel verilerinizin saklanma
sliresi ve korunmasi hakkinda
daha fazla bilgi igin litfen “Nis-
sanConnect Hizmetleri uygula-
masi"nda ve arag sahipleri por-
talinda belirtilen genel kosullara
bakin: You + Nissan».

Uretici, kisisel verilerini-

zin tam glivenlik igerisin-
de islenmesini saglamak igin
gerekli tim ©nlemleri almak-
tadr.
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“Arac bilgisi” meniisu

“Araba bilgisi” menustinden
“Sistem” sekmesini segin.

Bu mentyu cgesitli bilgileri go-
rintilemek ve multimedya sis-
temi ile navigasyon haritalarini
glincellemek igin kullanabilirsi-
niz.

Gincellemeler sistem tarafin-
dan otomatik olarak sunulabilir.
Ayrica aracinizin baglantisina
ve glincellenecek uygulamaya
bagli olarak glincellemeyi ma-
nuel olarak da kontrol edebilir-
siniz.

Bazi giincellemeler, be-
lirli ara¢ hizmetlerinin ge-
cgici olarak kullanilamamasina
neden olabilir. Boyle bir du-
rumda litfen ekranda goriin-

tilenen gostergelere bakin.
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“Sistem bilgisi” ekrani

Iffos systéme

@ & &

sers  jour Mise i jour logiciel  Miso A jour carte

1. «Update status-Giincelleme
durumu»

2. «Software
Gincellemesi»

update-Yazilim

3. «Map update-Harita gilincel-
lemesi»
4. «Licence-Lisans»

5. «Factory reset-Fabrika Ayar-
lari»

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\ islemleri arag dururken

yapin.

«Update status-Giincelleme
durumu» 7

Bu meni, multimedya sistemi
ve navigasyon haritalarindaki
glincellemelerin  durumu hak-
kinda bilgi saglar:

— glncellemenin adi

— glncellemelerin durumu
Not: Giincelleme devam
ederken “Giincelleme durumu”
mentst 7 kullanilabilir.
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Multimedya sistem giin-
cellemesi

«Software update-Yazilim
Giincellemesi» 2

Bu meniiden sunlarn yapabilir-
siniz:

— Multimedya sisteminizin mev-
cut yazilm strlmind ve seri nu-
marasini goriintileyebilirsiniz

— Son giincelleme tarihini 6g-
renebilirsiniz

— Gincelleme olup olmadigini
kontrol edebilirsiniz

— Multimedya sisteminden ge-
sitli sistemleri glincelleyebilirsi-
niz

Not:

— Giincelleme mevcut oldu-
gunda Bildirimler araciligiyla
bilgilendirileceksiniz, = 133

— Gincellemeler yalnizca ara-
ciniz mobil sebekenin kapsadi-

g bir cografi bélgede bulunu-
yorsa, aranabilir ve indirilebilir
> 124,

Uzaktan glincelleme duru-
munda, yeni bir giincelleme
mevcutsa, motor kapatildiktan
sonra multimedya sisteminizin
ekraninda sizi bilgilendirmek
icin bir bildirim gorlinecektir.

Kuruluma devam etmek igin
multimedya sistem ekraninda
goriintilenen talimatlari izleyin.

Q Montaj islemine basla-
madan Once aracinizi
trafikten uzak bir yere

park edip el frenini gekin.

Mise a jour logiciel

Version du logiciel actuelle AIVI_17.0v29
Numeéro de série
Date de |la derniére mise & jour

Recherche des mises a jour

Ayrica “Guncellemeleri kontrol
et” digmesine 6 basarak dog-
rudan giincellemeleri arayabi-
lirsiniz. Multimedya sisteminde
arama yaptiktan sonra, varsa
bir sonraki giincellemeye ula-
sabllirsiniz. 7.
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Recherche des mises a jour 0:02

48 Mo
v.214.1583,

Installer

7. “Yikle” digmesine basarak
glincelleme kurulumunu basla-
tabilirsiniz.

Multimedya sistem ekraninda
gosterilen talimatlari izleyin.
Giincellemenin bitmesini bek-
lemeden, kurulumu onaylamak
icin “Tamam” ibaresine bastik-
tan sonra aracinizdan ayrilabi-
lirsiniz.
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Navigasyon haritalari-
nin giincellenmesi

«Map update-Harita giin-
cellemesi» 3

Navigasyon sistemine yiiklenen
ulkelerin 9 listesini gorebilirsi-
niz.

Favori Ulke degistirme

Favori tlke 70, multimedya sis-
temi lzerinden yalnizca bir kez
degistirilebilir. Aracinizi teslim
aldiginizda favori ulkenizi belir-
leyebilirsiniz.

Espagne o

Italie

Portugal

Multimedya sisteminizin ekra-
ninda beliren bir mesaj, favori
ulkeyi tespit etmek igin aracini-
zin yerini belirlemenizi énerir.

Favori lkeyi 70 tekrar degistir-
mek isterseniz lutfen yetkili sa-
ticiniza basvurun.

Not: Varsayilan olarak, favori lilke-
niz mobil ag tarafindan algilanan
arag konumuna gore belirlenir.

Navigasyon haritalarini
manuel olarak giincelleme

Haritalarin dizenli olarak gilin-
cellenmesi gerekmektedir. Tim
ulkeler icin haritalarin USB bel-
lek kullanilarak manuel olarak
giincellenmesi gerekir (navi-
gasyon sistemi olmayan araglar
icin de gegerlidir).

Not:
— USB bellegin FAT32 format-
Il olmasi ve minimum 32 GB,
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maksimum 64 GB kapasiteye
sahip olmasi gerekmektedir

— USB striict aragla birlikte
verilmez.

Bilgisayarinizdan, yerel Nis-
san sitelerinde (NissanConne-
ct bslimi) bulunan en son ha-
rita sUrdmlerini kullanmak igin
Alliance CONNECT Toolbox
yazilimini indirin.

Arac VIN’ine gore giincelle-
meler

Bilgisayarinizdan Alliance
CONNECT Toolbox yazilimini
indirin ve glincellemek istedigi-
niz aracin VIN numarasini girin.

Alliance  CONNECT Toolbox
yazihmi, mevcut gilincelleme
tirlerini gosterir:

— “Tam giincelleme”

- “Ulkeye gore mevcut giin-
celleme”

Not: “Ulkeye gore mevcut
glincelleme” listesinde yalnizca
segcili arag i¢in glincelleme bu-
lunan Ulkeler 6nerilir.

Giincelleme sirasinda

kullanici  sorumlulu-
gundadir. Giincelleme sira-
sinda talimatlari dikkatlice ta-
kip etmeniz gok 6nemlidir. Bu
talimatlara uyulmamasi (USB
bellegin gikariimasi vb.) veri-
lerin bozulmasina ve geri
déndirilemez hasarlara ne-
den olabilir.

Multimedya sisteminize yikle-
mek istediginiz giincellemeleri
segin, ardindan giincellemeleri
USB flash surtictiye indirin.

Veriler USB flash bellege indi-
rildikten sonra USB flash belle-
gi bilgisayarinizdan gikarabilir-
siniz.

Aracinizdan USB bellegi ara-
cinizin USB girisine takin. Mul-
timedya sistemi yeni uygulama-
lar algilar ve bunlarn yiiklemeyi
teklif eder. Multimedya sistem
ekraninda gosterilen talimatlari
izleyin.

Bu giincelleme isleminin, ic-
ten yanmah araclarda motor
calisirken, hibrit ve elektrikli
araclarda ise motor devre-
deyken yapilmasi gerekir.

Not: USB bellegi aracinizin
USB girisine taktiktan sonra
glincelleme islemini kesintiye
ugratmamak igin multimedya
sistemi, kumandalar veya arag-
taki herhangi bir cihaz (telefon,
ses, navigasyon vb.) iizerinde
herhangi bir iglem yapmayin.

Guncelleme islemi tamamlan-
diktan sonra USB bellegi ara-
cinizdan c¢ikarabilirsiniz.
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Sistem performansini ko-

rumak igin, yerel Nissan
sitelerinde  (NissanConnect
bélimi) bulunan en son sii-
rimleri kullanarak haritalari
diizenli olarak gilincellemenizi
Oneririz. Harita gilincellemele-
rine erisimde zorluk gekiyor-
saniz yetkili servise basvurun.

Haritalar ve hiz limitleri es

zamanl olarak giincel-
lenmektedir. Navigasyon bu-
lunmayan araglarda hiz limiti
bilgilerinin glincellenmesi
amaciyla da giincelleme ya-
pilmasi gerekmektedir.
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Aracinizin sanal goriintii-
stinui USB bellek kullana-
rak olusturarak giincelleme

Aracinizdan, FAT32 format-
li ve minimum 32 GB, maksi-
mum 64 GB kapasiteye sahip
bir USB bellegi aracinizin USB
portuna takin ve 10 saniye bek-
leyin (baska bir USB bellegin
bagl olmadigindan emin olun).

Daha sonra multimedya siste-
mi aracinizin sanal goriintisi-
ni USB bellege kaydeder bu
sayede Alliance CONNECT
Toolbox yazillmi  navigasyon
sisteminiz i¢in mevcut giincel-
lemeleri belirleyebilir.

Sanal goéruntt alindiktan son-
ra USB bellegi aracinizin USB
belleginden gikartip bilgisayari-
niza gidin.

Takilan her yeni USB

bellek analiz edilerek g6-
rintlisii multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB bellegin
kapasitesine bagli olarak
multimedya ekrani bekleme
moduna alinabilir. Birka¢ sa-
niye bekleyin. Yalnizca ydriir-
|tkteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri
kullanin.

Bilgisayarinizdan Alliance
CONNECT Toolbox yazilimini
indirin ve ardindan aracinizin
sanal goériinttstini iceren USB
bellegi takin.

Alliance  CONNECT Toolbox
yaziimi, mevcut gincelleme
turlerini gosterir:

— “Tam giincelleme”

— “Ulkeye gbre mevcut giin-
celleme”
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Not: “Ulkeye gére mevcut giin-
celleme” listesinde yalnizca se-
cili arag igin gtincelleme bulu-
nan Ulkeler 6nerilir.

Multimedya sisteminize yikle-
mek istediginiz giincellemeleri
segin, ardindan giincellemeleri
USB flash strtictiye indirin.

Veriler USB flash bellege indi-
rildikten sonra USB flash belle-
gi bilgisayarinizdan ¢ikarabilir-
siniz.

Aracinizdan USB bellegi araci-
nizin USB girisine takin. Multi-
medya sistemi yeni uygulama-
lari algilar ve bunlar yiiklemeyi
teklif eder. Multimedya sistem
ekraninda gosterilen talimatlari
izleyin.

Bu giincelleme isleminin,
icten yanmali araclarda
motor calisirken, hibrit ve

elektrikli araclarda ise mo-
tor devredeyken yapilmasi
gerekir.

Not: USB bellegi aracinizin
USB girisine taktiktan sonra
glincelleme iglemini kesintiye
ugratmamak igin multimedya
sistemi, kumandalari veya arag-
taki herhangi bir cihaz (telefon,
ses, navigasyon vb.) lzerinde
herhangi bir islem yapmayin.

Gincelleme iglemi tamamlan-
diktan sonra USB bellegi ara-
cinizdan ¢ikarabilirsiniz.

Aracinizi, kuru ¢im
A veya yaprak gibi yanici
maddelerin veya mal-
zemelerin sicak egzoz siste-

miyle temas edebilecedi yer-
lere park etmeyin veya bu

yerlerde motoru galistirmayin.

Motoru asla kapali bir
alanda  galistirmayin,
egzoz gazlan zehirlidir.
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Giris

e =
NissanCannect Services
W
;

uuuuu

“NissanConnect” misteri hesa-
biniza, “NissanConnect Hizmet-
leri” uygulamasini akilli telefonu-
nuza indirerek ulasabilirsiniz.

Not:
— “NissanConnect”  uygula-
masi sirekli  gelistiriimekte-

dir. Hesabinizi yeni &zelliklerle
gelistirmek igin diizenli olarak
baglanti kurun
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— Uyumlu telefonlar hakkin-
da daha fazla bilgi igin yetkili
bir saticiya basvurun veya 6zel
web sitesini ziyaret edin

— Daha fazla bilgi i¢in yetki-
li servise basvurun veya ozel
web sitesinde “NissanConne-
ct” paketini inceleyin.
“NissanConnect” musteri he-
sabinizdan aracinizla etkilesime
gecebilir ve bilgi alabilirsiniz:

— Aracinizin bilgilerini goriinti-
leme

— Surls gegmisine erisim
— Aracinizin park edildigi yeri
bulma

— Sozlesmelerinizi ve hizmetle-
rinizi gorlintiileme ve yonetme

— Aki seviyesini ve sarj duru-
munu kontrol etme
— Program yiikleme

— Klima veya isitma sistemini
baglatma/programlama

— Rota planlama, rota Uzerin-
deki sarj istasyonlarini belirleme

— En yakin yetkili servisi bulma

Not:

— Baz fonksiyonlar ara¢ dona-
nimina, servis sozlesmelerine
abonelige ve Ulkedeki yasalara
baghdir

— Baz iglevlere yalnizca “Nis-
sanConnect” uygulamasini kul-

lanarak akilli telefonunuzdan
erisebilirsiniz
— Aracin uzaktan kumanda

edilebilmesi icin servislerin aktif
edilmesi gerekmektedir = 91.

“NissanConnect” uygu-
lamasini  kullandiginizda,
telefonunuzun internet bag-
lantisini kullanmis olursunuz
(mobil operatériiniiziin uygu-
ladig Ucretlere ve sinirlama-

lara tabidir).




NISSANCONNECT

“NissanConnect” kulla-
nici hesabi olusturma

“NissanConnect” fonksiyonla-
rina erigebilmek i¢in “Nissan-
Connect Servisleri” lizerinden
bir kullanici hesabi olusturma-
niz gerekmektedir.

Uygulamadan:

— Uygulamanin ana menusiin-
den “Devam” segenegini segin
— Hesap olusturmak igin ge-
rekli bilgileri girin.

Daha o6nce verdiginiz e-pos-
ta adresine bir onay e-postasi
gonderilecektir.

“NissanConnect” hesabinizin
olusturulmasini  tamamlamak
icin lutfen onay e-postasindaki
baglantiya tiklayin.

Not: Web kullanici hesabiniza
giris yapmak igin ayni kullanici
adi ve sifreyi kullanabilirsiniz.

Aracinizi “NissanConnect”
hesabiniza kaydedin

“NissanConnect  uygulama-
si"ndan “Arag ekle” 0Ogesine
tiklayin, ardindan aracinizin VIN
(Arag Tanimlama Numarasi)
numarasini manuel olarak veya
tarayarak ekleyin.

Araciniza gidip motoru calig-
tinn, ardindan uygulamadan
“ENTER CODE-KOD GIR” se-

genegini segin.

Multimedya sistem ekraninda
gorintilenen eslestirme kodu-
nu girin ve ardindan uygulama-
da gorintilenen talimatlan izle-
yerek iglemi tamamlayin.

Not:
— “NissanConnect” uygula-
masini aracinizla senkronize

etmek istiyorsaniz, aracinizda,
multimedya sistemi acik ve se-

beke kapsama alani iginde bir
alanda park halinde bulunmaniz
gerekmektedir

— “NissanConnect”  uygula-
maniz aracinizla senkronize de-
dilse, tim servis stzlesmeleri-
nize erigemezsiniz.

“NissanConnect” hesabiniz
multimedya sisteminizle iligki-
lendirildiginde senkronizasyon
otomatik olarak gergeklese-
cektir.
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“Siirus yardimi” mentsii

Ana meniiden “Ayarlar’a, ar-
dindan “Arag” sekmesine tikla-
yin. Bu meni siiriis yardimcila-
rini ayarlamanizi saglar.

Bazi ayarlarin multi-

medya sistemine kay-
dedilebilmesi icin motor
calisirken degistirilmesi
gerekir.

c Guvenlik nedeniyle bu
islemleri ara¢ dururken

yapin.

102 - Arag

“Siurus yardimi” ekrani

% Freinage actif

. “Ekran Modu”

. «Traffic sign-Trafik Isareti»

. «Lane-Serit»

. «Blind spot-K&r nokta»

. “Acilir mend”

. “Onceki sayfaya don”

. «Vigilance-Dikkat»

. “Gelismis guvenlik”

. «Following distance-Takip
mesafesi»

A. «<ALL ON-HEPSI ACIK»
B. «Perso-Kisisel»

©C O NOSODORANRWDN=N

“Ekran Modu”

Gorlintileme modunu 7 secti-
ginizde, tim “Strlds yardimi"ni
goruntilemenize olanak tani-
yan etkilesimli modunu 70 veya
liste modunu 77 secebilirsiniz.

Etkinlestirmek veya devre disi
birakmak istediginiz ibareyi se-
cin.
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ent de limitation

«Traffic sign-Trafik Isareti»

Bu fonksiyon, yolculugunuz si-
rasinda sizi mevcut hiz sinir,
ylksek riskli bolgeler ve tehli-
keli bolgeler hakkinda bilgilen-
direrek su sekilde yardimci olur:
— Multimedya ekraninda ve
gosterge panelinde bir gosterge
— Sesli uyari

«Overspeed sound alert-A-
sir1 hiz sesli uyarisi»

Bu fonksiyon, hiz sinirinin asil-
digini algilar ve strticliyl gos-
terge panelinde gorintiilenen

bir uyarinin yani sira sesli bir
uyariyla uyarir. Bu fonksiyonu
aktiflestirmek igin “ACIK” secge-
negini segin.

Not: Hiz sinin uyarnsi devre
disi birakildiginda hiz siniri sesli
uyarisini aktiflestiremezsiniz.

“Hiz sinin degisikligi bildi-
rimi”

Bu fonksiyon hiz limiti degisti-
ginde sirlclyu sesli uyariyla
uyarir. Bu fonksiyonu etkinles-
tirmek icin ACIK segenegini
secin.

«Risk alani gosterimi»

Bu fonksiyon, sirliclinin teh-
likeli veya yiksek riskli bir bdl-
geye girdigini gosterge paneli
aracih@iyla bildirir. Bu fonksi-
yonu aktiflestirmek i¢in “ACIK”
segenegini segin.

Not: Riskli bélgelerin goriinti-

lenebilmesi igin servislerin aktif
hale getiriimesi gerekmektedir.
Daha detayli bilgi igin litfen
yetkili saticiniza basvurun.

«Riskli bolge sesli uyarisi»

Bu fonksiyon, siriictnin teh-
likeli veya yiiksek riskli bir bol-
geye girdigini sesli bir uyaryla
bildirir.

Bu fonksiyonu aktiflestirmek
icin “ACIK" segenegini segin.

Not: “Riskli alan gostergesi”
devre disi birakildiginda, “Risk-
li alan sesli uyarisi” fonksiyonu
otomatik olarak devre disi kalir.

«Vigilance-Dikkat»

Bu fonksiyon stiriiciiniin tepki-
selligindeki herhangi bir azal-
may tespit eder. Direksiyonda
ani ve rastgele hareketler, serit
takip uyarisinin sikhigi ve iki saat
boyunca araliksiz siirtis gibi et-
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kenler g6z 6niinde bulunduru-
lur.

Bu fonksiyon siirlictyli sesli
uyariyla ve gosterge panelinde
goriuntllenen uyar mesajiyla
uyararak sdrlicinin mola ver-
mesini tavsiye eder.

Bu sistemi etkinlestirmek igin
“‘ACIK" segenegini segin. Daha
detayli bilgi igin arag kullanici el
kitabinda yer alan “Yorgunluk al-
gilama uyarisi” bolimiine bakin.

«ALL ON-HEPSi ACIK»

“HEPSI ACIK” modu aktif hale
getirildiginde tiim glivenlik yar-
dimcilariniz devreye girer. Bu
mod, ara¢ her galistinldiginda
varsayilan olarak etkinlesir.

“HEPSI ACIK" fonksiyonunu
ara¢c kumandanizdaki bir kez
basarak da aktif hale getirebi-
lirsiniz.
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Not: “HEPSI ACIK” modu aktif
oldugunda higbir ayar kullani-
lamaz. Cesitli ayarlara erisebil-
mek icin “Kisisel” moda geg-
meniz gerekir.

«Perso-Kisisel»

“Kisisel” modu aktiflestirildigin-
de, yapilandirdiginiz ve 6zelles-
tirdiginiz glivenlik yardimcilari
etkinlesir.

“Kisisel” fonksiyonunu arag ku-
mandanizdan iki kez basarak
da aktif hale getirebilirsiniz.

Vo
I
.

-Eiandard Tard

/
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«Lane-Serit» (Serit yardimi
ayarlar)

Bu sistem, surtictiniin yanlishk-
la stirekli veya kesik bir gizgiyi
gegmesi durumunda siriicuyi
uyarir.

Direksiyon titresimlerinin  sid-
detini (ve donanima bagl ola-
rak sesli uyari seviyesini) ve se-
rit takip uyarisinin hassasiyetini
ayarlayabilirsiniz.

Daha detayli bilgi i¢in arag kul-
lanici el kitabindaki “Serit Takip
Sistemi” bdlimiine bakin.
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“Serit Miidahale Sistemi”

Bu sistem, suriiclintin yanhslik-
la stirekli gizgiyi gegmesi duru-
munda surticlyl uyarir.

“Kesik cizgi uyarilan”

Bu sistem, siriicilintin yanhslik-
la kesik ¢izgiyi gegmesi duru-
munda surticlyl uyarir.

Not: Kesikli gizgi Gizerinde ¢ali-
sabilmesi i¢in serit takip ozelligi
kapali ise bu 6zelligin aktif hale
getirilmesi miimkiin degildir.

Sécurité avancée 25K
\ @
_Tot _ Standard QRERED'

o\

“Gelismis gtivenlik”

“Gelismis guvenlik”: Bu fonk-
siyon, garpisma riski varsa si-
rictyd uyanr. Bu fonksiyonu
aktiflestirmek icin “ACIK" sece-
negini segin. “Gelismis gliven-
lik” uyar hassasiyetini ihtiyaci-
niza gore ayarlayabilirsiniz:

— «Early-Erken»

— «Standard-Standart»

— “Late-Geg”

Daha fazla bilgi igin aracinizin
kullanici el kitabindaki “Ak-
tif Frenleme” bolimiine veya
“Gelismis Guvenlik” bollimiine
(araca bagl olarak) bakin.

«Blind spot alert-Kor nokta
uyarisi»

Bu fonksiyon, sirlclnin kor
noktasinda baska bir ara¢ ol-
dugunda suriclytu uyarnr. Bu
fonksiyonu aktiflestirmek igin
“ACIK" segenegini secin. Daha
detayli bilgi i¢in arag kullanici el

kitabindaki “Kér nokta uyarisi”
bélimine bakin.

«Following distance-Takip
mesafesi»

Bu fonksiyon, siiriiciiniin bagka
bir araca ¢ok yakin olmasi du-
rumunda sdrliclyld uyarnr. Bu
fonksiyonu aktiflestirmek igin
“*ACIK" segenegini segin. Daha
fazla bilgi i¢in lutfen suraya ba-
kin:

Aracinizin kullanici el kitabinda

bulunan “Giivenli mesafe uyari-
sI” bolimiine bakin.

Acilir menu

85 numaral agilir meniiden her
meniniin varsayllan ayarlarini
sifirlayabilirsiniz.

A Givenlik nedeniyle bu
2\| islemleri ara¢ dururken

yapin.

Arag - 105




PARK YARDIMI

“Park yardimi”’ me-
nlisi

Ana mentiden “Ayarlar”a, ardin-
dan “Arag” sekmesine tiklayin.
Park asistani ayarlarina erismek
icin bu meniyl kullanin. Daha
detayli bilgi igin aracinizin kulla-
nici el kitabindaki “Park Asista-
ni” bélimiine bakin.

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.
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“Park yardimi” ekrani

“Ekran Modu”
«Sound-Ses»
«Camera-Kamera»
“Arka engel algilama”
“Otopark cikis uyarisi”
“Acilir ment”

“Onceki meniiye don”
“Yan engel algilama”

© O NSO RLODMDS=

“On engel algilama”

10. “Eller serbest (hands-free)
park etme”.

@ 12:00

Son >

P Parking maingibies (oFF

Détﬂon;'-d'abs_taclg avant o o)

i &
: Détﬁ'ﬂﬂﬂqﬂbstacelat&rat‘ (OFF
% OFF

* Caméra

Acilir meniu

Acilir meniiden her meni 6 icin
varsayllan ayarlari sifirlayabilir
ve multimedya sistem talimatla-
rina ulasabilirsiniz.

Goruntlileme modunu 71 sec-
tiginizde, mevcut park yar-
dimcilarini  goriintilemek igin
etkilesimli modu 77 veya liste
modunu 712 segebilirsiniz.

Etkinlestirmek veya devre disi
birakmak istediginiz ibareyi se-
cin.



PARK YARDIMI
Engel algilandi

Park Asistanini etkinlestirmek
veya devre disi birakmak igin
“*ACIK" veya “KAPALI" digme-
sine basin:

— Arkada 4

— Yan tarafta 8

- Onde 9

«Sound-Ses»

Park yardimcilari i¢in sesli uya-
rilarn etkinlestirmek veya devre
disi birakmak igin “ACIK” veya
‘KAPALI" diigmesine basin.

Asagidaki ayarlar yapilabilir:

— “Ses turu": Mevcut sesli
uyarilar arasindan birini segin
— HSeSH: H+H Veya L‘_" dugme_
sine basarak engel algilama se-
sini ayarlayin.

Q Givenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

“Park cikisi uyarisi” 5

Park ¢ikis uyarisi 8, aracinizin
arka tarafindan yanlara yakla-
san engelleri algilar.

Geri vitese takildiginda ve arag
sabit veya disik hizda hareket
halindeyken devreye girer.

Yaklasan engeller hakkinda sti-
rekli sesli uyari, multimedya ek-
raninda 73 numarali gosterge
ve kapi aynasinda isikli sinyal
ile bilgilendirileceksiniz.

Not: Sabit engeller algilanmaz.

“Eller serbest (hands-free)
park etme” 10

Varsayillan manevrayi segmek
icin asagidaki seceneklerden
birini segin:

— “Paralel park” 14

— “Dikey park” 15

— “Acili park etme” 16

“Eller serbest (hands-free) park
etme” fonksiyonu hakkinda
daha fazla bilgi igin litfen ara-
cinizin kullanici el kitabindaki
Park Asistani bélimiine bakin.
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GERiI GORUS KAMERASI

“Geri gorus kamerasi”
mendusii

Ana meniiden “Ayarlar” ibare-
sine, ardindan “Arag” sekmesi-
ne basin ve segin

“Park yardim”. Geri goérus ka-
merasini yapilandirmak igin bu
menuyd kullanin.

Geri goris kamerasi hakkin-
da daha detayl bilgi icin litfen
aracinizin kullanici el kitabina
bakin.

Not:

— Ultrasonik sensorlerin ki,
gamur, kar veya baska bir nes-
ne ile kapanmadigindan emin
olun.

— Yerel mevzuata bagli olarak,
arag hizi yaklasik 10 km/saatin
(6 mil/saat) tizerinde oldugun-
da geri goriis kamerasi ekrani
artik kullanilamaz (yerine siyah
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bir ekran gelir). Ekranda hizini-
zin ¢ok yliksek olduguna dair
bir uyari mesaji belirir.

e Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Kilavuz cizgileri

Sunlari  etkinlestirebilir
devre disi birakabilirsiniz:
— Aracin arkasindaki mesafeyi
gOsteren sabit kilavuz gizgileri
5

— Aracin direksiyon konumuna

veya

gore yoriingesini gosteren ha-
reketli kilavuz gizgileri 4.

“Goruntu ayarlan”

Asagidaki ayarlari diizenleyebi-
lirsiniz:

— parlaklik 7

— kontrast 2

- renk 3



360° KAMERA
“360° Kamera” meniisii

Giris

Aragta, zorlu manevralarda size
ek destek saglamak amaciyla
on tarafta, yan kapi aynalarin-

da ve aracin arkasinda bulunan
dort adet kamera bulunur.

Daha fazla bilgi i¢in suraya ba-
kin:

Arag kullanici el kitabinda yer
alan “360° goris kameras!”
bolimi.

Not: Ultrasonik sensorlerin kir,
gamur, kar veya baska bir nes-
ne ile kapanmadigindan emin
olun.

Ekranda ters goriintii go-
randr.

Gostergeler diiz zemine yan-
sitilmis birer gdsterimdir. Bu
bilgiler, dikey bir nesnenin
veya yerdeki bir nesnenin
Uzerine konuldugunda dikka-
te alinmamalidir. Ekranin ke-
narinda beliren nesneler de-
forme olabilir.

Cok parlak igikta (kar, giines
Isiginda arag, vb.) kamera go-
rlist olumsuz etkilenebilir.

*5  Regardez dans toutes les directions  §

Sistemi, aracinizda bulunan B
aktivasyon digmesine basa-

rak veya geri vitese taktiginizda
(baska bir vitese gectikten yak-
lasik bes saniye sonrasina ka-
dar) otomatik olarak aktif hale
getirebilirsiniz.

Aracin arka kisminin etrafindaki
alanin goériniimd, multimedya
sistemi ekraninin A bdlgesin-
de, kilavuz gizgiler 1, aracin ana
hatlari ve ses sinyalleri esligin-
de gosterilir.
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360° KAMERA

Araciniza yerlestirilen ultrasonik
sensorler, arag ile engel arasin-
daki mesafeyi “Olger”.

Kirmizi  bélgeye ulasildiginda
tampon gorselini  kullanarak
dogru bir sekilde durun.

Multimedya sistemi ekraninin B
bdlgesinde aracin ve gevresinin
kusbakisi gortinimi gosterilir.

Daha fazla bilgi igin suraya ba-
kin:
Arag kullanici el kitabinda yer

alan “360° goriis kameras!”
boltimi.
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Ayarlar

Ana meniliden “Ayarlar’a, ar-
dindan “Arag”, “Park yardimi”
ve “Kamera” sekmesine basin.

360° kamerayi yapilandirmak
icin bu meniyl kullanin:
— Goruntlndn parlakhgini,
kontrastini ve renklerini ayarla-
mak i¢in “+" veya “~" dligmesi-
ne basin.

Kamera secimi

Vites kolunun konumuna bagli
olarak, merkezi kumandadaki 2
numarall digmeye birkag kez
basarak multimedya ekraninda
bir gériinim de segebilirsiniz.

Vites kolu ileri vites konumunda
— 1. basma: 6n kamerayi ve
kusbakisi goriinimi aktiflestirir
— 2. basma: On kameraya ve



360° KAMERA

yolcu tarafindaki yan gériiniime
gecis

— 3. basma: Multimedya sis-
teminin ana menustine geri do-
ner.

Vites kolu geri vites konu-
munda

Geri vites aktif edildiginde 360°
kamera otomatik olarak devreye
girer. Sistem aktiflestirildiginde
multimedya ekraninda arka ka-
mera goriintist ve kusbakisi
gOrunim gorintdlenir

— 1. basma: Arka kameraya
ve yolcu tarafindaki yan gori-
nime gegis

— 2. basma: Arka kameraya
ve kusbakisi goriinime geri do-
ner.

Guvenlik nedeniyle, geri
vitesteyken 360° kamera
devre disi birakilamaz.

360° kamera hakkinda

daha detayl bilgi igin ltt-
fen aracinizin kullanici el kita-
bina bakin.

3 ve 4 numarali gdsterge lam-
balar bilgi amaclidir ve segile-
mez.

Gosterge 1s1§1 4 hangi kamera-
nin kullanimda oldugunu gos-
terir.

5. agilir meniiden varsayilan
ayarlara donebillirsiniz.

/'\ Bu fonksiyon kér nok-
2\ tadaki diger araglan

gosteren ilave bir yar-
dimcidir. Higbir durumda ba-
kimin veya siiriicliniin aracini
kullanirken  sorumlulugunun
yerine gegemez.

Surtci, ara¢ kullanirken ani
olaylara karsi her zaman ha-
zirlikh olmalidir: Manevra ya-
parken kor noktada kigik,
dar, hareketli engellerin (¢o-
cuk, hayvan, bebek arabasi,
bisiklet, tas, direk vb.) olma-
masina her zaman dikkat et-
melidir.
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LASTIK HAVA BASINCI

“Lastik basinci” menisti

Ana meniiden “Arag bilgileri”-
ne, ardindan “Arac¢” sekmesine
tiklayin.

Aracinizin gosterge panelinde-
ki ekran, lastik sisirme hatalarin
size bildirir.

c Giuvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

Pression des pneus

Installation
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Lastik basin¢c durumu

Multimedya sisteminden lastik
basincini ve izlenmesi gereken
yolu takip edebilirsiniz 2.

Grafikte 7 lastik basing durumu
renklerle gosterilmektedir:

— yesil — lastik basinci dogru-
dur veya son yeniden baslat-
madan bu yana degismemistir
— Turuncu - Lastiklerden biri-
nin basinci yetersiz

— Kirmizi = lastiklerden biri pat-
lamis veya gok inmis.

Yeniden baslatma

Bu fonksiyon, “Baslatma” dug-
mesine 3 basilarak sifilamanin
baslatiimasi i¢in kullanilabilir. Si-
filama tamamlandiginda, ekran-
da bir onay mesaji goriintilenir.

Lastik basinci hakkinda daha
fazla bilgi icin litfen aracinizin
kullanici el kitabina bakin.



EKONOMIK (ECO) SURUS

“Ekonomik Siiruiis” me-
niisu

Ana mentden “Arag bilgisi”
ibaresine, ardindan “Ekonomik
Sirus” ibaresine basarak asa-
gidaki bilgilere ulasabilirsiniz:

— «General-Genel Bilgiler»

— «Details-Detaylar»

— «Advice-Tavsiye»

«General-Genel Bilgiler»

Driving Eco 12:00

g Eva
56100 |

i
" I I I I I I
[l
Corrseil

“Genel Bilgiler” goriinim mo-
dundan 7 giincel yolculuk bilgi-
lerinizi goriintileyebilirsiniz:

— “Genel puanlama”

— “Puan degisimi”

“Yakit tiketimi olmadan mesa-
fe"/"lvmelenme olmadan mesa-
fe" (yapilandirmaya bagli).

“Genel puanlama”

Bu veriler genel puaninizi bul-
manizi saglar.

Puaniniz O ile 100 arasinda de-
gistigi igin ¢izelge glincellen-
mektedir.

“Puan degisimi”

Bu gubuk diyagrami puaninizin
degisimini gosterir.

— Yesil ¢gizginin  Ustlindeki
puan (%75): Ekonomik siiriis
— Turuncu gizginin altindaki
puan (%45): ekonomik siiriis
degil.

“Yakit tiil_(etimi olmadan
mesafe”/”’lvmelenme ol-
madan mesafe”

Bu veriler, yolculugunuz sira-
sinda yakit tliketimi olmadan
kat ettiginiz mesafeyi goriinti-
lemenizi saglar.

«Details-Detaylar»

“‘Ayrintilar”  gériinim modun-
dan 2 giincel yolculuk bilgileri-
nizi goriintileyebilirsiniz:

— “Genel puanlama”

Aragc - 113




EKONOMIK (ECO) SURUS

— “Puanlarin dagimi”

- “Yakit tuketimi  olmadan
mesafe"/"lvmelenme olmadan
mesafe” (yapilandirmaya bagl
olarak)

— “Eco Trip data Eco Trip-E-
konomik Siriis verileri Ekono-
mik Sdrls»

Yolculuk verileri

Gorintilenen bilgiler son yol-
culuk sifirlamasina gére hesap-
lanir:

— Kilometre

— Ortalama hiz

— Ortalama yakit tiketimi

Puanlarin hesaplanmasi 3

Yildiz sayisi (10 seviye) asagi-
dakiler dikkate alinarak puanla-
ra gore gergek zamanl olarak
verilir:

— Hizlanma

— Vites degistirme
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— Beklenti Puan egilimi 4

Oklar gergek zamanl verilere
gore su sekilde konumlandiril-
mistir:

— yeni puan daha 6nce kayde-
dilen yolculuk puanindan yiik-
sekse: ok yukariyr gosterir

— yeni puan daha 6nce kayde-
dilen yolculuk puanindan dii-
siikse: ok asagiy gosterir

— yeni puan daha 6nce kayde-
dilen yolculuk puaniyla ayniysa:
ok yatay yonu gosterir.

«Advice-Tavsiye»

Bu meni siris tarzinizi izler ve
yakit veya elektrik tiketiminizi
optimize etmek icin Eko-Siris
hakkinda genel tavsiyeler verir
(enerji verimliligi ve tiiketimi,
aracin nasil sarj edilecegi, las-
tik basinglari, yolculugun nasil
planlanacagi, vb.).

Bu meniye ulasmak igin “Tav-
siye” 6 numarali digmeye ba-
sin ve talimatlari dikkatlice oku-
yun.

“Genel”, “lvme”, “Vites degis-
tir" ve “Ongori” dugmelerine
basarak sayfalar arasinda ge-
zinin.

Not: Ara¢ hizi “Tavsiye” esigini
astiginda “Tavsiye” devre disi
kalir.

Varsayilan “Tavsiye” esik dege-
ri yaklasik 7 mil/saattir (12 km/
saat).

Son sifirlamadan bu yana kat
edilen mesafe yetersiz ise “Tav-
siye” icerigi kisitlanir.

Acilir menii

Acilir menliden & asagidaki
ayarlara ulasabilirsiniz:
— “Yeni yolculuk Eko”



EKONOMIK (ECO) SURUS

— «Show saved data-Kaydedi-
len verileri goster»

- “Gegmisi temizle”

— “Seyahat sonrasi rapor”/"-
Seyahat kaydini gizle”.

Yeni bir yolculuga basla

Yolculuklarinizi - sifirlamak igin
“Yeni yolculuk Eco” diigmesine
basin. Veri sifilamay! onayla-
manizi isteyen bir mesaj goriin-
tilenecektir. Onaylamak igin
‘Evet”, iptal etmek icin “Hayir”
ibaresine basin.

Not: Ayni zamanda arag i¢i bil-
gisayardaki yolculuk verileri de
sifirlanir.

12:00

@ cvonuson du scor

Trajets enregistrés

Maison-traved

Favori yolculuklar

Kaydedilen yolculuklar gériin-
ttlemek igin “Kaydedilen verile-
ri goster” diigmesine basin.

Agilir mentiden 7 sunlar yapa-
bilirsiniz:

Seyabhatlerinizi “Kaydedin” veya
“Silin” Eco.

Farkli yolculuk tirleri asagidaki
kategorilere gore siniflandirilir:
— «Home-Work-Ev-is»

— «Journey-Seyahat»

— «Personal-Kigisel»

Puan degisimini sifirla

Puan degisimini sifirlamak igin
3' ve ardindan “Gegmisi sil”
ibaresine basin. Ekranda onay
mesajl gorlntilenir. Gegmisi
silmek igin “Evet”, iptal etmek
icin “Hayir” ibaresine basin.

Yolculuk sonu kaydi

Yolculuk sonu kaydini goriin-
tilemek icin “Yolculuk sonrasi
rapor” digmesine basin. Yol-
culuk sonu kaydini gizlemek
icin  “Yolculuk kaydini gizle”
diigmesine basin.
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EKONOMIK (ECO) SURUS

Tiiketim degisimi

Araciniza baglh olarak “Surus
Eko"” menisi tarafindan sagla-
nan bilgiler degisiklik gostere-
bilir:

- lgten yanmali motorlu bir
aragta, multimedya sistemi size
yakit tiiketiminizi 9 bildirir

— Elektrikli aragta multimedya
sistemi size enerji tiketiminizi
10 bildirir
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Hibrit bir aragta, multimedya
sistemi size ortalama yakit ti-
ketiminizi 9 (koyu renk) enerji
tiiketiminizden 70 (agik renk)
ayri olarak bildirir.



ELEKTRIKLI ARAC
“Programlama” meniisu

Donanima bagh olarak
kullanilabilen fonksiyonlar

“Ayarlar” menisiinden, “Arag”
sekmesi, “Programlama” me-
nusline eriserek arag sarj prog-
ramlarini yapilandirabilirsiniz.

“Sar|” sekmesi 6, “Konfor” sek-
mesi & kullanilarak konfor si-
cakliklarinin programlanmasi ve
“Takvim” sekmesi 4 kullanilarak
tiim ayarlarinizin gériintileyebi-
lirsiniz.

A, B veya C bolgeleri ayarlanan
tarihleri, saatleri ve programlari
gOsterir.

Not: Motor galismiyorken, arag
bir elektrik kaynagina bagliyken
ve erisim yetkisi verildiginde
sarj islemi baslayacaktir.

Sarj programlama

“Aninda sarj” 1

Araciniz bir gli¢ kaynagina bag-
landiginda sarj islemi baslar.

A bolgesinde “Aninda sarj”
fonksiyonunun aktif oldugunu
bildirir.

Ertelenmis Ucretlendirme igin

belirlenen zamana ulasildiginda
aninda Ucretlendirme baslar.

Progralnmations

«Gecikmeli sarj» 2

Araciniz bir glic kaynagina bagh
olsa bile, sarjin baslama saatini
programlayabilirsiniz.

Sarj baslangi¢c saatini ayarla-
mak igin ayarlari agmak Uzere
“‘Degistir” segenegine 7 basin.
Sarj isleminin baslangic saati-
ni ayarlayin ve onaylamak igin
‘Kapat” segenegine basin.

B bolgesinde programlanmis
sarj baslangi¢ saatini g0Osterir.
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ELEKTRIKLI ARAC

Programmations

Charge Calondrior

«Program» 3

Haftada birden fazla program-
lanmis sarj siiresini kaydedebi-
lirsiniz.

Programlanan saatler C bolge-
sinde gosterilir.

Programlama yapilandirma
ayarlarini agmak igin “Degistir”
8 diigmesine basin.
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21 Programme

Progragime de charge 1

1234 PM LMMJVSD
Programme de charge 2
1000 PM > 06,00 AM LMMJVSD

mme de charge 3

Ayarlara erismek icin degistir-
mek istediginiz programlama
zamanini 9 segin.

Sarj baslangic 771 ve bitis 712
saatlerini ve bu saatlerin hangi
glinler 13 icin gecerli olacagini
“Kapat” 14. ayarlayabilirsiniz.

stenilen programin “ACIK” ola-
rak ayarlandigindan emin olduk-

tan sonra, onaylamak igin geri
donus diigmesine 10 basin.

Bir programi devre disi birak-

mak icin “KAPAT" digmesine
basin.

Programme

Prograjime de charge 1

1234 PM > 12:24 AM LMMJVSD
Programme de charge 2
AM LMMJIVED

Programme de charge 3

— Baslangic ve bitis saatleri
ayni ise sarj siiresi 24 saattir

— Haftanin bir ginini seg-
mezseniz sarj programini onay-
layamazsiniz

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2| islemleri arag dururken

yapin.




ELEKTRIKLI ARAC
Konfor programi

Programmatiof

“Konfor” sekmesinden 5, “Kon-
for programini” aktif/pasif hale
getirebilir veya konfor sicakligi-
ni ve siresini ayarlayabilirsiniz.

Programlanan saatler D bolge-
sinde gosterilir.

Not: Her program arasindaki
minimum zaman arali@ iki sa-
attir.

Konfor ayarlarina erismek igin
“Degistir” 16 numarali digme-
ye basin.

LMMJVSD

LMMJIVSD

Birkag “Konfor
kaydedebilirsiniz.

programini”

Bu meniiden sicakhigi 717 (do-
nanima bagl olarak) ayarlaya-
bilir ve 18 numarali diigmeye
basarak kayitl “Konfor prog-
ramlarini” aktif/deaktif hale ge-
tirebilirsiniz.

Ayarlara erismek igin degistir-
mek istediginiz programlama
zamanini 19 segin.

Not: Secilen sicaklk 75. me-
niide gorintdlenir.

Takvim

“Takvim” sekmesinden 4, aktif
hale getirilen tiim sarj ve konfor
programlarinin  genel gorini-
miinl gorebilirsiniz.

Hemen sarj aktif edilirse sem-
bol sarj rengiyle dolar.

Ertelenmis sar] etkinlestirildi-
ginde, sarj baslangi¢ zamanina
ulasildiginda sarj ilerleme rengi
goruntdlenir.

Ayarlarinizi goriintilemek igin
takvimde bir giline basin.
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ELEKTRIKLI ARAC
“Enerji bilgisi” meniusii

“Arac bilgileri” menistinden
“Ara¢” sekmesine giderek
“Eneriji bilgileri” mentsiine ula-
sarak aracin enerji tiketimini
goruntileyebilirsiniz.

Information consommation

“Histogram”

“Histo” sekmesinden 23, araci-
nizin son on bes dakikalk si-
risteki enerji tiketimini grafik-
sel olarak goriintiileyebilirsiniz:
— Enerji tiketim donemleri

— Cekis akislniin yeniden

120 - Arag

sarj edilmesi i¢in enerji geri ka-
zanim dénemleri.
Not: Multimedya ekranina bag-

i olarak ek bilgiler grafigin altin-
da gosterilmektedir.

Infoemalion consommalion de 1 dormisn rmitialization

Enerji tiketim bilgilerinizi go-
rintlilemek i¢in grafige tiklayin.
20 numarali aciir mentiden

multimedya sistem kullanici el
kitabina ulasabilirsiniz.

2] 0 Information consommation

Derniére date de réiniti:

Distance
km/h
KWh/100

KWh

«List-Liste»

“Liste” sekmesinden 22, multi-
medya sistemi son sifilamadan
bu yana yaptiginiz yolculuklar-
daki tliketime iligkin cesitli de-
gerleri goriintiler:

— «Distance travelled in elect-
ric mode-Elektrikli modda kat
edilen mesafe»

— «Average speed-Ortalama
hiz»

— «Average electric consump-
tion-Ortalama elektrik tiiketimi»
— “Toplam elektrik tliketimi”
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— Klima igin toplam tiiketim
— Toplam geri kazanilan eneriji

«Flow-Akis»

“‘Akis” sekmesi 21'den, mul-
timedya sistemi aracin sema-
sini gorintileyebilir ve c¢ekis
akuslni sar] etmek igin aracin
enerji tikettigi veya geri kazan-
digr donemleri belirtebilir.
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TEKNIK YARDIM

27 Menu

A 3

Navigation Radio Musique Téléphone

£ & 0

Applications Infos véhicule Réglages Aide

o |

Ariza kurtarma yardim telefon go-
rismesine erismek i¢in ana me-
niiden “Yardm” 7 ibaresini segin.

Not: Hizmetin kullanilabilirligi
Ulkeye gore degismektedir ve
zaman iginde sinirhdir. Abonelik
alarak hizmeti uzatma imkaniniz
da bulunmaktadir. Daha detayli
bilgi igin lutfen yetkili saticiniza
basvurun.

«Assistance-Yardim»

“Yardim” meniisu 2, ariza duru-
munda yardim almak igin ¢agri
merkezine baglanmanizi saglar.
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&

Assistance

Acilir meniu

Agilan meniiden 3 ipuglarina ve
tavsiyelere ulasabilirsiniz.

Not: Baz ariza hizmetleri lc-
retlidir. Daha detayl bilgi igin
Iitfen genel satis kosullariniza
veya yetkili saticiniza danisin.

Bir ¢cagrn sirasinda multimedya
sisteminizin bazi iglevlerine eri-
silemez:

— Diger ses kaynaklarinin ses
diizeyini ayarlama

— Aramayi beklemeye alma
— Cagny telefonunuza aktarma
— Telefonunuzdan arama

Appel sortant

(}}_ Assistance

~n

Call duration: %" 00:18

Telefonunuz eslestiriimis  du-
rumdayken yeni bir arama yap-
tiginizda ¢agr merkezine yapi-
lan arama sonlandirilacaktir.

Cagriniz sonrasinda operator,
multimedya sistemi Uzerinden
bulundugunuz lokasyonun gev-
resine POI (ilgi gekici noktalar)
gonderebilir.

Navigasyon sisteminiz varsa,
POl'ye dogru navigasyona bas-
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layabilirsiniz. Telefonunuz es-
lestirilmisse, POI'yi multimedya
sisteminizden de arayabilirsiniz.

«Emergency call-Acil
arama»

Aracta acil arama sistemi bu-
lunmasi halinde, kaza veya has-
talik durumunda acil servislerin
otomatik veya manuel olarak
aranmasini saglayarak acil mu-
dahale siresini kisaltir.

Acil servis arandiginda ses kay-
nagi/radyo sesi otomatik olarak
kapatilir.

Not: “Acil gagr” fonksiyonunun
kullanilmasi, acil servis yanit te-
lefon gagrilarina éncelik vermek
amaclyla bazi multimedya sis-
tem komutlarini ve mentlerini
yaklasik bir saat siireyle devre
disi birakar.
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KULLANICI AYARLARI

“Arac yapilandirmasi’”
meniisi

“Ayarlar” menisiinden “Arag”
sekmesini, ardindan “Arag ya-
pilandirmasi” ibaresini segin.

Bu meniiden asagidaki sekme-
lere ulasabilirsiniz:

— «Driving-Surtig»

— «Access-Erisim»

— “Silecek ve aydinlatma”

- «Welcome-Karsilama»

Tdm acilir mentleri kapatmak
icin 1, ardindan “Sifirla” ibare-
sine basin.

Not: Ayarlarin kullanilabilirligi
donanim seviyesine gore degi-
siklik gosterebilir.
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Configuration véhicule

Roue libre en mode éco

Son changement de rapport

Volume des cligno-

tants Faible Moyen

Ix

«Driving-Siriis»

Asagidaki segenekleri etkinles-
tirmek/devre digi birakmak igin
bu meniyd kullanin:

— “Eco modunda bosta siiriis”
— «Gear shift indicator be-
ep-Vites degistirme gostergesi
bip sesi»

— «Turn indicator sound volu-
me-Sinyal sesi seviyesi»

— «Turn indicator motorway mo-
de-Sinyal lambasi otoyol modu»

«Access-Erisim»

Asagidaki segenekleri etkinles-
tirmek/devre digi birakmak igin
bu meniyd kullanin:

— «Auto door lock when dri-
ving-Siirlis esnasinda otomatik
kapi kilidi»

Configuration véhicule
ge portes en roulant
Ouvrir/fermer en mains-libres

Fermeture a I'éloignementiouverture a
'approche

Son fermeture a I'éloignement

Mode silencieux

— «Hands-free key functi-
ons-Eller serbest (hands-free)
tus fonksiyonlari»

— «Approach  unlocking /
Walk-away locking-Yaklasarak
acma / Uzaklasarak kilitleme»
— «Walk-away closing sound
-Uzaklasma sesi»
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— «Silent mode-Sessiz modu»
— «Auto relock-Otomatik yeni-
den kilitleme»

— «Unlock driver's door onl-
y-Sadece suriict kapisinin kili-
dini agma»

Not: Baz segenekler yalnizca
onceki Ozellikler etkinlestirildi-
ginde kullanilabilir.

Configuration véhicule 0:16

Feux de route automatiques [ 0n ]

off (EET 60s  180s

Selectionnez le coté

Eclairage d'accom-
pagnement

Essuyage arriére en marche armiére [ 0n ]

“Silecek ve aydinlatma”

Asagidaki segenekleri etkinles-
tirmek/devre disi birakmak igin
bu mendyi kullanin:

— “Otomatik uzun farlar”

— «Follow me home-Beni eve
takip et»

— “Geri vitesteyken arka cam
sileceg@i”: Geri vitese takildigin-
da arka cam silecegi devreye
girer

Not: Bu fonksiyon yalnizca 6n
cam silecekleri etkinlestirildi-
ginde calisir.

— «Automatic front wiper-Oto-
matik 6n silecek»

— «Front/Rear last drip wipe
-On/Arka sigrayan damla sil-
me»

Configuration véhicule 0:13

(T D émarrage

Accueil intérieur [ 0n ]

Plafonnier moede auto

«Welcome-Karsilama»

Asagidaki segenekleri etkinles-
tirmek/devre digi birakmak igin
bu meniyd kullanin:

— «External welcome-Karsila-
ma, dis»

— «Automatic mirrors’ unfol-
ding-Otomatik ayna agma»

— «Internal welcome-Karsila-
ma, ig»

— «Automatic Cabin
Otomatik i¢ aydinlatma»

Light-
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“Sistem” meniisi

Ana ekrandan “Ayarlar” ve ar-
dindan “Sistem” ibaresine ba-
sin. Bu meni asagidaki ayarlari
yapmaniza olanak tanir:

— “Ekranlar”

- «Sound-Ses»

— «Language-Dil»

— «Keyboard-Tus takimi»

— «Date and time-Tarih ve saat»
— «Devices = manager-Cihaz
yoneticisi»

— «Home menu-Ana meni»

— «User profile-Kullanici Profil-
leri»

Q Guvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.
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2 1“I Ecrans

Ecran central: jour
Ecran central: nuit
Tableau de bord
Luminosité auto
Luminaosité de jour

als
=) =L)=

Luminosité

“Ekranlar”

“Parlaklik” sekmesinden 7, par-
lakhigi ayarlayabilirsiniz:

— Gosterge panelinden

— Multimedya ekranindan

w_n

“+" veya “~" diigmesine basa-
rak parlakh@ ayarlayabilir veya
fonksiyonlari  etkinlestirebilir/
devre digi birakabilirsiniz.

ECI’EI’!S

-

Style du tableau de bord

2 | Siyle3 =

“Stil” sekmesinden 2, gosterge
panelinin ¢gesitli goriintileme
stillerinden birini segebilirsiniz.

Ayrica multimedya sistemi bek-
leme ekrani arka planini 6zel-
lestirmek i¢in bir resim de se-
cebilirsiniz.

Resim yiikleme hakkinda daha
fazla bilgi igin = 61.
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21° Ecrans

Affichage téte haute
Luminesite auto
Luminosité de jour
Luminosité de nuit

Position de l'image

“Head-up display” sekmesin-
den 3 sunlar yapabilirsiniz:

— Head-up display o6zelligini
etkinlestirme/devre disi birak-
ma

— Otomatik parlaklik yapilan-
dirma

— Ekranin  glindiiz
ayarini yapilandirma
— Ekranin gece parlaklik ayari-
ni yapilandirma

— Head up display goriinti ko-
numu

parlaklhk

Not: “Merkezi ekran: glindiiz
parlakh@’” fonksiyon ayarlar
gece devre disi kalr, “Merkezi
ekran: gece parlaklig” fonksi-
yon ayarlar giindiiz devre disi
kalir.

Réglages son

Bass Boost

diumfaigue

Volume [ Vitesse

e 00

«Sound-Ses»

Bu meni farkli ses ayarlarini
yapilandirmaniza olanak tanir.

‘Ses” sekmesinden 4, asagi-
daki ses ekolayzir ayarlarini ya-
pabilirsiniz:

— Bas 06zelligini aktiflestirme/
devre disi birakma
— “Balans / Fader” 6zelligini
ayarlama
— “Bas/ Orta/ Tiz" ses deger-
lerini ayarlama

“+" veya “-" dugmesine
basarak ara¢ hizina gore sesi
ayarlayabilirsiniz

n

0:32

Centered

Front

. Manual
- - Q.

&
i

«Balans / Fader»

Bu fonksiyon ses dagilim den-
gesini ayarlar. “Orta” veya “On”
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ibaresine basin. Ses dagilimini
tlim arag yolculari igin veya arka
yolcularin konforu igin optimize
eder (arkada ses kisik, dnde ise
orta ses seviyesi).

Ekrana dokundugunuzda veya
‘Manuel” segildiginde hedef
digmesini & hareket ettirerek
ayarlar degistirebilirsiniz.

0:13
Homme

Type de voix

oix de guidage

Reconnaissance voc. =

Bip de reconnaissance vocale uniquement

“Ses” sekmesinden 6, asagi-
daki ayarlar yapabilirsiniz:

— Navigasyon rehberlik tali-
matlar icin ses tlrlinl secebi-
lirsiniz

128 - Ayarlar

— Navigasyon rehberlik sesini
etkinlestirme/devre disi birak-
ma

— Navigasyon rehberligi ses
seviyesini ayarlama

— Ses tanima sesini ayarlama
— Ses tanima diigmesi sesle-
rini etkinlestirme/devre disi bi-
rakma

— Sesli komutu etkinlestirme/
devre disi birakma (Sesli komut
otomatik olarak araya girer)

“Telefon” sekmesinden 7 asa-
gidaki ayarlar yapabilirsiniz:

— Telefon zil sesinin seviyesini
ayarlama

— Telefon goriismesinin ses
seviyesini ayarlama.

“Diger” sekmesinden 8, asagi-
daki ayarlar yapabilirsiniz:

— Park Asistani sesini ayarla-
ma:

Sesi kapatma/agma

Ses tlrlini segme

Ses seviyesini ayarlama
Yon gostergesi ses seviye-
sini ayarlama

— lg mekan karsilama ses
efektlerini  etkinlestirme/devre
disi birakma

— Digme ses efektlerini etkin-
lestirme/devre disi birakma

Acilir meniden 9 varsayilan
ayarlara sifirlayabilirsiniz.

«Language-Dil»

Bu mend, araciniza uygulana-
cak dili segmenize olanak tanir.
Istediginiz dili segin.

Her dil icin sesli komutun kulla-
nilabilirligi bildirilecektir.
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«Keyboard-Tus takimi»

Asagidaki sanal tus takimlarin-
dan birini segmek icin bu me-
niyd kullanin:

— «Alphabetic-Alfabetik»

- «Azerty»

- «Qwerty»

— «Cyrillic-Kiril»

— «Greek-Yunan»

Metin girmeye basladiginizda
multimedya sistemi iligkili keli-
meleri 6nerebilir.

Tus takimi acilir menisiinden
tus takimi tipini secebilirsiniz.

21+ Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

2:21

£5)

«Date and time-Tarih ve saat»

Bu mentyl kullanarak sunlar
ayarlayabilirsiniz:

— Goruntuleme modu

— Tarih

— Zaman (12 saat veya 24
saat)

— “Analog” veya “Dijital” saat
— Otomatik ayarlama

— Saat ve tarih ayarlamasi

Not: Otomatik ayarin korunma-
si Onerilir.

21+ Appareils

Bluetooth

+ Ajouter un nouvel appareil

¥ Elodie

Nicolas

[ Phone 6 Nathalie
£
2

— £
Bluetooth

«Devices
yoneticisi»

manager-Cihaz

Multimedya sisteminize farkli
baglantilar yapilandirmak igin
bu menlyu kullanabilirsiniz:

— «Bluetooth®» 710

- «WIFl» 71

— «Services-Hizmetler» 12

— «Data sharing-Veri paylasi-
mi» 13

“Bluetooth®” sekmesinden
10 telefonunuzu/telefonlarinizi
multimedya sistemiyle esles-
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tirebilir/baglayabilirsiniz. Daha

fazla bilgi igin: =» 66.
Not: Ayarlar listesi donanima
gore degisiklik gosterebilir.

21 Appareils 1:14
Wi-Fi o QEETED

Point accés 1 =i

Point accés 4

| £
= Bluetooth

“WIFI" sekmesinden 117, bir
magazada, restoranda, konutta
veya telefon vb. bir yerde hari-
ci bir cihaz (hotspot) tarafindan
saglanan internet baglantisini
kullanabilirsiniz.

Agilir menliden 74 sunlan ya-
pabilirsiniz:
— Hotspot silme
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— Gizli bir hotspot kullanma
— Baglanti prosediiriine erig-
me

21+ Point acces 1

Connexion

Signal

Baglantisini yapilandirmak igin
WIFI aygitlarindan birini sege-
bilirsiniz.

Multimedya sistemine ilk kez
baglandiginizda sifre girmeniz
gerekecektir.

Acilir meniliden 15 erisim nok-
talarini silebilirsiniz.

“Hotspot” fonksiyonunu

kullandiginizda, bu fonk-
siyonun galismasi igin gere-
ken mobil veri transferi, tele-
fon  aboneliginize  dahil
olmayan ek maliyetlere yol
acabilir.

27 Appareils approuvés

+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1

Appareils approuves 2

Appareils approuvé

5

Acilir meniiden 76 sunlan ya-
pabilirsiniz:

— Her yetkili cihaz igin farkl
baglantilar yapilandirabilirsiniz
— “Akilli Telefon Entegrasyo-
nu” yardimina erisebilirsiniz
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— Onayli bir cihazi silebilirsiniz
— Onaylanmis tiim cihazlan si-
lebilirsiniz

Appareils

Gestionnaire appareils

Tutoriel Intégration smartphone

Bluetooth WIF1

“Hizmetler” sekmesinden 18,
“Cihaz yoneticisi” 17 ozelligini
yapilandirabilir ve “Akilli Telefon
Entegrasyonu 6greticisi” 6zelli-
gine erisebllirsiniz.

Telefonunuzu multimedya sis-
temine baglayabilirsiniz. Mul-

timedya sisteminizle uyumlu
“Android Auto™” veya “CarP-

lay™" hizmetine sahip oldugun-
dan emin olun. Daha fazla bilgi
icin: =» 69.

Not: Ayarlar listesi donanima
gore degisiklik gosterebilir.

21 Gestionnaire appareils

Téléphone de Elodie
Téléphone de Nicolas
Phone 6

Téléphone 01
Teléphone 02

=

“Cihaz yoneticisi” fonksiyonunu
17 kullanarak, “Akilli telefon en-
tegrasyonuna” otomatik olarak
baglanmasini istediginiz akilli
telefonlari secebilirsiniz.

Acilir meniiden 19 cihazlan si-
lebilirsiniz.

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\ islemleri arag dururken

yapin.

“Android Auto™” uygulamasi
veya “CarPlay™” hizmeti mul-
timedya sisteminizde calisti-
ginda, aracinizdaki ses tanima
diigmesini 20 kullanarak bazi
akilli telefon iglevlerini sesli
komutla kontrol edebilirsiniz.
Daha detayl bilgi igin =» 21.
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¥

Service connectivité

“Veri” sekmesinden 217, asagi-
daki bilgilere ulasabilirsiniz:

— Araciniza baglanti saglayan
cep telefonu operatori

— Baglanti verileri ve durumu
— Veri paylasimi

132 - Ayarlar

Statut du réseau

Type de réseau  TCU

llII CC 20156

Statut 1645555365655

(0x021562465FF)

=

Durum ve baglanti verileri size
durumu, alim seviyesini 22 ve
sistem kimligini gosterir.

Statut du réseau

Type de réseau  TCU

al I MCC/MNC 20156

Alim seviyesi ve veri paylasim
durumu simgesiyle 22 goste-
rilir:

— Veri paylasimi agik 23

— veri paylasimi kapali Alim se-
viyesi 24

— Arag cevrimdisi veya kapsa-
ma alani disinda 25.

/'\ Guvenlik nedeniyle bu
2\| islemleri ara¢ dururken

yapin.

- .
Grands Moyens Petits
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«Home menu-Ana menu»

Bu meniyl multimedya siste-
minizin ana sayfalarini yapilan-
dirmak icin kullanabilirsiniz.

Ana sayfalara istediginiz wid-
get'lan ekleyip istediginiz se-
kilde konumlandirarak ana say-
falan diizenleyebilirsiniz. Ana
sayfanin nasil yapilandirilacagi
hakkinda daha fazla bilgi igin
= 18.

Agilir meniliden 26 sunlan ya-

pabilirsiniz:
— Widget'lan silme
— Varsayllan  yapilandirmayi

geri yiklemek igin sifirlama.

Profil utilisateur

«User profile-Kullanici Pro-
filleri»

Bu meni sisteme uygulanacak
kullanici  profilini  segmenize
olanak tanrr.

Istediginiz kullanici profilini secin.

Kullanici  profiline bagh
ozellikler

Kullanici profilinde asagidaki
ayarlar saklanir:

— Sistem dili

— Mesafe birimini
(miimkiin oldugunda)

ayarlama

Ana sayfayi yapilandirma

Ekran ayarlari

Ortam aydinlatma ayarlari

Sirlict koltugu pozisyonunu

ayarlama

— Kapi aynasi ayarlari

— Masaj ayarlari

— Kayitlar, hafiza digmeleri

— Radyo ayarlarn

— Navigasyon ayarlari

— Navigasyon ge¢misi

— Navigasyon favori konumlari
— Gizlilik ayarlarini diizenleme

(proflll kilitleme)

Kisisel verilerinizi daha iyi

koruyabilmeniz igin profi-
linizi kilitlemenizi 6neririz.
Kisisel verilerinizin kullanimi
hakkinda daha detayl bilgi

icin = 91.
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“Misafir” profili

“Misafir” profili (GUEST), kul-
lanici profili gibi ana mentdeki
islevlere erigsmenizi saglar.

Bu profilden “Degistir” sekme-
sine 27 erigilemez. Sistem her
yeniden baglatildiginda “Mi-
safir” profili sifirlanir ve ayarlar
saklanmaz.

Agilir meniiden 28 sunlan ya-
pabilirsiniz:
— Profil sifilama

134 - Ayarlar

Prafil utilisateur

Modifier nom

Medifier image

4]
Réglages

Kullanici profili adini degistirme

“Genel” sekmesinden 32, “Adi
diizenle” digmesine 29 basa-
rak profili yeniden adlandirabi-
lirsiniz.

Acilir meniiden 37 sunlan ya-
pabilirsiniz:

— profili kilitleme/kilidini agma
— profili kopyalama

— profille birlikte kaydedilen
tim ayarlari silme

— profili glincelleme

Kullanici profilinin fotogra-
fini degistirme

“Genel” sekmesinden 32,
“Resmi diizenle” digmesine
30 basarak multimedya siste-
minden veya harici bir depola-
ma aygitindan (USB bellek) bir
resim segebilirsiniz. Fotograf-
larin goriintilenmesi hakkinda
daha fazla bilgi igin =» 61.

/'\ Givenlik nedeniyle bu
2\ islemleri ara¢ dururken

yapin.
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Oneriler ve Bildirimler

Sirls esnasinda Onerileri ve
bildirimleri goriintilemek igin
bu meniyi kullanabilirsiniz.

Her bildirim sizi asagidaki kate-
gorilere goére olaylar hakkinda
bilgilendirir:

— «Suggestions & notificati-
ons-Oneriler ve bildirimler»

— «Navigation-Navigasyon»

— “Multimedya”

— «Phone-Telefon»

— «Vehicle-Arag»

- “Apps-Uygulamalar”

— «System-Sistem»

— «Other-Diger»

c Giuvenlik nedeniyle bu
islemleri arag dururken

yapin.

12:00

PHONE

S

Connect

tw FREQ

87.50 MHz

Elodie

Alinan  bildirimlerin  listesine
ulasmak icin “Oneriler ve bildi-
rimler” mentsltne 71 basin.

Bildirim alaninizda giincel bildi-
rim sayisi size bildirilir.

214 Suggestions & notifications

el-- ~ Suggestion 1

[%aal Suggestion 2

e-?i—!- MNotification 1
[aal Suggestion 3
[Saal

)

ki tir bilgi alabilirsiniz:

— Oneri 2: eylem(ler)in yapil-
masini gerektirebilecek bilgiler
— Bildirim 3: temel bilgiler.
Acilir mentiden 4 sunlan yapa-
bilirsiniz:

— Bildirimleri kategoriye gore
etkinlestirme/devre digi birakma
— Bildirimleri silme
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Suggestion 1

Retour visuel

Ayrintilara erismek igin 6neriler-
den 2 birini segebilirsiniz:

— Basitlestiriimis agiklama 5

— Resim 6, oneriyle ilgili: 6rne-
gin trafik, sistem, arag, telefon
— Buna gére yapilmasi &neri-
len eylem 8

Acilir meniliden 7 6neriyi silebi-
lirsiniz
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pin.

Givenlik nedeniyle bu is-
lemleri arag dururken ya-




SISTEM

Sistem

Aciklama

Nedenler

Coziimler

Gorunttlenen imge yok.

Ekran bekleme modunda.

Ekranin bekleme modunda ol-
madigindan emin olun.

Hicbir ses duyulmuyor.

Ses minimuma veya duraklatma-
ya ayarlanmistir.

Sesi agin veya duraklatmayi
devre disi birakin.

Sol, sag, on ve arka hoparlérler-
den ses gelmiyor.

Balans veya fader ayari dogru-
dur.

Ses dengesini veya fader’i dog-
ru sekilde ayarlayin.

Ekran dondu.

Sistem belledi dolmustur.

Multimedya sisteminin agma/
kapama digmesine uzun siire
basarak sistemi yeniden basla-
tin (sistem yeniden baslatilana
kadar basili tutun).
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NAVIGASYON

Navigasyon

Aciklama

Nedenler

Coziimler

Ekrandaki ara¢ konumu gergek
konumuyla uyusmuyor veya ek-
randaki GPS uyar lambasi gri
veya sari kaliyor.

GPS alimindan kaynaklanan arag
konumlandirma hatasi.

GPS sinyalinin alimi iyilesene ka-
dar araci hareket ettirin.

Ekranda gosterilen yonlendirme-
ler veya sesli ydnlendirmeler ger-
cek yolla uyusmuyor.

Harita glincel degil.

Litfen yetkili servis ile iletisime
gegin.

Ekranda trafik akis bilgisi goriin-
ttlenmiyor.

Rehberlik aktiflestiriimedi.
“Trafik Haritas!” baglantili servis
aktif degil.

Rehberligin aktif olup olmadigini
veya bagl servisin aktif olup ol-
madigini kontrol edin. Bir hedef
secin ve rehberlige baslayin.

Meniide bazi secenekler mevcut
degil.

Mevcut komuta baglh olarak bazi
ogeler kullanilamayabilir.

Sesli yonlendirme mevcut degil.

Navigasyon sisteminde kavsak
bilgisi yer almiyor. Sesli yénlen-
dirme veya rehberlik devre disi.

Sesi agin. Sesli yonlendirmenin
etkinlestirildiginden emin olun.
Rehberligin  aktif oldugundan
emin olun.

Onerilen rota istenilen varis nok-
tasinda baslamiyor veya bitmiyor.

Hedef henliz sistem tarafindan
taninmiyor.

Istenilen hedefe yakin bir yol gi-
rin.

Sistem otomatik olarak rota de-
gisikligi hesapliyor.

Kaginma alani ayarlarinin veya
trafik kisittamalarinin énceliklen-
dirilmesi, rotanin hesaplanmasini
etkileyecektir.

Trafik ayarlann  menistinden
‘Déngii Degistirme” fonksiyonu-
nu devre digi birakin.
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SES TANIMA

Ses tanima

Aciklama

Nedenler

Coziimler

tamimiyor.

Sistem belirtilen sesli

komutu

Sesli komut taninmadi.

Ses tanima bekleme siiresi dol-
du.

Guralttli  bir ortam nedeniyle
ses tanima 6zelligi diizgtin ¢alis-
miyor.

Belirtilen sesli komutun mevcut
oldugunu kontrol edin, = 21.
Ses tanima bekleme siiresi igin-
de konusun.

Sessiz bir ortamda konusun.
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ALFABETIK DIziN

Semboller C
2D/2D modu: 2D Kuzey modu, 23 Cep telefonu rehberi, 75
3D/2D modu: kabartma, 23

¢

A Cagri cevaplama, 91

Acil arama, 123 Cagrn kaydi, 94

Acil durum yardimi, 124 Cagri reddetme, 91

Android Auto™, Carplay™, 85 Cagn sonlandirma, 91

Arag Ozellestirme ayarlari, 124 Cekis akusu: sarj, 47

Asiri hiz uyanisi, 50, 124 Cevre, 133

Ayarlar, 81, 126 Cok islevli ekran, 8

Ayarlar: navigasyon, 47

Ayarlar: ézellestirme, 126 D

Ayarlan 6zellestirme, 21 Direksiyon kumandalari ve paneller, 8
Dugmeler, 8, 12

B

Bekleyen gagri, 91 E

Bildirimler: 6neriler ve bildirimler, 135 ECO siiriis, 133

Bluetooth®, 70 Ekran: bekleme, 17

Ekran: mend, 7



ALFABETIK DIziN

Ekranlarin temizlenmesi, 16

Elektrikli arag, 30, 47, 117

Elektrikli arag: sarj, 30, 117

Eller serbest (hands-free) park etme, 107
Enerji tasarrufu, 93

F

Favoriler: ekleme, 30
Fotograflar: telefon rehberi, 62

G

Gelismis Guvenlik, 102

Geri gorus kamerasi 106, 108
Gc tuketimi, 117

Givenli mesafe uyarisi, 102

H

Harita ayarlar, 23, 94
Harita olgegi, 23
Harita: gorintlileme, 23

Harita: harita simgeleri, 23
Havalandirma: klima kontrolii, 117
Hedef menusi, 30

K

Kablosuz sarj cihazi, 83

Kablosuz sarj cihazi: endiiksiyon sarj, 83
Kamera: ¢goklu goériis kamerasi, 109
Kapatma, 17

Kisisel veriler: kaydetme, 66

Kontrol diigmeleri, 8, 12

Kor nokta: uyari, 124

Kullanim hatalari, 137

Kullanim, 17

M

Meni, 12

Mendi: ana sayfa, 21
MP3 calar, 69
MP3, 69



ALFABETIK DIziN

Multimedya (ekipman), 7 Rehberlik: harita, 23
Multimedya ekrani, 7

S
N Sanal diigme, 8
Navigasyon sistemi, 23 Sanal diigmeler, 8, 12
Navigasyon: “Rota” mentust, 30 Ses seviyesini ayarlama, 88
Numara gevirme, 72 Sistem gtincelleme, 94
SMS, 79
P
Park etme: park yardimi, 106 S
Park mesafe kontroll, 106 Sirus yardimlari, 102
POI, 25 Serit takip uyarisi, 102
Pusula, 23
T
R Telefon baglama, 69
Radyo: istasyon 6n ayarlari, 66 Telefon baglantisini kesme, 69
Radyo: istasyon se¢gme, 54 Telefon eslesmesi kaldirma, 68
Radyo: Istasyonlari otomatik kaydetme, 54 Telefon eslestirme, 67
Radyo: manuel mod, 54 Temizlik => yilkama, 16

Radyo: otomatik mod, 54 Trafik bilgileri, 45



ALFABETIK DIziN
Trafik bilgisi TMC, 46

)
USB stirriict, 59
Uyari: otopark ¢ikisi, 106, 108

\'"/
Video, 64

Y
Yakit ekonomisi, 133
Yakit tiiketim, 133
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